
XL URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
KAMPANJSKO POROČILO 

V sedanji naši kampanji smo imeli po okrožjih minuli mt 
sec september sledeče uspehe: 

Odrastli oddelek 
1. (Germovo) ckrožje .... novih članov 43, zavaroval. $29.500 

SPOMIN NA BARAGOVO SLAVNOST V CLEVELANDU 35-LETNKA DRUŠTVA SV. GRČIJA POSTANE ZOPET 

2. Pavlakovičevo) okrpžje - " 
3. (Lekšanovo) ckrožje 
4. (Nemaničevo) okrožje _ 

$ 6,750 
$16.000 

$16.000 

Skupaj " " 100, 
Novo članstvo od prejšnj ih mesecev 564, 

$68,250 
352,000 

$420,250 Skupaj 664. 
Mladinski oddelek 

1. okrožje _ novih čtenov 25, zavaroval. $ 15,100 
2. okrožje " " 1 1 . " $ 5,500 
3. okrožje " " 14, " $ 7,400 
4. okrožje " ' " 10,' *" $ 4,500 

Skupaj " " 60, 
Novo članstvo od prejšnj ih mesecev 457, 

$ 32,500 
$249,650 

Skupaj 517, " $282,15C 
Tekom zadnjih sedem mesecev smo torej pridobili v obeh 

oddelkih 1181 članov zavarovanih za $702,400. 
Kakor iz gornje tabelice razvidno, je minulega meseca sep-

tembra dosegel prvo mesto naš I . podpredsednik, brat Qerm; na 
drugem mestu je brat Lekšan, na t re t jem brat Nemanič in na 
četrtem brat Pavlakovich. 

Brat Germ je menda čakal na Mussolinija. Ko je polentai 
začel z vojsko v ^ . f r ik i , je naš glavni prvi podpredsednik pričel s 
ofenzivo in njegova močna armada se že pcmika čez naše za 
padne "Karpate," da se spoprime z nasprotnikom t ja enkrat \ 
decembru. Poveljniki ostalih ckroži j pozor! 

Z uspehom meseca septembra smo lahko zadovoljni. Po 
membno je pr i tem dejstvo, da smo ravno toliko novega članstva 
obeh oddelkov (160) pridobil i tudi meseca maja in juni ja. 

Kakor je brat urednik v svojem zadnjem uredniškem član 
ku omenil, naj velja tekoči mesec oktober našim mladim članom 
za agitacijo v počast gl. predsedniku br. Opeki, k i je dne 1. ok 
tobra obhajal svojo 60 letnico. 

S sobratskim pozdravom, 
Joeip Zalar, gl. tajnik. 

JOŽEFA ŠT. 53 
Da bo gori navedeno društvo 

MONARHIJA 
Atene, Grška. 11. okt. — S 

praznovalo 35letnico obstanka, pomočjo armade je bila na Gr-
je bilo že poročano v Glasilu št. 
30-34, k jer je na obširno pri-
občil zgodovino društva brat 
John Omek, ustanovitelj in pr-
vi tajnik društva. 

Ta slavnost se bo vršila dne 

škem odpravljena republika. Po 
celi deželi je bilo razglašeno 
obsedno stanje; brzojavne in 
telefonske zveze z inozemstvom 
so bile pretrgane, vladna po-
slopja straži vojaštvo-in mini-

VESTI IZ SLOVENSKIH 
NASELBIN 

Chicago, I I I .—Ko je nakupo 
vala v neki t rgovini v mestu 5. 
oktobra Mrs. Josephine Cerni-
vec, je postala žrtev možgan-
ske kapi. H i t ro je bila odpe-
ljana v bolnišnico, toda pomor 
je bila brezuspešna, in je si-
rota po št i r ih urah izdihnila 
Fokojna je bila rojena v L jub 
l jani leta 1892 in zapušča v 
Chicagi soproga in sina, v Ju-
goslavij i pa brata in eno sestro 
drugo sestro pa v Južni Ameri-
ki. " 

V okrajn i hiralnici v Oglesby, 
111., je preminul rožak Josip Ko-
želj, star 63 let, doma iz Stra-
hovice pr i Kamniku, k je r zapu-
šča ženo in otroke. V Amer ik i 
je bival 24 let. 

V Bon A i r , Pa., je umrl 2. 
oktobra po dolgi bolezni rudar-
ski naduhi rojak John Milavec, 
star 57 let, doma iz Unca pr i 
Rakeku. V Amer ik i je bil 29 
let in zapušča tu ženo in 12 
otrok. B i l j e član SNPJ. t 

V Nanticoke, Pa., je umrl 
Stanley Rysek, star 49 let, ro-
dom iz Čehoslovakije. Tukaj v 
Amer ik i je bival 30 let, ter je 
bil vdovec. Pokojni zapušča 
hčerko, omoženo Serafin, ene-
ga sina v Clevelandu, O., enega 
sina pa na Havajsk ih otokih v 
ameriški armadi. 

Za sušico je podlegel v Ren-
ton, Wash'., Jerry Plute, v sta-

rosti 47 let. Doma je bil o 
Črnomlja v Sloveniji. Tu za 
pušča soprogo in dva še nedo 
letna sina. Bil je član SSPZ 
nad 22 let. 

V Milwaukee, Wis., sta bila 
Anton Krivec in njegova žena 
Luci ja lahko pobita v avtomo 
fcilski nezgodi. 

Pozor KSKJ. kadet je v Collin 
woodu! 

* Po redni' mesečni Seji dru-
štva sv. Jožefa Št. 169 v Collin-
woodu, vršeči se v četrtek, 17. 
cktobra zvečer, bo Mr. Anton 
Grdina kazal f i lmske slike sku-
pine kadetov, k i so prvič javno 
nastopili letošnje poletje na 
društvenem pikniku v Euclidu. 
Vsi ste vabljeni, da pridete; 
slike so jako lepe! Seveda vab-
ljeni so tudi odrasli člani in 
članice. 

Ameriški časnikar umrl v Addis 
Ababi 

Gornja slika nam pred-
stavlja govorniški <der v 
Jugoslovanskem kulturnem 
vrtu, Cleveland, Ohio, z dne 
22. septembra t . 1., ko je 
bil na slovesen način odkrit 
Baragov spomenik. 

0 DOGODKIH VELIKIH DNI 

Addis Ababa, 10. oktobra.— 
Wil f red C. Barber, ameriški do-
pisnik Chicago Tribune, je da-
nes umrl na posledicah mrzlice. 
Sicer so mu navzoči ameriški 
zdravniki takoj pr ihi tel i na po-
moč, toda Barber je umrl, ne 
da bi se zavedel, ko ga je en-
krat mrzlica napadla. Barber 
se je nalezel mrzlice, k o je pred 
14. dnevi1 fotograf i ra l v provin-
ci Ogaben akesinske« svečanosti, j 

Pretekla bodo morda mnoga 
leta, spomini pa ne bodo pozab-
ljeni na velike dneve, ki so se 
obhajali v Clevelandu med kato-
l iškimi Slovenci in med katoliča-
ni v Clevelandu sploh, za časa 
Baragovega dneva in za časa ev-
harističnega kongresa. 

Nikakor ne moremo pustit i 
da bi šli t i dnevi v pozabljivost, 
ne da se j i h še enkrat spomni-
mo. Preveč so bil i prisrčni, pre-
več globoko čuteči, da bi se j i h 
moglo pozabiti, kakor se, na 
primer, pozabijo volivne ali po-
litične borbe, ki nimajo z našim 
duhovnim življenjem nobene 
zveze ali stike. 

Dnevi Baragovega dneva in 
pa evharističnega kongresa so 
nam šli do srca in ne bomo j i h 
pozabili. To so bi l i dnevi izvan-
rednega značaja, podobni naj-
večjim praznikom, kakršne je še 
sploh kdaj kak narod obhajal. 
Zato želim v nekaj člankih opi-
sati čuvstvo srčnih čutil, tako 
mojih kot drugih, ki so z menoj 
in z drugimi uživali dušno ra-
dost teh dni. 

Pa še drug važen vzrok imam, 
da pišem te vrstice, namreč: naš 
kul turni vrt . S tem, da stoji v 
vr tu krasen spomenik velikemu 
Baragi v časten spomin in v čast 
narodu, še ni c i l j vrta dosežen 
ali dopolnjen. Kaj še! Baragov 
dan je bil takorekoč šele otvori-
tveni dan našega kulturnega vr-
ta, šele začetek prave akcije. Od-
slej bomo šele postali akt ivni za 
naš kul turn i vrt . N i dovolj, da 
bo stal spomenik škofa Barage 
tam ob robu brega in zrl pred se-
boj prazno livado. Ta zemlja od 
spomenika in do ceste se mora 
poglobiti za 20 palcev in vsa ta 
široka ravan se mora spremeni-

( t i v krasen vr t . V sredi bo vo-
domet in v krogu bodo stali spo-

Pred mikrofonom stoj i 
l jubl janski nadškof Dr. G. 
Rožman, p o l e g l e g a na de-
sni stoj i guverner države 
Ohio Mart in L. Davey, spre-
daj na levo sedi cleveland-
ski pomolil i škof McFad-

meniki naših kul turnih mož, ki 
ih bomo še postavili; 

Da bo mogoče izpeljati ta na-
črt, je treba, da ohranimo v se-
bi spomin Baragovega dneva. 
Na Baragov dan smo pokazali, 
koliko nas je. Pokazali smo, da 
z dobro voljo lahko dosežemo 
vse, kar hočemo. Sami smo ob-
čudovali ogromno udeležbo, a 
občudovali so nas tudi drugi. 
To, kar smo z Baragovim dne-
vom zr.slu£ili za dobro ime naše-
ga naroda, nam bo šteto v dobro. 
Mnogokrat sem že prej povdar-
jal, kako so druge narodnosti so-
delovale v kul turnih slavnostih, 
da so pritegnile nase ameriško 
javnost, toda tega, kar smo do-
segli mi, ni še dosegla pred na-
mi nobena narodnost. 

Baragov dan naj bi bil vsako 
leto ha t ist i dan ali vsaj tisto 
nedeljo, ki je najbližja 22. sep-
tembru, ka j t i nadškof dr. Rož-
man je povedal v pridigi na Ba-
ragov dan tole: "Danes je 112 
let, ko je Baraga pel novo ma-
šo!" A l i ni bilo nekaj posebne-
ga in nekaj izvanrednega, da 
smo praznovali Baragov dan ra-
vno ob 112 letnici, ko je pel novo 
mašo? Zares, čudna so pota 
božje previdnosti. 

Reči moramo in priznati, da 
se je vsa stvar razvila in oveko-
večila preko naših ciljev, preko 
naše moči in preko naših name-
nov in sijajnejše, kot smo sartii 
pričakovali. Radi tega lahko re-
čemo, da je bila z Baragovim 
dnem neka nevidna moč, k i je 
napravila Baragov praznik tako 
sijajen, k l jub temu, da je na-
sproten element, k i ima mnogo 
časopisja v svojih rokah, moral 
osramočen uklonit i in priznati 
svoj poraz. Vse to se ne sme po-
zabiti, vse to naj ostane živo v 
spominu. 

Ko smo sestavljali stavbo or-
ganizacije kulturnega vrta, ko še 

den zraven ljubljenega nad-
škofa je pa Rev. Oman. To 
je oil prvi slučaj, da se je 
naš državni governer ude-
ležil kake slavnosti Sloven-
cev. 

27. oktobra ifi to na najbolj s t r s k i predsednik Panayoti Tsal-
slovesen načirf, saj se p r i p rav - ! d a r i s Je b i l prisil jen odstopiti. 
Ijalni odbor že dolgo časa tru- P o odstopu je Tsaldaris zavrnil 
di za tem lepši in večji uspeh. v a a k o odgovornost za ta pre-

Slavnost se prične v cerkvi obrat, 
dopoldne s slovesno peto sv. Obdržana je bila navidezno 

ni bilo upanja v uspeh', posebno 
•e radi tega, ker je opozicija be-
gala narod, sem mnogim prigo-
var jal za delo inakci jo. Mnogim 
sem obljubil, da bo v javnosti j p r a z n j k 

mašo, popoldne, točno <b eni 
se pa vrši v cerkveni šolski dvo-
rani slavnostni banket. Te pro-
slave se morajo udeležiti vsi 
člani omenjenega društva, iz-
jema je samo bolezen. 

Vabljena so tudi vsa naša 
slovenska katoliška društva v 
naselbini, tako tudi društva K. 
S. K. J. iz sosednih naselbin 
kakor: Chicago, South Chicago, 
Aurora, Joliet, Milwaukee, West 
A His in Sheboygan. Nekatera 
društva iz teh naselbin so nam 
že naznanila, da se udeleže kor 
porativno; kateremu društvu se 
pa ni mogoče udeležiti korpora-
tivno, pa pričakujemo, da bodo 
zastopana po svojih uradnikih, 
da bomo na ta način skupno 
proslavili ta velik d r u š t v e n i 

poročano o vseh, ki bodo kaj sto-
r i l i v ta dobri namen. To bom 
tudi storil v priznanje vsem, ki 
so pripomogli k tako velikemu in 
sijajnemu uspehu za Baragov 
dan. Ne sicer radi tega, da je 
kdo željan pohvale ali zahvale, 
pač pa radi tega, da se pokaže 
resnica in požrtvovalnost osobja, 
ki dela za dobro stvar skrito 
pred javnostjo. Kakor so nam 
bil i v grenkobo vsi oni, ki so se 
norčevali iz Baragovega sporne-
nika in Baragovega dneva, prav j ž u p a n a i z W a u k e J f a n a t e r 

tako so nam bili v veliko veselje N c r t h ^ ^ j n n e k a j d r u _ 
vsi oni, ki so pomagali delat, za ^ ^ ^ m Q Ž 

to slavnost. | B a n k e t b o d o i m € i e v oskrbi 
Vsaka, še tako dobra stvar č , a n i c e d r u š t v a s V . ,Ane št. 127. 

ima opozicijo in Baraga j i h je K e r p a v s i d o b r o v e m o d a s o 

imel mnogo. Toda vsaka dobra t o i z v r s t n e k u har ice, zato se že 
stvar ima tudi zagovornike in 
podpornike in te smo dolžni ome-
nit i in j im izreči priznanje. 

S tem pa, ko bomo čitali o Ba-
ragi ter o delih in darovih v prid 
kulturnega vrta, bomo goj i l i 
idejo kulturnega vrta naprej. 
Prostor kulturnega vrta je obse-
žen, načrt je izdelan tako, da bo 
tam stalo še več drugih spomeni-
kov, zato je nujno potrebno, da 
polnimo kolone našega časopisja 
v prilog tega. 

Anton Grdina, 
predsednik J. K. V. 

o 

Obletnica smrt i kral ja Aleks-
andra 

Beograd, 9. okt.—Danes je 
bil širom Jugoslavije progla-
šen narodni praznik žalovanja v 
spomin na prvo obletnico smrt i 
kral ja Aleksandra. Mladoletni 
kral Peter se je s svojo mater-
jo udeležil žalnih obredov v tu-
kajšnj i katedrali. 

parlamentarna v l a d a . Parla-
ment je naglo sprejel š t i r i po-
glavitne točke. 

1—Republikanska ustava je 
odpravljena; 

2—Monarhistična ustava iz 
leta 1911 stopi zopet v veljavo. 

3—Plebiscit, katerega stavi 
kral j Jur i j kot pogoj za svojo 
vrnitev, bo obdržan 3. novem-
bra, toda ne bo odločeval o re-
publiki in monarhij i , temveč bo 
samo odobril in potrdil sedanji 
preobrat. 

4—Feldmaršal Jur i j KondyJis 
je prevzel ministrsko predsed-
ništvo in obenem postal regent, 
dokler se ne vrne kral j Jur i j iz 
Pariza. 

Kondylis je kral ju Jur i ju po-
j?!al poziv, da se vrne v Atene 
in zasede prestol. Kra l j Jur i j 
je bit pregnan iz dežele pred 
enajstimi leti. 

o 
Hauptmann mora umreti 

Trenton. N. J „ 9. okt.—Naj-
višje sodišče države New Jer-
sey je danes soglasno potrdilo 
smrtno obsodbo Bruno Haupt-
manna kot ugrabitelja in moril-
ca Lindberghovega prvorojene-
ga sina. Najvišje sodišče je 
odločilo, da je bil4 6 tednov tra-
jajoča obravnava, ki se je vr-
šila preteklo zimo v vseh ozi-
r ih pravilno vodena ter je ovr-
glo vse ugovore, katere je vio-
žil» obramba v podporo svoji 
zahtevi za novo obravnavo. 

Ženo na smrt o b s o j e n e g a 
nemškega tesarja, ki živi s svo-

• • j im sinčkom v New Yorku, je 
danes lahko trdi, da bo banket / v e s t 0 ^ o ^ t v i najvišje držav-

To bo zgodovinski dan za na-
še društvo, ki je pričelo orati 
ledino na društvenem polju v 
Waukeganu in North Chicagu; 
•Kaj je bilo prvo izmed vseh dru-
gih. Prav je torej, da se vsa-
kih pet let spominjamo tega 
društva. 

Povabili smo tudi vse, bolj v 
bližini živeče glavne uradnike 
(ce) K. S. K. Jednote, ki so 
nam že obljubil i svojo udelež-

1 bo. Povabili smo tudi mestne-

prvovrsten. Po banketu se raz-
vije obširen program z govori, 
deklamacijami, petjem in god-
bo. Torej rojaki in rojakinje 
iz Waukegana in North Chica-
ga, ako hočete omenjeno nede-
l jo popoldne vsaj nekaj ur pre-
živeti v veseli družbi, kupite si 
vstopnico in pridite na banket v 
šolsko dvorano; vstopnice so že 
sedaj na prodaj; za eno osebo 

ne sodnije zelo pretresla. Re-
kla je : "Drugega ne morem kot 
upati in nadaljevati z bojem." 
Hauptmann se namerava obr-
nit i še na najvišje zvezno so-
dišče za pomilostitev. 

o 
Naznanilo italijanske parobrod-

ne družbe 
Vodstvo The Italian Line pa-

robrodne družbe iz New Yorka 
velja $1, za moža in ženo pa l i a z n a n j a > d a ^ i a š k a parobrod-
$1.50. Da se bo vršilo vse v 
lepem redu in splošno zadovolj-
nost, bo skrbel pripravljalni od-
bor. Celoten program te pro-
slave bo priobčen v prihodnji 
številki Glasila, tako tudi več-
ja slika še živečih ustanovni-
kov tega društva. 

A. K. 

Bodite ponosni, da imate ta-
ko veliko število Jeduotinih 
bratov in sester, Id vam radi 
dijo svojo 

na l ini ja tudi zanaprej vzdrže-
vala redni potniški promet med 
New Yorkom in I ta l i jo k l jub 
prepovedi predsednika Roosevel-
ta k i je izjavil, da ameriški dr-
žavljani, k i potujejo na laških 
potniških ladjah delajo to na 
svojo lastno riziko. Vodstvo 
italijanske l ini je pravi, da bosta 
parobroda "Rex" in "Roma" 
redno odplnla iz New Yorka 19. 
in 26. oktobra. Vodstvo t rd i , 
da ni potovanje na laških par-
nikih združeno z nobeno nevar-
nostjo. 

II "T "'TTf! 

K r a o j a k o - S lovenska 
K a t o l i š k i Jednote 6117 8 t , Clair Ave. 

C L E V E L A N D , OHIO 
Telephone: HSndenon 3912 

/e prva in nafatarefia 
slovenska bratih* pod-

poma organizacija v 
Ameriki ŠE TKI MESECE 

te** « i U n j » nafti 
Posluje ie 42. leto 

O B Š L O K. B. K. J. JE : Krajevna društva, S 
vizajte se, da dosdti ^ A \ 

določeno kvoto! . 

h \ 

'Vse za vero, dom in 
n a r o d r S f f t o J C m a A L O R G A N 

OP THE GRAND CARNfOLIAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION 
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DBDSTVENA NAZNANILA 
Drof t t ro Ma r i j « Devic«, i t . 50, 

Pittafcvrgh, Pa. 
Našem« članstvu v blagohotno 

nraževanje 
Naznanjam, da j e naš društ-

veni zdravnik Dr . R. G. Fabian 
odprl svoj novi urad na 5200 
But ler St . ; na omenjenem pro-
storu ga lahko dobite od 7. do 
9. zvečer; vsak čas ga pa lah-
ko v potrebi pokličete po tele-
fonu Fa i r fox 3177. 

Kol ikor j e meni znano, j e to 
p r v i slovenski zdravnik na But-
ler St. Ravno tako ima svoj 
urad na 5170 But ler St. zobo-
zdravnik Dr. J. J Boltey. 

Sobratje in sestre! Oba na-
j d e n a zdravnika sta člana na-
šega društva, zatorej je naša 

f inega gulaža, katerega nam j e 
dal na razpolago Slov. Dom. 
Vsak se j e dobro zabaval i n lah-
ko s svo j im sobratom po do-
mače razgovarjal. 

Na bolniški l i s t i so zdaj sle-
deči naši č lani : Valent in Kos, 
John Cvetkov« i n Josip Baro-
niza; vsem tem Selim, da bi 
kmalu okrevali. K sklepu vas 
še enkrat prosim, da pr ipel j i te 
na pr ihodnjo sejo kakega «iove-
ga kandidata. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph J. Klun, 

društveni poročevalec. 

Društvo Vi tezi sv. Mihal ja, 
odsj. 61, Youngstown, O. 

Jav l jam članom i članicam 
našeg društva, da se obdržava 
dojduča sjednica na 20. okto-
bra točno u 2 sata posle podne 

dolžnost, da se v potrebi v prv i u n a v a d n i m p r o g t o r i j a m a . y s i 

vrs t i n j i h poslužimo al i nan e ^ ^ ^ d a g e ^ ^ 
obrnemo; tako so in zdaj delajo vi lno udeležite. N a cftievnem re-
tud i druge narodnosti; vpotte- k ^ č e ^ y a ž n . ^ ^ k o 

va jmo še mi znano geslo: bvo j i ' 
k svo j im! 

S pozdravom. 
Math Pavlakovich, Jajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 57, 
Brooklyn, N . Y . 

Naznanjam članom n a š e g a 
društva, posebno t is t im, k i so 
b i l i tako zaposleni, da niso mo-
gl i p r i t i na zadnjo t r ičetr t letno 

j e če vam nadzorni odbor pro-
či tat i . 

Drugo mol im sve one člane 
(ce), ko j i su dužni društvu, da 
vplate nešto na star i svoj dug. 

Sobratski vam pozdrav, 
Imbro Mavracich, ta jn ik . 

Društvo sv. Petar i Pavao, 
bro j 64, Etna, Pa. 

. i Po zakl jučku zadnje sjednice 
sejo. da na te j se j i ; so 6 o k t o b r a d a j e s e f l a n s t v u 

nadzorniki porokah da ^ d a ^ ^ „ 
članov dolguje za asesment. lo- * , , . 

. . . » • i •• s pogledu bolesne podpore ovako: re j vsi t i so naproseni, da pise- . £ K 

. . . . . . „ . __ Članovi, ko j i su b i l i prvo na bo-j o ta jn iku, ali pa da vsaj na . , • . 
sejo pridejo in tam naznani jo lesnoj podpori pa so pust i l i ra-
članstvu kako in ka j , da ne b o d l tedcog vpJačivanja, a danas 
co zaradi tega člani vedno kre- d a nat rag na is-
gal i odbora ker nihče člana tu, tak iv im članovima je drust-
rad ne suspendira. Torej dragi v ° z*kl j i*či lo, da imajo t r i mje-
m i brat je, potrudite se v vašo seca vremena bez doktorske mol-
lastno korist in plačujte pravo- Venice i l i t i bez da idu pred dok-
časno svoj asesment, saj varrJtora na predgledbu, da mogu 
je vendar znano, da gre naša pr is tup i t i natrag na bolesnu 
blagajna vedno nazaj, namestc podporu. Ako ko j i želi, a l i u 
da bi se dvigala, al i da bi vsaj slučaju bolesti, takovi članovi 
ostala p r i starem. Pred nekaj i nemaju pravo na bolestno pod-
meseci smo vzeli precej veliko poru u roku od t r i mjesece kada 
svoto iz banke da smo dolg po-
ravnal i p r i Jednoti za asesment. 
Kakor izgleda zadnje mesece, bo 
spet ena in ista, namreč da bo 

pristupe na istu, pošto če se sva-
kc-me računati od dana kada pr i -
stupi t r i mjeseca, a za istu mo-
ra p lat i t i , kada pr istupi . M i i -

mcrda zopet dolg narastel za mademo okrog 75 članova, ko j i 
asesment? K sreči smo letos ne plačuju za bolestnu podporu, 
pr i redi l i v kor ist blagajne eno a sada imadu pr i l i ku , da dodu 
igro in en piknik, zdaj, 9. no- i natrag se povrate. Svaki član, 
vembra bomo pa pr i redi l i še i ko j i želi gore spomenuto učini-
eno zabavo, namreč Mart inov t i , mora da podmir i i tavu svoju 
večer, da bomo s tem blagajni1 staru doguvinu, pošto kod neko-
pomagali. Torej vas prosim, j j članova postoji dosta velika 
ne godrnajte vedno "Spet bo dugovina. N i dosta samo kaza-
veselica!" A l i mislite, da od- t i : Ja ču b i t i na bolestnoj pod-
bor nima drugega dela in da peri, — a dužan je društvu 5 
rad priporoča prireditev vese- a l i 6 mjeseci. Na jp rvo mora, da 
l ic? Vse to v rš i iz dobrega na- se star i dug plati , onda može 
mena, da za nekatere člane lah- postati članom bolestne podpo-
ko plačamo asesment in j i h ne ; r e > 

bo treba takoj suspendirati.; j > a i j e s e daje svemu članstvu 
Vem, da so še vedno slabi časi, d o z n a n j a > d a s v a k i č i a n i n č lani -

-saj sem Vsled ist ih tudi jaz pri- c a > k o j i duguje društvu više kao 
zadet. T is t i pa, k i so bolj sreč-| 2 mjeseca, nečedu imat i u slučaju 
ni, da delajo, so prošeni, da n a j ; p r a v o n a bolesnu podporu; zato 
svoje prispevke redno plačuje-; j e t r e b a d a g e y a n 3 t v o m a i Q p0_ 
jo. Ne hudovati se na one. k i s k r b i > d a p l a č a J U r e dov i to svoje 
so brez dela, čes, jaz ne b o m ; m j e 3 e č u e p r i s t o j b e . B i l o je do-
težko delal in za druge plače- g t a č l a n o v a u p r o š l o s t i > k o j i s u 

\ a l . — Usmil i te se svoj ih dru- b i H d u ž n j d r u š t v u 5 { 6 mjeseci, 
štvenih sebratov, saj bo enkrat > 8 U s e j a v i H n a p o d p o r u i u 

zopet boljše. ' j s t o v r i j e m e s u j u j d o b i l i 0 d 

\ eseh me, da je zopet en d a n a s ^ n e b u d e y i š e > p o š t o 

clan ushsal mojo p r o s n j o Z a p n . ^ ^ ^ ^ z a n j i 

oobitev novega kandidata; m. M m o M i znademo, da člano-
to je eden izmed ta mal ih so- . . , , , . , r , , „ v i imadu za sve drugo novaca, bratov V. Stem pel, po domače, , . 

"af* « j • • , a " samo za društvo nemaju, i Ci ine. Misl im, da je imel pre- , x . , , . T . . , , j . . j« • kazu, neka društvo ceka. Ima cej težko delo, ker predlagani , . . . . . , 
i a-a 4. \ r tt • j dosta članova, ko j i sve i svuda, kandidat M. Kavcic je res dva-; . . . , , ,. , . , , . . . , . I r, , a i po javn im lokahma polazi, a k ra t večj i kot pa nas Cene; to-i . , . 
da vseeno je zmagal in ga d J S V 0 J e d l ? š t v o ^ ^ m a r u j t i , koje 
b i l za naše društvo; sprejet b n a j v e č j e kor is t i u slu-
na pr ihodnj i seji. Torej d r a - ! ^ u k a k o v e n e s r e c e -
g i m i sobratje, sledite temu iz-. Tol iko do znanja i ravnanja 
gledu! Saj vendar kampanjsko svemu članstvu našeg društva i 
delo n i zastonj ! Jednofa plača oprez. Ta jn i k ubira novac 
lepo denarno nagrado za vsake- svaki dan krez mjesec; donesite 
ga novega kandidata; jaz sem novac kada ga imate, samo da 
letos že dva čeka dobil iz Jo- dug odpade, i da se duga r i ješ i -
l ieta, na kar sem ponosen. Na j te. A isto gledajte, da i na re-
vel ja vsem skupaj ta moj po- dovite sjednice polazite, da zna-
novni apel, da gremo še te t r i te, što se radi. 
mesece V S I na agitaci jsko delo. Sa bratskim pozdravom, 

mar l j i vog člana Miha j la Capan, 
ko j i j e podlegao nagioj bolesti 
IS. septembra. U večer bio j e 
pokogni bra t odpremljen u bol-
nico, i nakom operacija za šest 
sati umro. Zat im bio doprem-
l jen kuči, i naš odsjek se j e po-
brinuo da m u dade što dosto-
janstveni j i sprovod u dogovo-
ru sa njegovu suprugu, i po-
lo i io mu društveni )vjenac na 
odar. ^ 

Na 16. sept. povorka krenula 
od kuče žalosti u crkvu sv. N i -
kole, Mil lvale, Pa., kde je naš 
g. župnik Rev. Žagar odslužio 
pjevanu sv. misu za dušu po-
ko j nog brata. Posli j e povorka 
krenula od crkve na grobl je sv. 
Nikole, kde smo položi l i t je lo 
pokoj nog brata u zemlju. Nad 
otvorenim grobom progovorio je 
nekoliko d r l j i v i reči naš pod-
predsjednik društva Stanko Žu-
gaj , koje su dirnule svakoga 
prisutnoga u srce. Tako smo se 
za pokojnim bratom za uvi jek 
razstavil i . 

Pokojni brat ostavl ja iza se-
be razcvil jenu suprugu i jedno 
djete od sedam-godin, i jednog 
brata u ovoj zeml j i ; a u starom 
k ra ju ma jku i dvoje sestre i 
jednog brata. Pokojni bio ro-
dom Iz sela Or l jak k ra j Ogu-
lina, Hrvatska. 
• Sada T i kličemo brate Miha j l 
m i članovi društva: Pokoj T i 
vi ječni, i neka T i bude lahka 
! rna zemlja. Počivaj u m i ru 
božjemu. A Tvo jo j suprugi i 
djetetu i ostaloj rodbini naše 
iskreno zaučešče. 

Izv jest i te l j . 

Društvo Mar i je Pomagaj, št. 78 
Chicago, III. 

Vabilo na veselico 
Vsem članicam našega dru-

štva in cenjenemu občinstvu se 
naznanja, da pr i redi naše dru-
štvo jesensko zabavo v nedeljo 
20. oktobra ob 7. u r i zvečer. 

Ob te j p r i l i k i pr i jazno vabi-
mo vse naše pr i ja te l je in znan-
ce, kakor tud i društva v te j na-
selbini i n okolici, da nas v ve-
l ikem številif pbsetite iA se z 

j nami razveselite, kar vam bo-
| mo ob pr i l i k i povrnile. Izvrst-
na godba in dobra in točna po-
rtrežba. 

Ta večer nas obišče tudi teta 
Sreča po imenu ter nam prinese 
3 krasne dobitke. Komu bo 
sreča mila? 

Torej dobro nam došli in na 
veselo svidenje! 

Odbor. 

Društvo Mar i je Pomagaj, št. 
79, Waukegan, 111. 

Članstvu našega društva tem 
potom ul judno naznanjam, da 
te bo pr ihodnja redna mesečna 
reja vrši la v nedeljo 20. okto-
bra in sicer popoldne ob navad-
ni ur i to j e db dveh. Upam, da 
ce članstvo udeleži polnoštevil-
no, ker bodo na te j seji prebra-
ni računi za zadnje t r i mesecc. 

Kot znano, j e bil za zadnj i 
mesec razpisan posebni ases-
ment za oremogl i sklad in sicer 
iOc. Večina članov je sicer že 
plačala, toda kater i niso bi i i 
zadnjič na seji in kater i pošlje-
jo asesment po drugih, prosim 
da ne pozabijo na to na pri-
hodnj i seji. 

Sobratski pozdrav, 
Ig. Grom, ta jn ik . 

f a pr ih i te l i nam na pomoč. Ta-
ko je tore j tud i naša dolžnost, 
da se v velikem števi lu udele-
žimo n j i h slavnoati dne 27. ok-
tobra. Pr id i te v šolsko dvora-
no ob 10. dopoldne, da potem 
skupaj odkorakamo v cerkev k 
sv. maši, po maši bo pa banket 
v šolski dvorani ; vse bo v redu 
tuka j pr ipravl jeno za vse, dp 
vam ne bo treba doma kosila 
p r ip rav l ja t i za t i s t i 'dan. 

Torej na svidenje na seji v 
sredo večer, 23. . t . m. in na 
slavnosti 27. oktobra. 

Bolne so sledeče naše članice: 
Terezi ja Umek, Jennie Sedej, in 
Jennie Cepon.' Zadnja se je 
morala podvreči o p e r a c i j i ; 
zdravje se j i hvala IJogu že 
bol jša; ostali dve članici ste pa 
že delj časa bolani; lepo b i bilo 
od vas, članic, da j i h greste ka j 
obiskat, ko vam čas dopušča. 
Vsem našim bolnicam želim, da 
bi kmalu povsem okrevale. 

S pozdravom, 
Frances Terček, tajnica. 

Društvo sv. Ane, št. 150, 
Cleveland, O. 

Naznanjam članicam našega 
društva, da se bodo od sedaj 
naprej zopet vrši le seje vsako 
t r e t j o nedeljo v mesecu ob 1. 
u r i popoldne v navadnih pro-
storih. Pr ihodnja seja bo to-
re j dne 20. oktobra. 

Ker ste se tako slabo udele-
ževale sej v poletnem času, u-
pam, da boste bolj točno hodi-
le na iste zdaj v jeseni in čez 
zimo. 

Dal je prosim one članice, k i 
ste zaostale z asesmentom, da 
bi začele bolj redno plačevati. 
Od društva mi je bilo naročeno, 
da ne smem za nobeno založiti 
a asesment več kakor za dva 

meseca in če t r e t j i mesec ne 
plača, j o moram suspendirati. 
Asesment moram poslati za vsa-
ko članico vsak mesec, torej če 
m i ga ne boste plačale in ker 
društvo ne dovoli več zakladati, 
potem mi ne kaže drugega na^ 
redi t i , kakor da bom primorana 
suspendirat i ' ' take članice, kar 
se je 'pri našem društvu dose-
daj prav malo vršilo. Jaz iz 
svojega žepa ne morem za no-
beno več zakladatf, sem že pre-
več tako izgubila. Plačevala 
sem zanjo več mesecev, potem 
je pa pustila društvo in tudi 

i mene na cedilu, da sem ob svoj 
denar. Le presodite, kako bi se 
ve počutile, če bi bile na mo-
jem mestu. Jaz moram delati 
po društvenih pravi l ih. 

Naznanjam tudi , da imamo 
dve hudo in nevarno bolne čla-
nice: Mrs. Josephine Fink in 
Mrs. Mary Papež iz Burke Ave. 
Prošene ste, da se j i h spominja-
te v mol i tvah in če je vam mo-
goče, da j i h greste obiskat. 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary PuceU, tajnica. 

kester na Range, saj tako sem 
slišala od drugih. 

S sosestrskim pozdravom, 
Gabriela Masel, tajnica. 

Drufttvo sv. Joiefa, št. 169, 
Cleveland, O. 

Težko m i j e poročati, da se 
moram posluževati suspendacije 
Članstva ker število Članov, k i 
ne plačujejo redno svoj ih ases-
mentov je tako naraslo, da me-
ni n i mogoče več za vse take 
zalagati. > Torej drugega izhoda 
ni, kot da člana, k i svojega 
asesmenta ne plača ob pravem 
času, suspendiram. Posledice, 
k i lahko zadenejo takega člana, 
sami veste. Radi tega vas pro-
sim, da ste s plačevanjem bolj 
točni ter da plačujete svoj ases-
ment najkasneje do 25. vsaki 
mesec. 

Ju t r i večer (17. okt.) je na-
ša redna mesečna seja. Radi 
velike važnosti te seje vas pro-
sim, da se v velikem številu 
udeležite. ' Predloženi vam bodo 
v pretres načrt i t ikajoči se na-
ših kadetov in drugih športov, 
radi tega apeliram na vse član-
stvo, da se brez izjeme udele-
žite. 

Po seji bomo tudi videli pre-
mikajoče slike, katere j e po-
vzel Mr . Anton Grdina na na 
šem društvenem p ikn iku ; vsi 
t is t i , k i niste pr išl i na piknik 
boste imeli pr i l iko videti, kako 
so naš kadeti telovadili. Mr . 
Grdina m i je povedal, da so sli-
ke prav dobro izpadle in so 
vredne, da si j i h ogledamo. Za 
veliko požrtvovalno delo, katero 
Mr . Grdina vrši v korist naših 
mladih kadetov, se mu v imenu 
društva najtopleje zahvaljujem. 

Bratsk i pozdrav, 
John Pezdirtz, ta jn ik . 

za društvene seje tako malo-
marni , da še j i h ne udeležuje-
te. Tud i t o j e dolžnost člana, 
da pride večkrat na sejo, k j e r 
vsaj malo v id i in zve k a j se 
godi p r i društvu. Ker j e sedaj 
za seje tekom tedna lepa pr i l i -
ka vsled bol j dolgih večerov, 
zato vas lepo prosim, udeležuj-
te se j i h ; društveni odbor ne 
more vsega sam ukreni t i , zato 
so seje, k j e r se lahko ka j pome-
nimo v kor is t društva. Plače-
vat i dvorano za 10 do 15 oseb 
na seji, se skoraj ne izplača. 
Torej vas ponovno prosim, pr i -
di te bol j pogosto na seje, k j e r 
tud i lahko plačate asesment, da 
se vam potem n i treba jez i t i če 
me slučajno ne dobite doma. O 
tem sem že večkrat pisala v 

ven prizor. Izstopivše iz voz 
so svete Ženske pokleknile w 
zapele Veni Creator. Med tem 
so pa rab l jev i pomagači izvrš i l i 
zadnje priprave. P r t o so pr i -
je l i novinko, k i j e vstala in po-
klekni la pred predstojnico, pro-
seč jo, al i sme v smr t . Nato 
j e šla po stopnicah i n pela Lau-
date Dominum. 15 glasov se 
j i j e pr idruži lo. C im bol j so 
svete žene odhajale na morišče, 
tem bol j j e pojemal slavnostni 
spev, dokler n i pela samo ena 
še: prednica, k i j e umrla zad-
n ja . . . 

Karmeličanke iz Kompjen ja 
bl izu Pariza so bile obdolžene, 
da so "nameravale napad na 
narodno skupščino." Revoluci-
onarno sodišče j e ugotovilo n j i -iem sem ze veciurat - . ... 

Glasi lu; tore j ponavl jam stvar hova imena ter vse obsodilo na 

Društvo sv. Ane, št. 170, 
Chicago, IU. 

1 Redna mesečna seja našega 
društva se bo vrši la v nedeljo, 
dne 27. oktobra ob dveh popol-

I dne v navadnih prostorih. Na 
t te j seji bo na dnevnem redu 
finančno poročilo po našem nad-

j "črnem odboru. Torej prosim 
vse članice, da se prihodnje sc-
je udeležite v velikem številu. 

K sklepu še prosim one čla-
, nice, k i ste zaostale z asesmen-
; tom, da dolg poravnate po svoj i 
moči na pr ihodnj i seji. 

S sosestrskim pozdravom. 
Kose Pcssedi, tajnica. 

Društvo sv. An«s št. 127, 
Waukegan, 111. 

Naznanjam vsem č l a n i c a m 
našega društva sklep zadnje se-
je, da se prestavi pr ihodnja 
seja, da se bo vrši la dne 23. ok-
tobra, to j e v sredo ob 7:30 
zvečer. To pa zaradi tega ker 
bo društvo sv. Jožefa obhajalo 
svojo 35 letnico na dan 27. ok-
tobra. Ta prememba vel ja sa-
mo za ta mesec (oktober). Do-

Naša kvota j e 15 novih članov 
v obeh oddelkih; nekaj j i h že 
imamo/ druge pa moramo do-
konča tega leta še dobit i ! 

Na zadnj i seji so se naši čla-
n i prav lepo in moško zadržali; 
t ako - tud i po seji v družbi sod-
čka ječmenovca in p r i krožniku 

Stanko Skrbin, ta jn ik . 

Društvo sv. Petar i Paval odsj. 
64, Etna, Pa. 

Javl jamo žalostnu vjest bra-
či i članovima gore omenjenog 
društva, da smo izgubil i iz na-
šega društva, jednog brata i 

Društvo Mar i je Pomagaj, št. 
164, Eveleth, Minn. 

Tem potom naznanjam vsem 
članicam našega društva, da od 
zdaj naprej se bodo vršile dru-
štvene seje po starem kakor 
prej in sicer ysako t re t j o ne-
deljo v mesecu ob dveh popol-
dne. Ta mesec pride t r e t j a ne-
delja na 20. in ste prošene, da 
se te seje v polnem številu ude-
ležite; saj mi je večkrat kaka 
članica omenila, ko bo seja zo-
pet na nedeljo, pa bo pr iš la; to-
rej upam, da boste držale be-
sede. 

Pr i te j p r i l i k i moram tudi 
poročati, da pr i redi naše društ-
vo veselico in sicer dne 26. ok-
tobra v mestnem avdi tor i ju v 
korist društvene blagajne. Pro-
sim vas, da pomagate vsaka po 
svoj i moči, da bomo imele bolj-
š i in lepši uspeh. 

Dal je prosim vse tiste, ka-
bile smo tud i vabilo od društ- i tere še niste plačale po 10c 
va sv. Jožefa na slavnost n j i h j Jednotine naklade za sklad iz-
35 letnice; članice so sklenile, j rednih podpor, da stvar uredi-
da se udeležijo te slavnosti. Za - ( t e tekoči mesec, k a j t i ta na-
to vas prosim v imenu odbora j klada mora b i t i plačana, 
našega društva, da bi se v ve-i K sklepu vas še enkrat va-
l ikem številu udeležile te s lav- jb im na sejo dne 20. oktobra, 
nosti. Gotovo se vsaka članica I tako tud i na našo veselico dne 

Društvo Mar i je Pomagaj, št. 
190, Denver, Colo. 
Vabilo na veselico ' 

Kakor je bilo že zadnjič po-
rečano, pr iredi naše društvo 
plesno veselico v pr id svoje bla-
gajne dne 19. oktobra, v soboto 
ob pol osmi ur i v Domu slo-
venskih društev na Washing-
Ion St. 

S tem še enkrat ali ponovno 
ul judno vabimo vse naše člani-
ce od blizu in daleč; vabimo tu-
di vse drugo občinstvo, stare in 
mlade. Kakor je bilo že poro-
čano so vstopnice ali t i ke t i sa-
mo po 25c in z is t im lahko do-
bite živega pitanega purana. To 
je res mala svota za vse sku-
paj. Ker je to prva veselica v 
te j sezoni, pr ičakujemo velike 
udeležbe. Zato še enkrat vse 
skupaj pri jazno vabi 

Odbor. 

da se navadite reda. 24. in 25. 
v mesecu čakam ves dan doma, 
še n i t i v kako prodajalno ne 
grem. Pa misl i te, da j i h ka j 
pride? Št i r i do šest, k večjem, 
potem pa pride vsak dan kdo, 
pa me morda • n i doma, vsled 
česar se jezi. To ni moja k r i v -
da. Poglejte druge ta jn ike v 
Clevelandu, kako se drž i jo reda. 
25. gredo kar v procesij i v S. 
N. Dom n j i h člani, da plačajo 
svoj asesment. 

Meseca septembra ( z a d n j i 
mesec) smo izgubi l i eno našo 
mlado članico, 13 letno Elsie 
Benčin. Prav škoda je je bilo, 
ker je že svoj i mamici veliko 
pomagala, ker je bila edina 
hčerka, zato je izguba tem več-
ja. Naše društvo izreka tem 
potom družini Benčin iskreno 
sožalje. Nekaj pohvalnega mo-
ram v tem ozira omeniti, in to 
je, kako h i t ro in točno naša 
KSKJ. izplačuje posmrtnino' tu-
di za mladimi člani. Pomislite, 
5. dan po pogrebu navedene 
Benčinove hčerke, sem že pre-
jela ček iz gl. urada v znesku 
$450, katerega s|jm izročila ža-
lujočim staršem. Vse priznanje 
našemu gl. t a jn i ku br. Za lar ju 
za tako točnost! 

Namesto pokojne Elsike smo 
pa dobili dragega Člana v mla-
dinski oddelek in sicer sina na-
šega nekdanjega blagajnika •br. 
M. Kerna, — Raymonda. Že-
l im. da bi tudi Kern mlajši 
(Raymond) enkrat postal bla-
gajn ik pr i našem društvu. Da-
l je je bila na oktobrski seji 
sprejeta v naše društvo agilna 
delavka na društvenem polju in 
blagajničarka tukajšnje podruž-
nice S. 2. Z. Mrs. Mary Strakel. 
Dobre došli vsi naši novinci ! 

K sklepu še prosim naše čla-
ne, da bi se malo potrudi l i in 
tudi za pr ihodnjo sejo pridobil i 
ka j novih članov, da se na ta 
r.ačin doseže predpisano kam-
panjsko kvoto in naše društvo 
zopet malo oživi. 

S pozdravom, 
M. Rop ret, tajnica. 

16 REDOVNIC PO NEDOLZ 
N E M USMRCENIH 

spominja, ko je naše društvo 
obhajalo kako slavnost, kako 
so tudi člani društva sv. Jože-

26. cktobra. Na to veselico so 
osobito vabljene naše mlado čla-
nice ker bo igra l najbol jš i or-

Društvo sv. Cir i la in Metoda, 
št. 191, Cleveland, O. 

Pred vsem prosim vse t iste 
člane in članice, k i še dolgujejo 
za zadnji mesečni asesment, da 
dolg kakor h i t ro mogoče po-
ravnajo, drugače bom prisi l jena 
vas suspendirati, potem pa že 
veste ka j sledi. Moram pa tu-
di reči in se večini člansta na-
šega društva zahvalit i ker tako 
redno plačujejo svoje asesmen-
te ; tak i člani veliko dela in skr-
bi p r ih ran i jo t a j n i ku ; tako ni-
sem v š t i r ih mesecih mojega 
poslovanja kot tajnica n i t i ene-
ga člana ali članice .suspendira-
la. Prosim vas zato še nadalj-
nega sodelovanja, ker s tem mi 
\e l iko pomagate če vrši te svoje 
dolžnosti. 

Za nekaj vas moram pa vse-
eno pograjat i , ker ste nekateri 

(Spomin na francosko revolu-
ci jo leta 1794) 

Francoski zgodovinar G. Le-
notre opisuje ta tragičen slučaj 
v Parizu sledeče: 

17. j u l i j 1794 je bi l lep dan. 
39 obsojenih na smrt se je pe-
l jalo na š t i r ih vozovih. Na zad-
n j ih dveh je bilo 16 žensk, po-
k r i t i h z enakimi belimi plašči in 
— prepevajočih . . . S tenkim 
in m i rn im glasom so pele latin-
sko himno Salve Regina, kate-
re napev je bi l tedaj že pozab-
ljen, a so se mnogi spominjal i , 
da so ga že slišali, da so ga tu-
di sami že peli, tedaj seveda, ko 
še ni bilo gi l jot ine. Ker je bi-
la vožnja dolga, so te j h imni 
dodale še Te Deum. Bile so 
k a r m e l i č a n k e iz Kompjenja. 
Med n j im i j e bi lo nekaj prav 
s tar ih : dve sta imeli po 79 let, 
druge so bile v zreli dobi, ie 
dve sta b i l i jako mladi, zlasti 
neka novinka. Zdaj so vse za-
pele Miserere. Okoli voz so ho-
dile "g i l jo t inske bešti l je," k i so 
obsojence navadno smešile in 
psovale, to pot so kar onemele 
in zbegane poslušale. T is t im 
pa, k i so karmeličankam sledili 
do prestolnega t rga, k j e r j e sta-
la g i l jo t ina, se je nudi l edinst-

smrt . Sest u r pozneje so bile 
usmrčene; kasneje se j e pa do-
gnalo da j i h j e neki brezverec 
nalašč ovadil, oziroma, da so 
bile po nedolžnem usmrčene. 

Zanimivo je, kakšnega miš-
l jenja so b i l i tedanj i " republ i -
kanci," k i so b i l i p r i t e j izvrš-
bi navzoči. Neko poročilo, k i 
ga hran i jo v pol ic i jsk ih arh i -
v ih, takole p rav i : "Narod ob-
žaluje le to, da nimamo hujše-
ga orožja od gi l jot ine. Treba 
bi bilo na vsak način takega, 
pod kater im bi žr tve d l je trpe-
le . . . . " 

o 
L I N C O L N I N NJEGOVA ('»ENA 

Nikogar se Lincoln ni bal, 
samo žene; te pa v prav izdatni 
meri. Duševni vel ikan je bi l v 
zakonu prava brezpomembna 
ničla. Že v mladih let ih se j e 
zaročil; razlikoval se je pa od 
drugih zaročencev v tol iko, da 
je že takra t čut i l , ka j ga čaka. 
Vt is i , k i j i h je dobil o značaju 
neveste, so ga napoti l i , da je 
iskal rešitve v edinem mogočem 
sredstvu, v begu; na dan, ko bi 
se moral poročit i , ga ni bilo, iz-
gin i l je. Poroko so preložili, a 
ne preklicali. K a j t i energična 
roka usode in pa njegove ne-
veste gcspice Toddove sta ga 
zgrabil i in p r i t i ra l i pod zakon-
ski jarem. Ko se je praznično 
oblečen peljal k poroki, ga je 
vprašala hčerka gost i ln ičar ja, 
kam vendar gre, ko je tako le-
po oblečen. Bogu vdano je od-
govor i l : "Mis l im, da v pekel." 
In se ni moti l , njegov zakon je 
bi l res pekel. 

Ženi seveda ni bilo všeč, da 
j e pozno zvečer pr iha ja l domov. 
Pa je moral, saj je imel dela čez 
glavo; zlasti pozneje, ko se je 
posvetil pol i t ik i . Vsak večer 
je b i l za to ozmerjan. Nazad-
nje mu je dala žena rok : ob de-
setih mora b i t i doma, sicer mu 
bo vrata zaprla. Takoj p rv i 
večer po tem ukazu je pa prišel 
ob enajst ih. N i mu odpr la; 
prosil je , zastonj. Slednjič j i 
je rekel v okno gor : " I m a m t i 
povedati zelo veselo novico. — 
Izvoljen sem za predsednika." 
— In je bi l res. Ona pa: "Ve-
dela sem, da nisi dosti vreden; 
a doslej vsaj pijanec nisi bil. 
Sedaj s i se pa še pi jač i vdal in 
zato govoriš take neumnosti. 
Sedaj t i pa prav gotovo ne od-
prem ! " 

.Tako si j e moral t iovi pred-
sednik velikanske države iskat i 
v p rv i noči svojega predsedništ-
va prenočišča drugje. ( Iz 3. 
zvezka Zgodovinske anekdote.) 

o 
Kako daleč prideš z enim cen-

tom premoga 
Navaden železniški vlak po-

rabi, če je poln, za potnike de-
set do dvanajst ki logramov pre-
moga za en ki lometer. Ce je 
500 l jud i v vlaku, pride na vsa-
kega človeka za en ki lometer 20 
gramov. Z enim centom bi se 
torej pel jal človek lahko 2500 
ki lometrov daleč. Vlak, k i vo-
zi 100 ki lometrov na uro, pora-
bi š t i r i k ra t tol iko premoga ka-
kor t i s t i vlak, k i vozi s h i t rost -
jo 50 ki lometrov na uro. Še 
bolj poceni kakor železnica je 
t ramva j . Draž j i je pa pa rn ik ; 
tam pride na človeka na en ki lo-
meter že 250 gramov premoga. 
Seveda so pa pr i pomorski vož-
n j i drugi stroški to l iko n iž j i , da 
je morska vožnja še zmeraj bol j 
poceni kakor po železnici. 
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Baragova Zveza 
Baragova Zveza ima namen: * • 

. 1.—Razšir jat i med vern ik i zanimanje za neutrudl j ivo 
misi jonsko živ l jenje škofa Baraga in za njegovo gorečo delo 
med paganskimi Indi janci . 

2.—Napeljevati vernike k posnemanju njegove velike 
l jubezni do Boga in do bl ižnjega in njegovega pobožnega če-
ščenja Mar i je, Matere božje. 

3.—Razšir jat i med vernik i goreče zasebne molitve do Bo-
ga, da bi On v svojem neskončnem usmi l jenju uslišal naše 
ponižne prošnje, in dodelil vel iko milost, da bi mogli enkrat 
škofa. Baraga čast i t i kot blaženega v nebesih. 

• • * 

Za nadaljna pojasnila se obrnite na uradnike Baragove 
Zveze: 

Rev. John Plevnik, predsednik Baragove Zveze, 810 N. 
Chicago St. ; Joliet, 111. 

Rev. P. Odilo Hajnšek, OFM, ta jn ik Baragove Zveze, 386 
Geneva Ave., Detroi t , Mich. 

Rev. P. Alexander Unmkar , OFM, propagandni urednik, 
1852 W. 22nd Place, Chicago, 111. 

• • • 

Vsak dar v ta namen Baragove Zveze bo hvaležno sprejet. 

L J U B L J A N S K I NADŠKOF 
DR. R 0 2 M A N N A POTU 

PROTI Z A P A D U 
Chicago, HI.—Veliko zanima-

nje je zavladalo med chicaškimi 
Slovenci, ko se je v torek večer 
<'ne 8. oktobra raznesla vest, da 
pride ta \ečer skozi Chicaga, na 
potu prot i zapadu naš slovenski 
nadškof Dr. Rožman, iz L j u b 
Ijane. Tako j se je zbralo ka-
kih 25 avtomobilov, v kater ih 
so se števi lni ro jak i podali na 
La Salle j?ostajo, k je r so priča-
kovali in prisrčno sprejeli pre-
vzvišenega gospoda nadškofa ob 
7:20 zvečer. 

Z postaje se j e pr ipel jal v 
številnem spremstvu prevzv. g. 
rad škof k sv. Štefanu, k j e r ga 
je navdušeno sprejela velika 
množica faranov, k i so se zbrali 
( k fog cerkve in župnišča. Pred 
župniščem je ob prihodu zasvi-
rala par komadov v pozdrav 
prevzvišenemu mladinska god-
ba sv. Štefana. Nato je prevz-
višeni jxxleli l svoj nadpastirski 
blagoslov v cerkvi, nakar je po 
kc.maj dveurnem odmoru zopec 
odšel na vlak v spremstvu ve-
Icčastitega g. J. Omana, župni-
ka v Newburgu (Cleveland), O., 
ter se odj>eljal prot i zapadu. 
Ustav i l se bo naj prvo v Lead-
vil le, Colo., k j e r bo imel v fa r i 
sv. Jožefa, k j e r past i ru je .veleč, 
g. .J. M. Trunk, kratek misi jon, 
in sicer dne 11., 12. in 13. okt . 
Zatem bo obiskal & druge slo-
venske naselbine po zapadu, 
namreč: Pueblo, Colo., 14., 15. 
in 16 oktobra; Denver, Colo.. 
17. in 18. oktobra; Butte, Mon-
tana, 20. oktobra; Rock Springs, 
Wyo. od 26. do 28. oktobra; St. 
Stephen, Minn., 31. oktobra. 
Prve dni novembra pa obišče 
l jub l jansk i nadškof razne slo-
venske naselbine železnega o-
krožja v državi Minnesota na 
Zahvalni dan pa mesto Mar-
quette, Mich., k j e r počivajo 
t r i j e naši slovenski škof je. Ro-
manje na Baragov grob 28. no-
\ (mbra bo splošho za vse ame-
riške £k>v*?nce. 

Na kolodvoru v Chicagu so 
sprejel i Prevzvišenega župnik 
od sv. Štefana veleč. g. p. Ale-
ksander Urankar, veleč. g. p. 
g\ a rd i jan Benedikt Hoge, veleč, 
g. p. Bernard Ambrožič iz Le-
monta, veleč. g. John Plevnik, 
župnik od sv. Jožefa v Jolietu 
in veleč. g. G. Kuzma, pomožni 
župnik iz Jolieta, ter večja mno-
žica la j ikov in žena. 

Prevzvišenemu g. nadškofu 
I ) r . Rozmanu želimo srečno po-
tovanje in obilo božjega uspeha 
na njegovih misi jonskih pose-
t i h med našimi ro jak i po za-
l adu, kater i ga željno pričaku-
je jo, da ga v id i jo in čujejo, ka-
kor sinovi in hčere svojega o« 
četa! 

Bog z V a m i ! 

S pota.—Dne 7. oktobra je 
na phisholmu, Minn., v God-
frey železnem rudn iku zasulo 
ro jaka Frank Spraitz-a, stare-
ga 35 let, k i zapušča poleg so-
proge 3 otroke. Pokojnik je 
spadal k društvu Fr ider ik Ba-
raga št. 93 KSKJ. Na j mu bo 
lahka ameriška gruda! 

Z de'om je t uka j še vedno 
slabo; le malo j i h dela po par 
tednov v mesecu. 

2e sedaj navdaja tukajšnje 
rojake veselje, ko se je zvedelo, 
da bo tudi Chisholm, Minn., ob-
iskal prevzvišeni cerkveni vladi-
ka l jubl janske prestolnice nad-
škof Dr. G. Rožman; tega ob-
iska bodo menda deležne še dru-
ge slovenske naselbine železne-
ga okrožja. Minnesotski kato-
l iški Slovenci mu že danes kli-
čemo: Iskreno dobrodošli! 

Zvedel sem tudi, da bo l jub-
l janski nadškof obiskal kate-
dralo v Marquette, Mich., k jer 
je bi l za prvega škofa naš ne-
pozabni misi jonar Fr ider ik Ba-
raga in k je r počivata ' še dva 
druga amer. slov. škofa Ver-
ton in Mrak. Morda bo obiskal 
še druge cerkvice iz Baragove 
dobe. Tam blizu Marquette, 
Mich, v St. Ignace je grob tudi 
znanega indijanskega misi jonar-
j a Čebula, k i j e zgradil prvo 
katoliško cerkev v Duluthu na 
prostoru, k je r se danes dviga 
škof i jska katedrala. Gotovo bo 
prevzvišeni l jubl janski nadškof 
obiskal tudi grob našega amer. 
slovenskega škofa Jakoba Trob-
ca pr i sv. Štefanu (Brockway). 
Minn., k j e r je svoječasno delo-
val in pastiroval pok. Msgr. 
Buh. Tako bo morda nadškof 
Dr. Rožman romal na Buhov 
in Lavt ižar jev grob v Du lu thu; 
80 m i l j severoiztočno ob Su-
perior jezeru pa lahko vidi spo-
minski kr iž v počast Baragi pr i 
Schroeder, Minn., ob Cross Ri-
ver, k j e r se je tedanj i misi jo-
nar Baraga na čudežen način 
leši l iz razburkanih valov v 
malem čolničku ob strani neke-
ga Indijanca. 

Kakor Msgr. Buh, tako ima 
tud i Rev. Lavt ižar lep nagrob-
ni spomenik na pokopališču v 
Duluthu, Minn., katerega so mu 
postavil i njegovi častilci in pri-
ja te l j i , ko so 1. 1892 v Crow 
Wing, Minn., prekopali njegove 
zemeljske ostanke in j i h pre-
nesli v Duluth. Kakor znane 
je misi jonar Lavt ižar 3. de-
cembra 1. 1858 zmrznil na Red 
l ake jezeru, ko je šel obhajat 
nekega Indijanca. Pokopali so 
ga v Crow Wingu na nekem za-
puščenem mestu; v spomin mu 
je postavil pok. misi jonar Pire 
na njegov grob leseni kr iž, k i 
je pa zgorel v nekem gozdnem 
požaru. V pomenku z Msgr. 
Buhom, ko sva zapisovala letne 
spomine mi je povedal, da je 
hodil po grobeh in premišlje-
val o k ra ju , katerega mu je bi i 
pokazal misi jonar Pire. Uka-
zal j e nato izkopati neki grob, 
k i j e bi l pravi , ali Lavt ižar jev. 
Msgr. Buh si j e vzel več spo-
minskih stvar i Lav t i ža r ja ; ne-
kaj izmed ist ih sva spravila 3 
mesece pred Buhovo smr t jo v 
Duluthu, nekaj j i h je pa meni 
izročil, kar sem poslal v Red 
Lake, Minn., za časa ko so In-
di janci postavil i Rev. Lavt ižar-
j u spomenik. V Red Lake mi-
si jonar i sedaj naš ro jak Rev. 
Simon Lampe, O.S.B. Povedali 
so mi , da bi radi imeli ka j za 
spomin na Lavt ižar ja . V svo-
j i zb i rk i imam tud i prvo pismo, 
katero je pok. Rev. Lavt ižar 
pisal svojcem v staro domovino. 
To omenjam, ker se mnogo pi 
še o naših prv ih mis i jonar j ih 
in nekateri podatki so vsi dru-

gačni ko t so pa bi l i v resnici. 
S pozdravom, 

Matija Pogorele. 
o 

SV. MISIJON V M I L W A U K E E , 
WISCONSIN 

Milwaukee, Wis. — Tem po-
tom naznanjam vsem katol i-
škim rojakom v Milwaukee in 
okolici, da bomo imeli 20. in 21. 
oktobra cerkveni bazar na 613 
So. 4 th St. v šolski dvorani. Ba-
zar bo v nedeljo popoldne in 
zvečer, v pondeljek pa samo zve-
čer. Cist i dohodek te pr i redi t -
ve fifre v cerkveno blagajno; 
tore j ste vl judno vabljeni, da 
se udeležite našega bazarja. 
Zabave bo dovolj za mlade in 
stare; vsak večer se bo servi-
ralo okusno večerjo in točilo 
dobro pivo. 

Pr ihodnj i mesec (november), 
p rv i teden pa bomo imeli v 
cerkvi sv. 1>ojice sveti misi-
jon in sicer en teden v angle-
škem en teden pa v slovenskem 
jez iku ; vodil ga bo dobro znani 
in vnet i misi jonar Rev. Odilo 
Hajnšek. 

Za časa sv. misi jona bo med 
nami tudi prevzv. l jubl janski 
nadškof dr. G. Rožman, k i bo 
imel pridige v naši cerkvi. To-
re j Slovenci, ne zamudite te le-
pe pri l ike, k i se vam obeta pr i-
hodnj i mesec! 

Pr id i te v našo cerkev sv. Tro-
jice, tam pr i v ra t ih so na mizi 
cznanilni l i s t k i ; lahko ga vza-
mete vsako nedeljo na dom in 
ga preberite. O tem lahko tu-
di omenite svoj im sosedom in 
pr i jate l jem, da bo znal vsak ro-
jak kdaj bo pričetek sv. misi jo-
na in kdaj pride l jubl janski 
nadškof v našo naselbino in 
kdaj bo pr jdigoval in kdaj se 
bo ustanovilo t r e t j i red sv. 
Frančiška pr i te j cerkvi. 

Torej , dragi mi Slovenci, pro-
sim vas, udeležite se v velikem 
številu sv. misi jona v naši cer-
kvi. Sram nas ne bo letos pred 
l jubl janskim n a d š k o f o m ker 
imamo cerkev sv. Troj ice že v 
naših rokah in t r i duhovnike, 
k i slovensko pridigajo. 

Torej vsak dobrodošel v na 
ši cerkvi za časa sv. mis i jona! 

S pozdravom, 
G. W. R. 

Društvo Krščanskih žena in ma-
ter, Pi t tsburgh, Pa. 

Važno naznanilo 
Drage mi sestre: 

Leto se bliža h koncu. Ob 
tem času imajo navado trgovci 
kmet je in podjetniki , gospodar-
j i in organizacije, da pregleda-
jo svoje račune ter v idi jo, so 1. 
napredovali v preteklem letu. 
koliko, ali so pa nazadovali? 
Ako so nazadovali, potem seve-
da študirajo, ka j je temu vzrok? 
Danes to vse lahko preštudira-
mo, če smo nazadovali da nam 
ni nič drugega kr ivo kot ta ne-
izprosna depresija, kater i vsi 
želimo že enkrat konec. 

Kot. tajnica goriomenjenega 
cerkvenega društva vas prosim, 
da se vse udeležite dne 19. ok-
tobra skupne spovedi, v nede-
l jo, 20. bo pa med osmo sv. ma-
šo skupno sv. obhaji lo. Drage 
matere! Kakor razvidno, nam 
naše častite šolske sestre pri-
prav l ja jo vsako t r e t j o nedeljo 
posebne sedeže ali k lopi ; zakaj 
potem tega nekatere ne vpošte-
vate. Dajmo tem vr l im se-
stram čast in priznanje, ker se 
rade za nas t rud i j o ! Ne jem-
l j imo j i m sedežev, k i so pri-
pravl jeni za šolsko mladino. 

Prosim vas tudi, da prinesete 
svoje regal i je seboj. Is t i dan 
od 2. do 3. popoldne bomo imele 
uro molitve. Ob 3. bodo l i tani-
je Matere Božje in blagoslov, 
»kakor navadno. Po tem cer-
kvenem opravi lu bo pa seja, na 
katero ste vse vabljene. Treba 
bo nekaj ukreni t i , kako bi bilo 
bolje za naše članstvo. 

Omenila sem že da se leto 
bliža koncu; radi tega bo treba 
knj ige zakl juč i t i in j i h izročit i 
drugi al i novi ta jn ic i . Kako je 
pa to mogoče uredit i , če tajnica 
nima n i t i ene četrt ine asesmen-
ta plačanega od strani članic. 

Drage m i sestre! To leto 
vam je bila dana lepa prilož-
nost. Še marca meseca na seji 

ste sklenile, da po previdnosti 
odbora in članic, kater i članici 
n i mogoče plačati zaostalega a-
sesmenta (morda že za več let) 
in bi rada ostala še p r i našem 
društvu, je tak im članicam, k i 
v resnici niso mogle plačati ves 
dolg odpuščen. Vseeno vas pro-
sim, da pridete na prihodnjo 
sejo in skušajte plačati ases-
ment vsaj za leto 1934, če mo-
goče, ako pa tega ne, pa vsaj 
za tekoče leto 1935. Pridite, vse 
ste dobrodošle. Ne odlašajte 
do zadnjega meseca da ne bo 
morda že prepozno! Članice, 
k i ste pristopile lani ali letos, 
ste prošene, da plačate svojo 
pristopnino in asesment, ka j t i 
odbor je moral plačati vaše re-
gal i je, rožne vence in knj ige že 
prej preden ste j i h prejele od 
čast i t ih gospodov misi jonar jev. 
Ponovno vas prosim, da to vpo-
števate. 

Pa tudi ve, mlade članice ste 
prošene, da pridete na sejo, da 
boste videle kako in ka j je na 
seji, da bi tudi ve prevzele ka 
ko odborniško mesto p r i dru-
štvu, k a j t i naše moči nas žc 
zapuščajo. 

Tudi vas opozarjam, da ima-
mo vsako t re t j o nedeljo Bunco 
party. Pr id i te vse, in če imate 
kak dobitek (pr ize), prinesite 
ga kar same ker je pretežko 
hodit i kolektat od hiše do hiše. 
Odbor vam bo zelo hvaležen če 
boste tako ravnale in če boste 
tako pridne. 

K sklepu vam drage sosestre 
priporočam v molitev našo čla-
nico Pavlino Sadar, ker se je 
rporala ločit i od svoj ih malih 
otrok in je odšla v bolnišnico 
sv. Frančiška, ker se bo mo-
rala podvreči težki, že peti ope-
raci j i . Molite zanjo, da bi tu-
di to operacijo srečno prestala. 
Vimenu odbora in vsega naše-

ga članstva j i iskreno želimo 
srečen in zdrav jjovratek k svo-
j i družini. 

S pozdravom, 
Magdalena Widina, tajnica, 

in članica dr. št. 41 KSKJ. 
o 

V A B I L O N A "SMOKER 
P A R T Y " 

Waukegan, I I I .—Društvo Pre-
svetega Imena priredi prihodnjo 
nedeljo zvečer, dne 20. oktobra 
"Smoker par ty . " Vsi vemo, da 
se je letos zunanjost naše far-
ne cerkve Matere Božje popra-
vi lo in prenovilo; tako je cer-
kev dobila tudi nova okna iz 
barvanega stekla; vsako okno 
stane $55.10. 

Zdaj so se zavzela naša cer-
kvena in podporna društva, da 
hoče vsako društvo kup i t i eno 
okno, kar je vse hvale vredno; 
tako bo tudi društvo Presvete-
ga Imena kupilo eno okno, in v 
ta namen se vrši ta "Smoker 
par ty . " 

Ker je to za lep in dober na-
men, zato ste vl judno vabljeni 
vsi fan t je in možje, ter vsi pri-
j a te l j i naše župnije, da pridete 
pr ihodnjo nedeljo 20. okt. zve-
čer v šolsko dvorano in tako z 
vašo navzočnostjo pripomorete 
do boljšega uspeha. Zabave bo 
dovolj za vse, in tudi za okrep-
čilo bo preskrbljeno. Na svi-
denje! 

A . K . 

APEL 
ČLANSTVU AMERIŠKE JU-

GOSLOVANSKE ZVEZE V 
MINNESOTI I N OSTALE-
M U JUGOSLOVANSKE-

M U OBČINSTVU 
Na izredni seji gl. odbora A-

meriške Jugoslovanske Zveze v 
Minesoti, k i se je vršila v mestu 
Aurora, Minn., dne 22. sept., je 
bilo med drug imi važnimi skle-
pi tudi sklenjeno, da se z dnem 
1. oktobra prične z veliko kam-
panjo za pridobivanje novih "čla-
nov in članic v Zvezo. Bilo je 
tudi sklenjeno, da vsi novi čla-
ni, k i pr is topi jo v Zvezo skozi 
mesec oktober, da se j i m kre-
d i t i ra letno članarino tudi za 
celo leto 1936. 

Letna članarina je 50c, polo-
vico se plača v Zvezino blagaj-
no, 25c se pa plača v blagajno 
lokalnega kluba. 

Na omenjeni seji je tudi bi-
la sprejeta sledeča resolucija: 

Vs i prebivalci države Minne-
sote, bodisi katerekoli narodno-
st i al i pokolenja, imaj$ močne 
polit ične organizacije, potom ka 
ter ih delujejo za korist in bla-
gostanje r f j ih naroda na go-
spodarskem in političnem polju 
in, 

ker je že skra jn i čas, da tud 
mi Jugoslovani v Minnesoti po-
snemamo ostale narode v naši 
državi s tem, da se organizira-
mo stoprocentno in potom moč-
ne politične organizacije skup-
no delujemo za blagor in korist 
našega Jugoslovanskega naro-
da v Minnesoti na gospodar-
skem in političnem polju, in 

ker je Ameriška Jugoslovan-
ska Zveza v Minnesoti edina 
Jugoslovanska organizacija v 
naši državi, katere geslo in na-
men je pospeševati interese na-
šega naroda v Minnesoti na po-
lit ičnem polju, in katera je že 
veliko storila za naš narod v 
naši državi in stori la bi lahko 
*e več dobrega za naš narod 
ako bi bi l i Jugoslovani v Minne-
soti stoprocentno organizirani 
pod okr i l jem Ameriške Jugo-
slovanske Zveze v Minnesoti, 

radi tega glavni odbor Ame-
riške Jugoslovanske Zveze v 
Minnesoti potom te resolucije 
apelira na vse Jugoslovane v 
Minnesoti, kakor tudi na vse 
samostojne jugoslovanske klu-
be in izobraževalne organizaci-
je v raznih jugoslovanskih na-
selbinah v Minnesoti, da se pri-
druži jo, oziroma pr istopi jo pod 
okr i l je Ameriške Jugoslovan-
ske Zveze, da nam bo mogoče 
skupno, bratsko in bolj uspešno 
delovati za korist in blagosta-
nje našega jugoslovanskega na-
roda v Minnesoti na gospodar-
skem kakor tudi na političnem 
polju. 

Da bi se vse Jugoslovane v 
Minnesoti obvestilo o tem ape-
lu se naroči glavnemu ta jn iku 
A. J. Z., da pošlje to resolucijo 
za priobčitev vsem slovenskim 
in ostalim jugoslovanskim ča-
sopisom v Amer ik i . 

Nadalje je bilo sklenjeno, da 
gl. odbor določi gotovo kvoto 
?:a vsako jugoslovansko nasel-
bino v Minnesoti, in-vsak lokal-
ni klub, k i bo izpolnil svojo 
kvoto članstva do 12. redne 
konvencije, k i se bo vršila v 
mestu Eveleth, v mesecu sep-
tembru 1936, bo prejel kot za 
nagrado krasno ameriško za-
stavo. 

Kvota k i se je določila za 
vsako sledečo ijosamezno j u g >-
s'ovansko naselbino v St. Louis 
okraju, Minnesota, je kot sledi: 

Eveleth, 600 članov; Chis-
holm, 600; Gilbert, 250; Auro-
ra, 200; Gary (New Duluth) , 
200; Virgin ia, 150; Biwabik, 
100; Buhl, 100; Tower (Sou-
dan), 100; Duluth, 100; Moun-
ta in Iron, 50. 

Rojaki in rojakinje, sedaj se 
bomo podali na resno delo. Gl. 
odbor Zveze bo stori l svojo dol-
žnost v naši veliki kampanji, to-
da potrebuje pa sodelovanja in 
naklonjenosti članstva Zveze, 
kakor tudi ostalega jugoslovan-
skega občinstva v Minnesoti. 
Ker pa vsak Jugoslovan v naši 
državi lahko izprevidi, da slična 
organizacija kot je Ameriška 
Jugoslovanska Zveza v Minne-
soti je nam Jugoslovanom ne-
obhodno pbtrebna, je glavni od-
bor uverjen, da bo imel naklo-
njenost qd članstva Zveze ka-
kor tudi od javnega jugoslo-
vanskega občinstva v Minneso-
t i . 

Torej na delo za večjo in 
močnejšo Ameriško Jugoslovan-
sko Zvezo v Minnesoti! 

Za glavni odbor A. J. Zveze 
v Minnesoti: 

John, C. Arko, 
predsednik Zveze, 
John Movern, 
ta jn ik Zveze. 

o 
SPOMINI N A SLAVNOSTNE 

D N E V E V C L E V E L A N D U , 
OHIO 

Joliet, 111. — Med števi lnimi 
ro jak i sem bila tudi jaz tako 
srečna, da sem imela pr i l iko se 
udeležiti iz Jolieta velikih slav-
nosti odkr i t ja Baragovega spo-
menika in Evharističnega kon-

gresa v Clevelandu, O. Nik-
dar mi ne bo žal tega p. ta. Še 
nikdar v mojem živ l jenju ni-
sem ka j tako krasnega in za 
nimivega videla. Nikdar si ni-
sem mis'i la, da zamorejo Slo 
venci v Clevelandu, oziroma n i š 
narod kaj takega pr i redi t i kot 
se je vrši lo v nedeljo 22. sept. 
ko je bi l odkr i t spomenik svet-
niškemu škofu Baragi. Po-
drobnosti o tem ne bom pisala 
ker nisem zmožna tega opisati ; 
o tem so že naši časopisi lepo 
poročali, rečem le toliko, da sem 
bila ponosna, da sem Slovenka. 

Za tem pa nepopisljivo lepa 
s 1 a v n o s t Evharističnega kon -
gresa. Ogromna, veličastna de 
monstracija katoličanov iz cele 
Amerike. Človek si ne more 

keta, le eno nisem čula, d3 bi 
kater i pohvalil kuharice, k i so 
nam tako imenitno postreže, 
pa pregovor pravi da dobro bla-
go se samo hvali in vem, da je 
bil vsakdo hvaležen tem vr l im 
ienam in dekletom za tako do-
bro in ul judno postrežbo. Meni 
bo ostala ta prireditev v t ra j -
nem spominu. Č. g. Marcel 
Marinšku se prav lepo zahvalim 
za povabilo in mu iskreno že-
l im zdravja in božjega blago-
slova, da bi dolgo let deloval v 
vinogradu Gospodovem v čast 
božjo in za blagor duš rojakov. 
Tako izrekam lepo hvalo tud i 
njegovim staršem in sestram 
za pri jazen sprejem in postrež-
bo. Ne morem na j t i pr imernih 
besed, da bi izrazila zahvalo, 

predstavl jat i ka j takega če ni kakor bi jo rada vsem, k i so m i 
videl velikansko krasno okinča-
ni prostor z mnogoštevilnimi 
o l tar j i , na tisoče duhovnikov, 
stotisoče broječo množico verne-
ga l judstva in g in l j ive pobožno-
sti, k i so se tam vršile v čast 
Evharističnem Kra l ju , k i so 
slehernemu segle globoko v sr-
ce in ga oživile v sv. veri. V 
resnici Evharist ični kongres je 
nekaj nebeško lepega, zlasti ka-
kor je bil v Clevelandu. 

Dne 27. sept. sem bila na-
vzoča v Collinwoodu pr i spre-
jemu prevzv. nadškofa Rožma-
na. Zopet sem videla, kako naš 
narod l jubi svojega vzvišenega 
cerkvenega vladiko nadškofa 
Rožmana, kako mu želi izkazati 
ljubezen in Čast, da se je po-
t rud i l čez širno mor je obiskati 
svoje rojake v Amerik i . Po-
božnost nato v cerkvi Matere 
Božje in lepa pridiga, k i jo je 
imel prevzv. nadškof je bilo ne-
kaj, kar se ne da popisati. Naj 
cmenim, da prevzv." nadškof 
Rožman tako temel j i to prepri-
čevalno in od srca govori, da 
njegove besede greda vsakemu 
do srca in ga sleherni z naj-
večj im zanimanjem p o s l u š a . 
Kar se mi je pr i te j pobožn st i 
tud i jako dopadlo, je bilo kras-
no petje, ko so vsi v cerkvi peli 
prelepe Mar i j ine pesmi. 

Po cerkveni slavnosti je šla 
ta ogromna množica l jud i v 
Slovenski dom na Holmes Ave., 
k je r se je vrši l jako br,gat spre-
jemni program v počast nad-
škofu Rožmanu. Vse je bilo v 
veselem razpoloženju. Culi smo 
razne odlične govornike in tudi 
prevzv. nadškof je napravil ja-
ko zanimiv in podučen govor o 
slovenskem narodu. Tako ve-
selih in zadovoljnih l judi v to-
ik i masi še nisem videla. Sli-

šala sem opazke da č. Msgr. V. 
Hr ibar še niso bil i tako vesele-
ga obraza kot so bi l i ta večer. 
Pa kdo b i ne bil vesel, ko se je 
v naši veliki družbi nahajal naš 
l jubl jeni vladika, naš veliki du-
hovni oče, k i je s svojo na-
vzočnostjo in pr i jaznimi bese-
dami pokazal, kako l jubi svoj 
narod, slovenske sinove in hče-
re širom sveta. Kakor družina 
pr i svojem skrbnem očetu, ta-
ko smo se mi počutil i ta večer. 

Za nedeljo 29. sept. sem pre-
jela pri jazno povabilo od č. g. 
Rev. Marcel Marinška na nje-
goro prvo slovesno sv. mašo v 
Amerik i . Z veseljem sem se 
povabilu odzvala in sem bila 
navzoča pr i te j izvanredni lepi 
cerkveni slavnosti v cerkvi Ma-
tere Božje v Collinwoodu, pr i 
kateri je ime! prevzv. nadškof 
R o ž m a n gleboko pomenljivo 
pridigo, k i gotovo ostane vsem 
v t ra jnem spominu. Po sv. ma-
ši se je pa vrši l v Slovenskem 
Domu si jajen slavnostni ban-
k e t i nad vse imenitno postrež-
bo in bogatim programom. Na-
stopili so razni govorniki z le-
pimi spodbudnimi govori in tu-
di prevzv. nadškof Rožman so 
nam mnogo zanimivega pove-
dati. Pevski zbor I l i r i ja , pod 
vodstvom Mr. Mar t in Rakarja, 
k i je tudi Jolietčan, na kar smo 
bil i m i iz Jolieta še posebno po-
nosni, ko je njegov vr l i zbor 
tako krasno zapel več jako le-
pih slovenskih pesmi. Mr . M 
Rakar ju kakor pevskemu zbo 
ru I l i r i j a moje čestitke. Lepo 
so razni govorniki izražali pri-
znanje vsem, k i so sodelovali pr i 

prijaznost in postrežbo izkaza-
li. V prv i vrst i se moram prav 
lepo zahvalit i Mrs. Mary IIo-
chevar, gl. uradnici KSKJ. in 
njeni pr i jate l j ic i , žal da njene-
ga imena ne vem, k i so mene 
.'n Mary Papesh ml., s katero 
sva skupaj potovale, na postaj i 
čakale in so me potem peljale 
z avtomobilom na dom moj ih 
pr i jatel jev k družini John i i 
Anna Urbančič, 791 E. 156th 
St., k je r sem potem vživaia 
vso gostoljubnost in postrežbo 
na n j ih domu ves čas mojega 
bivanja v Clevelandu, za kar 
se j i m najlepše zahvaljujem. 
Ravno tako se iskreno zahva-
l im Mr. Anton Grdinatu, k i se 
je navzlic ogromnemu delu, k i 
ga je imel t is t i čas, potrudil , da 
na3 je vozil na Evharist ični kon-
gres in razkazal znamenitosti 
mesta Cleveland. In v soboto 
je dal na razpolago svoj naj-
lepši avtomobil in njegov sin 
Josip je vozil mene in Mr. in 
Mrs. Urbančič. Tem potom smo 
obiskali v Newburgu Mrs. Roz-
man, mater našega prel jublje-
nega organista in njene hčere, 
nadvse pri jazno so nas sprejeli 
in bi l i neizrečeno veseli našega 
obiska, da je bila kar težka lo-
čitev od n j ih . Hvala prisrčna. 
Mrs. Rozman, kadar pridete v 
Joliet, vam bom poskušala va-
šo gostoljubnost povrnit i . Na-
to smo obiskali še znamenito 
božjo pot Lurške Matere v Eu-
clidu. Krasen je ta k ra j , d i 
se človek počuti kar nekako 
bližje naše nebeške matere Ma-
r i je. Mr . Grdina, vedno vam 
ostanem hvaležna za tako veli-
ke usluge, k i ste j i h nam izka-
zali in še enkrat iskrena vam 
hvala! Tako se tudi prav lepo 
zahvalim sinu Josipu za nje-
govo prijaznost, da nas je vozil ' 
ta dan. Prav lepo se zahvalim 
Mr. Ivan Zupanu, uredniku Gla-
sila, k i nas je prav po bratsko 
sprejel in razkazal zauimivosti 
njegovega urada. — Doživela 
sem tudi veselo iznenadenje, ko 
sem spoznala in pozdravila Mrs 
Frances Perko na 156th St., mo-
jo najbl ižnjo sosedo v stari do-
movini. Pred 43 leti, ko sem 
bila še otrok, je odšla v Ameri-
ko in sedaj smo se zopet vide-
le^ obe sva bile neizrečeno ve-
sele po dolgih letih zopetnega 
snidenja. Prav lepo se j i za-
hvalim za nad vse prijazen 
sprejem in postrežbo in upam, 
da v bodoče se bomo še več-
kra t videle. Končno, se moram 
še prav lepo zahvalit i Mrs. So-
mrak za vso prijaznost, k i sem 
je bila pr i n j i deležna, ravno 
tako se lepo zahvalim njenim 
vr l im sinovom Joe-u, k i je dal 
svoj avtomobil na razpolago in 
Franku, k i me je na postajo 
peljal ob povratku domov. Po-
dala sem se nazaj prot i Jolietu, 
seboj noseč polno lepih spomi-
nov na prijazne elevelandske 
Slovence in na veličastne dogod-
ke, k i sem j i h doživela med n j i -
mi, k i mi bodo ostali vedno v 
pri jetnem spominu. 

Bodite dragi moj i p r i ja te l j i 
in pr i jatel j ice vsi iskreno po-
zdravljeni ! 

Mary Terlep. 

V V i r g i n i j i j e državna po-

stava, da mora ženin pastor ju 

plačat i na jman j $1.00 za izvr-

pr i redi tv i tega veličastnega b a n - ' š e n o poroko. 
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NAŠA. KAMPANJA TRAJA šE DVA MESECA IN POL! 
Jesen je tuka j , doba pospravljanja pridelkov. Kako se kme-

t i č veseli uspehov svojega dela in t ruda tekom pomladi in po-
let ja ker mu vse to jesenska doba poplačuje, da si bo malo opo-
mogel, tekom zime odpočil in užival razne pridelke. 

Tudi delo na društvenem polju, osobito tekom kake kampa-
nje je podobno živ l jenju ali delu farmer jp . Ce so ag i ta to r j i pr id-
ni in mar l j i v i , bodo ob koncu kampanje dosegli zaželjeni uspeh; 
baš nasprotno je pa pr i tak ih društv ih, kater im je napredek al i 
skrb za povečanje članstva le deveta b r i ga / Lepa pr i l ika se j i m 
nudi, toda iste nočejo vpoštevati. Uradnik i (ce) tak ih društev 
menda misl i jo, da j i h bodo pr iš l i kandidat je lepo prosi t i za spre-
j e m ; pa se moti jo. Kompetic i ja za novo članstvo je dandanes 
tako resna in velika med vsemi bratsk imi organizacijami v AmeT 
r ik i , kakoršne že zlepa ne pomnimo, in to ne samo med našimi 
slovenskimi Jednotami in zvezami, ampak tud i med drugimi. 
Delavske in gospodarske razmere so se pričele malo boljšati, kar 
j e glavni povod, da se vse t rud i za pridobivanje novega članstva. 

Kako je pa ka j z našo podpredsedniško kampanjo? V obče 
smo lahko zadovoljni z uspehom. Od 1. marca do 30. septembra 
smo namreč pridobil i 1181 članov v obeh oddelkih, k i so se za-
varovali v skupni svoti $702,400.00. To število znaša povprečno 
169 novih članov za vsak mesec In nekaj nad $100,000 nove za-
varovalnine. O uspehu kampanje za mesec september lahko či-
tate bolj obširno uradno poročilo na p rv i strani te izdaje. 

Torej še dva meseca in pol t ra ja naša kampanja! Čast in 
priznanje onim vr l im društvom, k i so že dosegla svojo kvoto, 
tako pa tudi onim, k i so že prav blizu tega dosega! 2al, je pa še 
precej lepo število tak ih društev, k i niso tekom te kampanje pr i-
dobila n i t i enega novega člana ali članice. Imen in številk tak ih 
društev nočemo za enkrat še javno navajat i , lahko se pa to 
zgcdi kasneje. Nikakor ne moremo razumeti brezbrižnosti in 
malomarnosti tak ih m r t v i h društev. Skoro povsod se posluje 
tud i z mladinskim oddelkom, k je r mladina dorašča oziroma do-
sega predpisano starost 16 let za prestop v ak t ivn i oddelek; toda 
ta jn i k i (ce) teh društev se nočejo n i t i tol iko prizadevati, da bi 
pr idobi l i tako mladino v razred odrastlega članstva. Morda ne 
vedo, da imajo člani mladinskega oddelka gotovo rezervo pr i Jed-
noti, katero se izplača v slučaju prestopa in k i b i zadostovala za 
lepo dobo plačevanja asesmenta v odrastlem oddelku. Društva, 
k i se ne br igajo za pridobivanje mladine v svoje vrste, ne morejo 
pričakovati napredka in bodočnosti, k a j t i mladina je most, k i 
spaja eno generacijo z d rugq | Mladina je naša bodočnost. Mla-
dina je t rdna vez med včerajšnj im dnevom in današnjim. Mla-
dina je naš up in podlaga f raternal izma; zato iste nikakor ne 
omalovažujmo! 

Jože Grdina: 

CLEVELAND, SLOVENSKA METROPOLA 
Ponatis iz Spominske knj ige, izdane o pr i l i k i odkr i t ja 

Baragovega spomenika 

Menda ga n i Slovenca, kate-
remu ne bi bilo znano ime Cle-
veland. Mnogi so ga imeli pr i l i -
ko videti osebno, dočim so osta-
l i več al i manj slišali o njem in 
to ne samo tuka j , ampak tud i v 

Mesto je zlasti narastlo, ko so 
leta 1834 otvor i l i prekop, k i je 
vezal jezero Er ie z reko Ohio. 
Danes j e ta prekop brez pomena, 
ker gre ves tozadevni promet po 
železnici, k i j i h Cleveland nima 

star i domovini. Zato je na me- m a l 0 . Največje važnosti za Cle-
stu, da si nekoliko ogledamo 
Cleveland kot tak, potem pa« še 
posebej nekoliko slovenski Cle-
veland. 

Mesto Cleveland se razprosti-
ra ob južnem bregu jezera Er ie 
k j e r je pristanišče Clevelanda, 
k i je največje mesto v državi O-
hio. Skozi mesto teče reka Cuy-
ahoga, po kater i se imenuje tud i 
okra j , k j e r se nahaja mesto. — 
Cleveland so ustanovil i 1. 1796. 
Ustanovitel j mesta je bi l gene-
ra l Cleveland Moses, k i je bi l a-
gent Connecticut Land družbe, 
k i je leto pre j kupi la od države 
Conecticut velik del pokraj ine, 
znane pod imenom Western Re-
serve. Na Public Square sto j i 
spomenik tega moža, po kate-
rem ima mesto svoje ime. K r a j , 

veland pa je jezero Er ie, k j e r se 
nahaja veliko pristanišče. Ve l ik i 
parn ik i odvažajo in pr ivažajo 
raznovrstno blago, zlasti pa ru-
do. Jezero Er ie ima potom re-
ke St. Lawrence zvezo z At lant -
skim oceanom. Tako manjš i 
parn ik i z oceana pr ip lu je jo na-
ravnost v Cleveland. 

Cleveland je eno največj ih 
industr i jsk ih mest v Amer ik i , 
kar se pa tiče železne in jekle-
ne industr i je, pa sploh največ-
je. Malo je industr i je, k i je ne 
bi imel Cleveland. Poleg želez-
ne in jeklarske industr i je je 
tud i lesna industr i ja in teks-
t i lna. Avtomobi lska indust r i ja 
je visoko razvita. Do visokega 
industr i jskega standarda je zla-
st i dvigni lo Cleveland, ko so ob 

k j e r se danes nahaja mesto, j e ' j e z e r u Superior odkr i l i železno 
b i l nekoč zaraščen z gozdovjem, r u d o > k a t e r o s G p 0 t e m parn ik i 
k j e r so se klatiK volkovi, še da- d r ž a l i v mesto. Bogata pre-
nes slovi Cleveland kot mesto m o g o v n a i n 0 i j n a pol ja držav 
krasn ih drevoredov in parkov 0 h i o i n p e n nsy lvan i je , so veii-
— "Forest C i ty . " Lega mesta k o p o Vzd ign i la industr i jo. Ka-
"je zelo lepa t ^ r se nahaja 689 visoko je razvita industr i ja 
čevljev nad mor jem. Površina v Clevelandu, kaže to, da je v 
mesta je 70.67 kvadratn ih m i l j . m e s t u 2700 indust r i jsk ih kor-
Mesto j e oddaljeno od Chicaga p o r a c i j . Napredek Clevelanda 
357 m i l j , od New Yorka pa 584 p a s e kaže v sledečih števi lkah: 
m i l j . Cest ima Cleveland 1105, Leta 1830 j e štelo mesto' 1076 j I jevati . Od leta 1888 in potem 
od teh j i h je 934 t lakovanih. prebivalcev, leta 1880 že 160,- naprej, največ od leta 1890. 

146, leta 1900 381,76», a leta 
1980, tore j sto let pozneje, pa 
900,429. Tore j bl izu enega mi-
l i jona. A k o b i se vštelo pred-
mestja, s ka ter imi j e mesto 
ozko zvezano, b i bilo pa precej 
nad mi l i j on l jud i . Davčna vred-
nost mesta se ceni nad dve mi-
l i ja rd i dolarjev. 

Tudi v stavbinstvu se Cleve-
land v marsičem odlikuje. Pr i 
tem je važno omenit i visoki 
Terminal Tower, k i se kosa že 
z newyorškimi nebotičniki in 
k i je stal $100,000,000. Vel ika 
mestna dvorana, k i ima prosto-
ra za 30,000 l jud i , in k i j e sta-
la $5,303,000 je prav tako im-
pozantno poslopje. Ve l ik i mo-
derni stadion, k i j e zgrajen v 
obl iki kolizeja v R imu ter ima 
prostora za 80,000 l jud i , je stal 
$2,925,000. Dal je o g r o m n o 
poštno poslopje, velika javna 
knjižnica, k i je stala $4,500,000 
in Federal Reserve banka. Raz-
nih cerkva ima Cleveland 425. 
Od teh j e r imskokatol iških 75, 
grško katol iških 11, pravoslav-
nih 5, židovskih sinagog 39. 
Ostale so razdeljene na razne 
protestantske sekte, kater ih ni 
malo, ter še razne narodne cer-
kve. Poleg tega j e veliko šte-
vi lo raznih dobrodelnih zavo-
dov, bolnišnic, sirotišnic, kate-
r i h j e največ katol iških. 

Tud i v ku l turnem oziru sto-
j i Cleveland na visoki stopnj i . 
Tako ima t r i odlična vseučili-
šča, Western Reserve Univers-
i t y , dal je Case School of Ap-
plied Science in John Carrol l 
univerzo. Slednje je katoliško 
vseučilišče, k j e r poučujejo 00. 
jezui t i . Imamo 290 v iš j ih in 
n iž j ih šol. Med temi je 34 viš-
j i h katol iških šol ter nad 70 
katol iških fa rn ih šol. 

Važno je tudi omenit i , da je 
v Clevelandu največj i zrako-
plovni pr istan v Amer ik i , k je r 
se često vrše zrakoplovne tek-
me. Do vsega tega napredka 
so predvsem dvigni l i mesto na 
seljenci, k i so pr iš l i semkaj s 
trebuhom za kruhom, katerega 
so mnogi tud i dobili. Zato je 
v malokaterem mestu v Ame-
r i k i tol iko raznih narodov kot 
ravno v Clevelandu kot takem. 
Sedaj pa še nekoliko o sloven-
skem Clevelandu, k i j e največ-
j a slovenska naselbina: sloven 
ska metropola v Amer ik i . 

Slovenski Cleveland se deli na 
več delov ali župni j . Prva in 
glavna župni ja j e sv. Vida, k i 
se nahaja ob obče znani cesti 
St. Clair Ave., blizu jezera Erie. 
Druga slovenska župni ja je rav-
no na nasprotni strani, na jugu, 
župnija sv. Lovrenca. T re t ja 
slovenska župnija je na vzhod-
ni strani od župnije sv. Vida, to 
je v Collinwoodu, k je r je žup-
n i ja Mar i j inega Vnebovzetja 
Četr ta slovenska župnija je še 
dalje pro t i vzhodu, v predmest-
j u Clevelanda, v Euclidu, k je r 
je župni ja sv. Kr ist ine. Prav 
na zapadni strani mesta je slo-
venska naselbina West Park. 
Toda Slovenci tam nimajo svo-
je slovenske župnije, pač pa an-
gleško. Sicer pa izmed vseh 
tamka jšn j ih naseljencev Sloven-
ci največ prispevajo. Tudi 11a 
južno-vzhodni strani mesta, v 
Maple Heights in Bedford je l e 
po število Slovencev. Vseh Slo-
vencev v Clevelandu in okolici 
se ceni pribl ižno na 40,000. Da 
je tol iko Slovencev v Clevelan-
du, je največ pripisovati srečni 
izberi onih prv ih Slovencev, k i 
so pr i izb i ranju različnih kra-
jev širom Združenih držav pri-
šli baš v Cleveland, k i je bi l 
ravno takra t v največjem raz-
mahu napredka. Mesto je i*a-
pidno raslo in ž n j im vred tudi 
slovenska naselbina, k i je kma-
lu prekosila vse druge nasel-
bjne v Amer ik i . 

Slovenci so se pričeli naselje-
vat i v Clevelandu pred nekako 
55. leti. Sprva bolj poredko-
ma, potem pa bolj pogostoma. 
Prv i Slovenec, k i je bi l tu že 
leta 1879, je bi l Jakob Pintar, 
k i pa ni prvič dolgo ostal tu-
kaj . Kak ih deset let pozneje 
so se pa pričeli že stalno nase-

Prv i naseljenci so b i l i iz raznih 
k ra jev Dolenjske, od Žužem-
berka, H i n j , Žalne, Z a t i č n e , 
Sv. Kr iža, Višnje gore. Tudi 
od Notranjske st rani j i h j e bi-
lo precej, tako iz Vrhnike, Bo-
rovnice, Preserja.. Potem iz 
Blok, Loške doline in še iz raz-
n ih krajev. Pr iha ja l i so tud i iz 
Gorenjske strani. Sprva so bi-
l i naseljeni bol j na južn i strani 
mesta, k j e r j e sedaj župnija 
sv. Lovrenca, in je b i l svet še 
skoro prazen. Osredotočili pa 
so se potem na severni strani, 
p r i jezeru Erie, k j e r se danes 
nahaja župnija sv. Vida, k i je 
največja slovenska župni ja v 
Clevelandu. Da so se pričeli 
naseljevati na severni strani, 
je vzrok zlasti to, ker je bilo 
tam več prometa, zlasti ob je-
zeru Erie, ker ob vodi j e vedno 
večj i promet radi plovbe. To 
re j to je bi l dovolj velik vzrok, 
da so se naselili f ia jprvo tu. 

Med p rv im i in odličnimi Slo-
venci se posebno omenja Jože 
Turk , po domače Stene, k i je 
bi l markantna oseba v naselbi-
ni. Isto tako Mihael Skebe 
John Grdina, k i j e igral zelo 
važno vlogo p r i raznih društ-
v ih in p r i župni j i sv. Vida. An-
ton Kline, p rv i ustanovitel j slo-
venskega l ista v Clevelandu. Da-
l je Jože Strniša, John Rus, Jo-
že Žnidarišč, Mihael Setnikar, 
Frank Zaviršek, Frank Butala, 
A lo jz i j Lah, John Pišek, Mat i ja 
Dulc, John Modic, Jernej Knaus, 
Paul Oblak, Frank Kral , Luka 
Hočevar, Joseph Glavič, Frank 
Ž i veder, Frank Peček, John 
Hrovat, Štefan K o v a č , John 
Germ, Frank Suhadolnik, Ma-
t i j a Grdina, Jakob Mencin, Jo-
že Kuhar , Frank Skul j , Frank 
Turk , John Perko, Anton Ho-
čevar, John Mervar, Alo jz Turk , 
John Kamin, Jakob G r d i n a , 
Louis Lausche, Frank Jakšič, 
John Jadrič, Andre j Zakrajsek, 
Frank Puclj, Pižem, Vidmar, 
Petrič, Jakob Turk . 

Vs i t i so pr iš l i v Cleveland 
pred ustanovi tv i jo župnije sv. 

K l j u b temu, da je prišel naš 
Slovenec v Ameriko, takorekoč 
brez-denarja, pa je imel pridne 
roke, in v Clevelandu, k i j e ta-
k ra t nujno potreboval res prid-
nih rok, je naš priseljenec kma-
lu imel denar; b i l j e priden in 
varčen. Sprva je šlo za mar-
sikaterega bolj težko, zlasti 
težko delo v l ivarnah, ko je s 
strahom gledal razbeljeno žele-
zo, katerega so v l ival i v razne 
modele, vmes pa se je kadilo, 
da ga je od vsega tega kar v 
gr lu dušilo, ga bolela glava, in 
marsikater i b i jo naj ra je kar 
jaderno popihal domov v star i 
k ra j , ako bi le imel denar za 
potovanje. Ker ga pa ni imel, 
se je moral kar podati in se pri-
vadit i . Ko je pa dobil plačo 
ter j o preračunal, koliko bi bilo 
to v avst r i jsk ih krone in da bi 
moral doma delati cel mesec, da 
bi zaslužil toliko, kot zasluži tu-
kaj v enem dnevu, tedaj je za-
čel pa že drugače misl i t i , se 
privadi l delu in šegam. Tako 
je Amer ika postala zanj obljub-
ljena dežela, dasi si j o je sprva 
vse drugače predstavljal. Ko 
je prišel potem domov na ob-
isk al i pa z željo, da tam osta-
ne, j o je čez par mesecev že 
nazaj primahal, češ, Amer ika 
je najboljša. Tega mnenja so 
še danes. 

Prvo, na kar so pričeli na 
seljeni Slovenci mis l i t i , je bilo 
da so se organiziral i v društvo, 
pr i tem pa takoj pričeli mis l i t i 
na ustanovitev svoje lastne slo-
venske župnije. Ker so bi l i v 
t u j i n i navezani drug na dru-
gega, to je na medsebojno po-
moč, in pa, da so se tako več 
krat sešH skupaj, j e bil najbol j 
ši pogoj za* skupnost društvo, 
katerega so organiziral i že leta 
1890. Tam so pričeli tudi z de-
lom za organiziranje župnije. 
Slovenec je prinesel poleg dru 
gih lepih čednosti in pa pr idnih 
rok, tudi vero s seboj. Saj je 
prišel iz domovine, k je r bele 
cerkvice na pr i jaznih hr ib ih in 
holmih pr ičajo globoko živo ve-

ja ! g. V i d (Hribar, k i - se je po-
tem kot bogoslovec Odločil za 
potovanje v Amer iko i n že leta 
1890 dospel v Cleveland, k j e r 
je potem v semenišču St. Mary's 
nadaljeval s š tud i jami . 

(Dal je pr ihodnj ič . ) 

F ran jo Neubauer: 
N A S I IZSELJENCI 

K a j vas gnalo je v tu j ino? 
A l i lakomnost, napuh? 
Mar zvedava radovednost 
in posvetni duh? 

Ste kopičit šli zaklade, 
da bi j i h uživali, 
da pa mehkih bi blazinah 
spavali in snivali. 

Da napajal i b i s pet jem 
in s sladkostjo glasbe sluh? 
Ne! Vas gnala j e v tu j i no 
borba za vsakdanj i k ruh. 

Na j ljubeč l i oče gleda 
bledi glad otrok, 
al i ženin zvest posluša 
naj neveste jok? 

i 
A l i mater sivolaso, 
k i od reve mre 
in vzdihuje pri tajeno, 
gleda naj dekle? 

Al i naj posestnik gleda 
svojo drago last, 
k i pr iha ja oderuh mu 
rub i t j o in krast . 

Na j doma l i mirno čaka 
strašen klic glasov, 
da prodajo, kar je prešlo 
od očetov do sinov? 

Skrb vas gnala v tu je k ra je 
in moreča j e bolest. 
N i srce drugače dalo, 
to velevala je vest. 

o 

K A K O SLOVENSKI OTROCI 
OPRAVLJAJO MARIJ INO 

POBOŽNOST V T U J I N I 

Vida, oziroma ob ustanovitvi. r 0 slovenskega naroda. To vero 
Zal, da ni več imen na razpola- je narod prinesel seboj v Ame-
go,' da bi se j i h označilo v se-! r iko. Saj so mu skrbni starši, 
znamu. Vsekakor j e važno, da brat je in sestre, katere je za-
se omeni re prve naseljence, ki| Pustil, tako naročali: Na Boga 
so prišl i sem iz raznih razlo- ne pozabi, pojdi v nedeljo v cer-
gov, pred vsem pa s trebuhom kev. To je bilo zadnje naročilo 
za kruhom. Dosti j i h je ostalo j skrbnega očeta in ljubeče ma-
za stalno tuka j , nekaj j i h je tere, in to so novodošli Sloven-
bilo pa tudi le začasno. To s o j c i dosledno izpolnili. Zato so 
bi l i največ' mladi možje, k i so; kar takoj pričeli mis l i t i na svo-
prišl i sem. da si pr isluži jo ne- jo lastno župnijo, 
ka j denarja, da poplačajo doma Slovenci so v tem, da so pri-
dolgove, k i so j i h prejel i ob 
sprejemu posestev, al i da ista 
izboljšajo. Največ j i h je esta-

šLi v Cleveland, dobro zadeli. 
Ne samo v tem, da so prišl i v 
mesto, k je r se j i m j e nudilo 

lo tuka j za stalno in so si mno-j veliko dela in zaslužka, ampak 
g i izmed teh prav dobro uredil i poleg tega je bilo dobro zlasti 
svojo bedečne-st ter so postali) to, da se je v mestu nahajaio 
trgovci, gost i ln ičar j i in po ve-j že dosti katol iških cerkva, k je r 
čini imajo svoje lastne domove., so lahko opravi l i svojo nedeij-

Položaj p rv ih naseljencev je ^ko dolžnost. Predvsem pa, da 
bi l vse prej kot rožnat. P r i š l i i se je v mestu nahajal sedež 
so sem največ praznih rok, ker j cleVelandskega škofa, k je r so 
so imeli večinoma samo za po- takoj poskrbeli za izseljence ter 
tovanje. Tu pa tam je imel j i m pomagali do svoje lastne 
ta ali oni š e par dolarjev, k i so 
mu ostali od one svote, katero 
je moral pokazati strogemu na-

/upni je. Tedanji elevelandski 
škof Rt. Rev. Richard Gilmour 
se je takoj zavzel za došle slo-

seljeniškemu uradniku na El l is j venske naseljence. Da j i m po-
lslandu pr i vstopu na ameriško] maga do slovenskega duhovnika 
celino. Potem pa je bi l prepu 
ščen drugim, oziroma sam se-
bi, in delaj, kakor pač veš in 
znaš. Dobro za te naseljencc 
je bilo, da so pr iš l i k svoj im 
tovarišem, k i so že nekoliko 
prej pr išl i sem ter so j i m bile 
razmere v Amer ik i že deloma 
znane in so novodošlecu kar ta-
koj šli na roko, ne da bi vpra-
šali, odkod je doma. Peljal i so 
ga v trgovino, mu kupi l i obleko 
ter ga preoblekli v "Amerikan-
ca," preskrbeli mu delo, dali 
stanovanje in hrano. V tem 
oziru so bile žene prv ih nase-
ljencev kar okupirane s temi 
novodošleci, katere so imele na 
brani. 

Imele so polne roke dela od 
j u t r a do večera, ko so kuhale in 
prale, za primerno odškodnino, 

in pa slovenske župnije, je škof 
Rt. Rev. Gilmour naročil Rev. 
Stephen Furdeku, župniku če-
ške župnije Mar i je Lurške na 
55. in Broadway cesti, da pr i 
obisku v Evropi dobi Rev. Fur-
dek kakega slovenskega bogo-
slovca, k i bi bi l pr ipravl jen i t i 
v Amer iko ter potem v Cleve-
landu nadaljeval z bogoslovnimi 
študi jami, bi l potem posvečen 
v mašnika in kot tak vodil slo-
venske naseljence v Clevelandu. 
V ta namen je dal škof Gilmour 
Rov. Furdeku denar, k i naj g? 
izroči za potne stroške onemu 
bogoslovcu, k i bi bi l pr ipravl jen 
p r i t i v Cleveland. Rev. Furdek 
je na obisku v Evropi obiskal 
tudi L jub l jano, ter se osebno 
zglasil v Alojzi jevišču in spo-
ročil željo elevelandskega škofa 

LONDON V M E G L I 
Londonska megla j e znana. 

Je še precej hu jša kakor naša 
l jubl janska, k i se v zadnjem 
času sploh nekam umika. Ta-
ke megle, kakor j e bi la prete-
kle dni pa v Londonu, že več 
desetleti j ne pomnijo. Pa ne 
samo v Londonu, tud i po vsej 
A n g l i j i j e ležala. Železniška 
služba j e bi la vsa v neredu, 
zračni promet so moral i ustavi-
t i , samo v pristanišču South-
ampston je čakalo enajst pot-
niških parnikov, da megla po-
neha. Pretekl i četr tek so misl i -
l i , da bo že boljše, ker so za-
gledali na t r g u Tra fa lgar Nel-
sona na njegovem spomeniku. 
To j e is t i znak zboljšanja, ka-
kor smo gledali včasih na stolp 
frančiškanske al i š e n k l a v š k e 
cerkve, zagledali kazavce ur. A 
upanje j e kmalu odšlo in nasto-
pila j e še hujša megla. Na j -
hujše j e bi lo v četr tek zvečer. 
V enem kubičnem cent imetru 
so našteli v sredo z j u t r a j 27,-v 
000 sajast ih praškov, opoldan 
50,000, zvečer 100 tisoč, v če-
t r tek zvečer pa 150,000. Iz-
redni stroški za cestno razsvet-
l javo so dosegli 20,000 fun tov 
na uro, to je, šest mi l i jonov in 
300,000 d inar jev. Na tisoče av-
tomobil istov j e moralo na pro-
stem prenočevati, ker niso v 
temi mogl i dobi t i pota domov. 
Dva človeka je povozil v lak, ker 
nista videla, kako blizu j e že; 
drug ih podobnih nesreč je bilo 
vse polno. Šole seveda vse za-
prte. Občinstvo je bilo napro-
šeno, naj bodo hiše ves dan raz-
svetljene, da šo fe r j i vsaj na 
t lak za pešce niso zavoziH. Šte-
vi lo zločinov se je strahovi to 
pomnožilo; samo dva koraka, pa 
je b i l zločinec neviden. 

Le par metrov daleč vidiš, 
al i pa še ne. Ob robu takozva-
nih reši lnih otokov so velike 
baklje. Vse to t>a le v sredi 
mesta, k j e r je vse razsvetl jeno 
in odprto. Izven sredine je pa 
popolna tema. Po pet do šest 
avtomobilov se t išči d rug za 
drugim, eden od šoferjev gre 
pa peš naprej s sveti l j ko, in 
pripoveduje, k j e je rob t laka 
za pešce. Na tisoče l j ud i se 
zgubi po ulicah, k i so j i m si-
cer dobro znane. Tudi v hišah 
not r i je megla, sicer ne tako 
gosta, a vendar moreča. In ta 
nesnaga in umazanost! Pre j 
rdeče strehe postanejo čisto čr-
ne, o peri lu in obleki ra jš i mol-
čimo. Poleg elektr ičnih naprav 
zaslužijo v tak ih slučaj ih naj-
več pralnice. 

Najslabši je pa psihični vpl iv. 
Megla leta 1880, k i je t ra ja la 
t r i tedne, je morala b i t i nekaj 
groznega. T r i tedne okoli in 
ckol i nič drugega, kakor samo 
golo in smrdeče z idovje! I n 
p l juča! Nekdo, k i ima izborna 
pljuča, poroča, da ima ob me-
gl i bolečine v prs ih in v g r l u ; 
ka j šele t is t i , k i n ima zdravih 
pl juč in so mu dihalni organi 
oboleli. , 

Lani se je megla v na jhu jš i 
obl ik i že dvakrat ponovila. 

k i pa nikakor ni bila "pretirana, ter vprašal, kater i od visokošol-
V tem oziru so ravnali pošteno 
in niso iskoriščali. Priseljenec 
je bi l pač lahko vesel, da je-pr i -
šel na stanovanje in hrano k 
slovenski družini, k j e r je bi l po-
strežen v vseh ozirih. 

cev bi bi l pr ipravl jen i t i v Ame-
r iko kot bogoslovec. Rev. Fur-
dek je nato izročil v Alo jz i jev i -
šču od škofa določeni denar za 
potovanje v Ameriko. Med te-
dan j im i visokošolci se je naha-

Bilo je pred pet imi leti. Ne-
kega lepega dne meseca majn i -
ka sem se napotil po opravkih 
v večje industr i jsko mesto Ha-
yange na Francoskem. V tem 
mestu je bilo pred let i zaposle-
r i h tud i več Slovencev. Ko se 
je zvečerilo, sejn se podal na 
kolodvor. Dolgčas m i je bi lo in 
sam nisem vedel, ka j bi začel, 
ka j t i do vlaka je bilo še dolgo. 

Precej za mestom se dviguje 
okrog sto metrov visok hr ib, od-
koder je lep razgled na mesto 
in okolico. Na mal i ravnici vr-
hu hriba je postavljen okrog .de-
set metrov visok k ip Matere 
Božje. Da si skrajšam čas, 
sem napravil kratek sprehod na 
omenjeni hr ib. Srebrna mese-
čina mi j e skromno razsvetlje-
vala v i jugasto stezo, katera se 
je vi la med cvetočim sadnim 
drevjem, izpod zelenega grmov-
ja so dehtele šmarnice in iz 
bližnjega gozda se je glasila o-
tožna slavčeva pesem. Prišed-
ši na vrh, sem postal nekaj tre-
notkov. Vse je bilo t iho. Le 
globoko pod menoj v mestu je 
vladal šum in ropot. V ogrom-
nih l ivarnah železa so hropeli 
težki s t ro j i . Iz velikanskih že-
leznih peči pa so švigali dolgi 
ognjeni zubl j i ter rdeče barval i 
jasno nebo. Šel sem dalje pro-
t i kipu. Naenkrat mi zastane 
noga. Ka j je to? Na kameni-
tem podstavku kipa sta goreli 
dve mali voščenki in sredi med 
n j ima je ležal majhen venček, 
spleten iz sveže nabranih šmar-

nic in v i jo l ic. Nekaj metrov od . . . . ^ * , 
tam je stal preprost lesen k l e - . s e Je 

*alnik in na n iem ie kle-ala 1 l m e n o v a l a M u . »zginila je pa 
K - i o w T l . 1 f pred 13,000 let i . V onih dav-pnbhzno 12-letna deklica, poleg 1 .. x ' ' u n » 

nje pa komaj 6-letni dečko, o č i - ! " * Č a S l h , s o P ° z n a l \ ž e s m o £ 
vidno njen bratec. Deklica je ! " l m e h «0 aeroplane/ Go-

, .. J , n i l j i h je navaden motor, pro-
glasno molila veseli del rožnega t . ™ \ 

• •• ; r štora so pa imeli za 20 oseb. M i venca, in dečko j i je glasno po- , . v , . , - a\ • 1 xt- bi se prav me ne čudil i , če bi času in razločno odgovarjal. N i - j ^ 4 \ . . , . ~ so te t rd i t ve izkazale za res-sta me zapazila. Postal sem ne-1 

kaj minut ter sem pobožno pri-
sostvoval te j nenavadni, a za-
me najlepši majn išk i pobožnosti 
v svojem živ l jenju. A čas je 
hitel in treba je bilo i t i nazaj. 
Vlak ne čaka. Z veselim ob-
čutkom v srcu sem korakal pro-
t i mestu in za seboj sem še 
dolgo slišal glas malega dečka, 
ko je mol i l : "Sveta Mal i ja, Ma-
t i božja, plosi za nas glesnike 
. . . " — S. ( "Rafael . " ) 

Aeroplani pred 13,000 let i 

Angleški častnik Churchward 
je z ind i j sk imi učenjaki prebral 
120 starc ind i jsk ih l is t in in pr i -
poveduje, da je v onih l ist inah 
omenjena neka celina blizu In-
di je, k i je pa vsled grozovitega 

r.ione. 

Vrednost zdravjp. 

Peter: " K a j je pa zdravnik 
omenil glede tvo je bolezni?" 

Pavel: "Rekel je, da sem t r -
den in zdrav kakor srebrn do-
lar . " 

Peter: " A l i j e to vse?" 
"Pavel : "Potem m i j e za o-

bisk računal $5.00. 



Ustanovljena v JoUetu. HL, dna 2. aprila, 1894. Inkorporlrana v Jolletu. 
dr iavi TiHt^g drie IX januarja, 1198. 

GLAVNI URAD: 10M N. CHICAOO 8 T , JOLDCT, ILL. 
Telefon v glavnem uradu: Joliet 31048; stanovanja gL 

Solventnost: aktivnega oddelka 10388%; oddelka 801« 
Od ustanovitve do 81. avgusta 1888 snala skupna Izplačana podpora $6.880.998 

G L A V N I O D B O R N I K I : 
Glavni predsednik: FRANK OPEKA. 28—10th St.. North Chicago, m . 
Prvi podpredsednik: JOHN OKRU, 817 Rast O 8 t , Pueblo, Ook>. 
n u g l podpredsednik: MATH PAVLAKOVIOH, 4738 Hatfield S t , Pittsbgh, Pa. 
Tre t j i podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 198—32nd 8 t , N.W, Barberton. < 
Četrti podpredsednik: OEOROK NEMANICH. SR.. BOK 741, Soudan, M inn 
Glavni ta jn ik: JOSIP ZALAR, 100« N. Chicago S t , Joliet. m . 
Pomoini ta jn ik: STEVE G. VERUN, 1004 N. Chicago, S t , Joliet, m . 
Glavni blagajnik: LOUIS ZELEZNIKAR, 100« N. Chicago St , Joliet. HI. 
Duhovni vodja: REV. JOHN PLEVNIK, 810 N. Chicago St , Joliet HI. 
Vrhovni adravnlk: DR. M F. OMAN, 6411 S t "Clair Ave, Cleveland. O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE. 716 Jones St , Eveleth, " " " 
L nadaornlca: LOUISE LIKOVICH. 9527 Swing Ave, So Chicago, HI. 
n . nadzornik: FRANK LOKAR, 4617 Coleridge St , Pittsburgh, Pa. 
m . nadzornik: FRANK FRANOICH, 8811 W. National Ave., Milwaukee, Wis 
IV . nadaornlca: MART HOCHEVAR, 31841 Miller Ave, Clevefcnd. O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
FRANK OQgPODARICH. 313 Soott S t , Joliet HI. 
MARTIN SHUKLE, 811 Avenue A. Eveleth. Minn. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd , Wilklnsburg, Pa. 

_ P O R O T N I O D B O R 
JOHN DEČMAN. Box 639. Forest City, Pa. 
AGNES GORlSEK 6836 Butler S t , Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St.. Pueblo, Colo . 
GEORGE PANCHUR, 829 K 143d St , Cleveland, O. 
WILL IAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave, So. Chicago. 111. 

UREDNIK I N UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 6117 S t Clair Ave, Cleveland, O. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se poiilj&jo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St , Joliet, HI . dopise 
društvene vesti, razna naznanila, oglase l n naročnino pa ha GLASILO K 
S. K JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave, Cleveland. Ohio. 

Posnemanja vredno 
Do 31. avgusta so v sedanj i 

naši k a m p a n j i že dosegla 
svojo kvoto sledeča d ruš t va : 

I . okrožje: 
Društvo M a t e r e B o ž j e 

Sinjske št. 235, Por t land, 
Ore. 

I I . okrožje: 
Društvo sv. Jeron ima št. 

153, Canonsburg, Pa. 
Društvo sv .Antona Pado-

vanskega št. 185, Burgetts-
town, Pa. 

Društvo sv. Štefana št. 187, 
Johnstown, Pa. 

Društvo Matere Bož je Lu r -
ške št. 246, Etna, Pa. 

I I I . okrožje: 
Društvo s v. Jožefa št. 169 

Cleveland, O. 
Društvo sv. Jožefa št. 249, 

Det ro i t , Mich. 

^ I V . okrožje: 
Društvo sv. C i r i la in Meto-

da št. 4, Soudan, Minn . 
Društvo sv. M ihae la št. 

152, South Chicago, 111. 
Društvo sv. A l o j z i j a št. 

161, G i lber t , M inn . 
Društvo M a r i j e Pomagaj 

št. 174, W i l l a r d , Wis . 
Društvo sv. Neže št. 206, 

South Chicago, 111. 
B 

Po 1 č lan m a n j k a še sle-
dečim društvom za dosego 
kvo te : 

Št. 166, 190, 214, 225 in 
242. 

Katera društva bomo pri-
hodnji mesec v tej rubriki 
dostavili ? 

HVALA VSEM, KI STE SE 
ODZVALI 

Hvala za eno, že je prošnja 
za d rugo! V dolžnost si štejem 
kot predsednik Jugoslovanskega 
kul turnega vr ta , da se zahvalim 
osobju, k i je pr ipomoglo k tako 
lepemu in vel ikemu uspehu Ba-
ragovega dneva. 

V pre jšn jem članku sem po-
jasn i l , zakaj j e potreba, da pi-
šemo in beremo še o Baragovem 
dnevu. Danes naj pa napišem 
zahvalo, kot sem ob l j ub i l , ko 
sem prosi l ro jake za delo i n so-
delovanje p r i Baragovem dnevu. 

Ta ku l tu rna akc i ja ne spada 
samo slovenskemu narodu, am-
pak vsemu jugoslovanskemu: 
Slovencem, H rva tom in Srbom. 
Toda, dasi j e bi la ta akc i ja že'boste hodi l i v te j naši novi do-
več let pred nami na krožniku j movini . Saj ste pr iš l i sem zato, 
ponujana, da bi se je oklenile da bi narod razveselili in ga se 
vse t r i narodnosti , se j e nismo, j bo l j u t rd i l i v verskem in na-
četudi j e samo kul turnega po-j rodnem živ l jenju. Bog Vas ži-
mena, za povzdigo ku l ture po - , v i ! 

centno. Srbov ni po številu mno-
go tuka j , a so se odzvali že od 
prvega dneva, ko smo dali akci-
j i ime Jugoslovanski ku l tu rn i 
v r t . 

I n m i Slovenci? N i treba, da 
bi t u omenjal rane, k i so j i h 
nam usekovali, nam, k i smo se 
zanimali za ku l tu rn i v r t , v časo-
pisih radikalnega kal ibra. Če 
bi b i l i le mogli, bi nam bi l i pre-
kr iža l i vse račune, da bi bi l po-
stal Baragov dan fiasko. Toda, 
ker j e stal narod za nami in tu-
di mnogo še pravičnega in po-
štenega časopisja, se je vsa reč 
zaobrnila v pr i log katoliške za-
vesti. 

Zato pa si predvsem štejem 
v dolžnost, da izrečem zahvalo 
za naklonjenost Amer išk i Do-
movini in obema urednikoma, k i 
sta bodri la s članki na eni stra-
ni, na d rug i pa brani la in za-
vračala napade od strani naših 
odpadnikov. Odstopila sta mno-
go prostora v svoj ih kolonah za 
imenik darovalcev in za druga 
uradna poročila. Hvala torej 
Mr . P i rcu in Mr . Debevcu za so-
delovanje in tud i v bodoče pro-
simo n j i j u naklonjenosti. 

Ker smo baš p r i časopisju, 
naj omenim še druge, k i so nam 
bi l i naklonjeni, ko t : Glasilo K . 
S. K. Jednote, Amer ikanski Slo-
venec in Ave Mar i ja . Omenjeni 
so že leta pre j pisali o ž iv l jen ju 
in mis i jonstvu Baragovem v 
smeri za Baragovo beatif ikaci-
jo. Tako smo bi l i od dobrega 
časopisja podpirani in ojačeni, 
čeprav smo b i l i od druge, sicer 
neznatnejše strani zaničevani in 
napadani. Hvala vam, k i ste za-
govar ja l i pravično stvar in nam 
stal i ob strani . Narod vam bo 
vedno hvaležen. 

V veliko in hvaležno dolžnost 
mi je, da se globoko zahvalim 
velikemu gostu, k i je prišel na-
lašč za to proslavo iz stare do-
movine, da počasti Baragov dan. 
To je prevzvišeni nadškof dr . 
Gregor i j Rožman. Ta njegov 
izredni obisk je mnogo pripo-
mogel, da je bi la proslava tako 
s i ja jna. Ne vem, kako bi zbral 
skupaj dovolj hvaležnih besed, 
da bi se temu velikemu gostu 
dostojno in vredno zahvali l za 
poset, za tako dolgo in trudapol-
no potovanje, za zamudo tako 
dragocenega časa, k i ga je mo-
ra l žr tvovat i . % 

Zavedam se, kol ika čast je bi-
la za nas ta njegov obisk, zato 
kl ičem prevzvišenemu gostu dr . 
Gregor i j Rožmanu: JN&j Vas, 
prevzvišeni, sedaj narod sprem-
l j a in pozdravl ja povsod, k j e r 

sameznih narodnosti. Tako se 
b ra t j e H r v a t j e niso odzvali, do-
č im so se b ra t je Srb i 100-pro-

Da nas je obiskal prevzvišeni 
nadškof dr . Rožman, gre mnogo 
zahvale č. g. Omanu, k i se j e 

največ rad i tega napot i l v doma* 
vino. Zato smo obenem hvalež-
n i tud i č. f . Omanu za ves t rud , 
k i ga j e imel v zvezi s tem po-
tovanjem. 

K a r pa vel ja v cerkvenem oži-
n i za nadškofa, vel ja v držav-
nem oziru za zastopnika drŽa-
ve Jugoslavije, katero j e zasto-
pal d r . Božidar Stojanovič, k i 
zastopa jugoslovansko vlado 
Washingtonu, odkar j e odpoto-
val rad i bolezni poslanik dr . P i -
tamic. V čast i n dolžnoet m i j e 
zahval i t i se dr . Božidaru Stoja-
noviču, k i j e velik p r i ja te l j Slo-
vencev i n k i se vedno tako las-
kavo izraža o delih i n napred 
ku slovenskega naroda. Le žal 
nam je, da mu nismo mogli bo-
l je postreči i n dat i bol jš ih ugod-
nosti rad i silnega dela, kar bo-
mo gotovo popravi l i pr ihodnj ič . 

Ko sem kot predsednik f r l v 
velika dela, k i so se imela zvr-
n i t i name ob času, ko se bo vr -
šil Baragov dan, sem b i l prav 
vsakemu iz srca hvaležen, kdor 
j e hotel ka j takega prevzeti na-
se. Tako so se p r i predpr ipra-
vah razdelila dela raznim vodil-
n im osebam v roke. M r . F rank 
Jakšič je prevzel vodstvo pred-
sedovanja p r i odborovih sejah, 
potem pa tud i vodstvo parade, 
o kater i vsi vemo, da je vzorno 
izpadla, brez vsake nepri l ike al i 
nereda. Prav lepa hvala M r . 
Jakšiču. 

Nase je vzel veliko odgovor-
nost tud i M r . Andre j Tekavec, 
k i j e vzel v oskrbo točilnico in 
delavce, katere si je sam odbral. 
To je bi la druga velika odgovor-
nost t iste slavnostne dni. 

še poprej, predno se je vrš i l 
Baragov dan, je bilo treba pre-
skrbet i za razne važne stvar i . 
Treba je bi lo preskrbeti godbe. 
Naš rodol jubni p r i j a te l j iz Gi-
rarda, M r . John Dolčič, se je po-
nudi l za posredovalca, da smo 
se lahko zaupno obrn i l i na Ohio 
Leather Co., godbo, k i šteje 50 
mož. Godba je nastopila brez-
plačno, razen da smo j i m dali 
nekaj okrepčil. Družba te to-
varne je pa poleg tega nakloni-
la še oglas za spominsko kn j i -
go v vsoti $30.00, za kar moram 
izreči vodstvu tovarne iskreno 
zahvalo. 

Danes še vse govori o krasnih 
narodnih nošah naših Slovenk 
in Slovencev, k i so se lesketale 
v pramenih sončnih žarkov na 
Baragov dan v paradi. Tud i za 
to smo imeli odbor, kateremu je 
načeljevala kot predsed. Mrs. 
Frances Ponikvar. Te narod-
ne noše niso bile narejene samo 
za ta dan, 'rabi le j i h bodo žene 
in dekleta še mnogokrat pozne-
je p r i teh al i onih slavnostih. 
Vselej se bomo hvaležno spomi-
n ja l i t is t ih, k i so se zanje zavze-

d i naš p r i j a te l j M r . Joseph P e r - , r o k a vsak čas m i je bi la Modico-
va družina. Na js i sem potrebo-! 
val odprt avtomobil a l i pa šofer-
ja, Modicovi f an t j e so m i b i l i ! 
vedno naj razpolago. 

Prav tako sem se zatekel k zna-
n i družin i Frank Razinger, k j e r 
imajo lepe odprte i n zaprte av-j 
tomobile. Tako sta nam poma-

par, k i j i h j e en cel dan snažil 
i n p r ip rav l j a l na Modicovem 
vr tu . M r . Perpar j e tud i vodil 
nadzorstvo p r i v r a t i h z možmi, 
katere s i j e sam poiskal. Tud i to 
j e bi lo veliko i n važno delo ter 
prav vestno izvršeno. 

A skoro bi b i l pozabil naj -
važnejše, ka r bi b i l moral že v 
p rv i v rs t i omej i t i , toda kdor 
razume vse obširno delo, m i bo 
že oprosti l , tako tud i gotovo č. 
g. M a t i j a Jager, kaplan p r i sv. 
Vidu, režiser igre " D i v j i lovec," 
k i j e bi la vpr izor jena na odru 
S N D v počast Baragovemu dne-
vu, za dar in v počast našim ce-
n jen im gostom. Vsak, kdor ra-
zume, ka j se prav i postavit i na 
oder nekaj tako velikega in v 
tako kra tkem času, mora dati 
vse pr iznanje igrovodj i in ig-
ralcem. Tore j gre č. g. Jagru 
vsa zahvala za to, kakor tud i za 
vse drugo sodelovanje ob dne-
v ih tega velikega programa. 

BARAGA ADVOKAT 
INDIJANCEV 

P. Hugo 
(v koledarju "A. M." 1935) 

(Nadal jevanje) 
Pozneje in sicer 7. februar ja 

gala vedno rada tud i Mr . J e g - ! 1 8 3 3 j e 12 L a P o i n t a P ° r o č a l sv<>-

I uradu: 
lič in Mr . Flajšman, k i imata l e - ' j e m u o s r e d n j e m u misi jonskemu 
pe avtomobile za pogrebe in p o - l u ™ u ; K * ™ 1 6 * ™ n a mejah ž e 

roke. Vs i t i avtomobil i so bili f U 8 a j 0 ; u m č i t i n a š v P l i v ' N i 

na razpolago zastonj pr i p a r a - i d v o m a ' d a s i 1 ) 0 ( 1 0 k m a l u 5 0 1 j 

di i n to ni m a j h n a stvar. Prizadevali t o stor i t i kot doslej. 

I n da se bo tembolj upošteva- ° 0 S t i j i h J e t u k & l ' k i . 
lo, naj pojasnim sledeče. Pose- ! " s i m P a t l z J a J ° v koli-

' kor j i m sredstva dopuščajo. Ne-ben odbor za nabavo Avtomobi-
lov je imel nalogo j i h preskrbe-
t i . Mis l i l je, da j i h bo dobil 

l i . 
V SND je bi l lep red v sobo-

to in nedeljo večer. V ta na-
men je prevzela delo s števi lni-
mi reditel j icami izkušena Mrs. 
Alb ina Novak. 

Videl i ste naš ku l tu rn i v r t 
ves okrašen. Moje največje 
breme in skrb predzadnjega in 
zadnjega dneva je bi la okrasi-
tev vrta. Še v nedeljo ob dese-
t i h sem peljal razno blago v 
park za okrasitev. V tem sta 
mi pa veliko pomagala dva naša 
p ion i r j a : Mr . Jernej Knaus in 
Mr . Frank Perme. Oba sta ve-
l ikokrat hitela s svoj imi avto-
mobil i in delavci v v r t , k j e r so 
postavl jal i mlaje i n iste okrasi-
l i z venci. 

Ne smem pozabiti tud i naše-
ga cvet l ičar ja Mr . J im Slapnika 
St., k i nam je dal na razpolago 
svoje prostore iir«dal tud i mno-
go cvet ja zastonj, ko so naše 
ženske plete vence za mlaje. 
Vsem je znano, kako je naš Mr . 
Slapnik vedno požrtvovalen. — 
Bog ga ž iv i ! 

Mr . Knaus tud i n i gledal za 
dolar al i dva, kadar je bilo po-
treba nahi t ro ka j kupi t i , kar se 
je potrebovalo p r i tak ih delih. 

Mr . Frank Perme st., je moj-
strsko uredi l zagrinjalo p r e d 
spomenikom. Naš star i mizar-
ski mojster zna res vse prav iz-
borno napravi t i . Hvala m u ! 

P r i m la j i h j e b i l zaposlen tu-

Na tem mestu naj bo izrečena 
tud i zahvala Msgr. V i tus H r i -
bar ju , k i je vedno upošteval moj 
nasvet. Tako se je tud i mesto 
mene odpeljal v New York na 
svoje stroške, da pozdravi nad-
škofa d r . Rožmana ob vstopu 
na ameriška tla. Prav hvale-
žen sem mu za to. 

Sedaj naj se vrnem zopet na-
zaj k drugim, k i so pomagali v 
teh slavnostnih dneh. Kuh in ja 
j e dala tud i mnogo dela in skr-
bi. L judem se mora postreči. 
Mrs. StaYiovnfik j e skrbela s 
svoj imi p r idn imi pomočnicami, 
da je šlo delo lepo od rok in da 
se ni troši lo brez potrebe. Hva-
a lepa vsem skupaj ! 

Bi la je že enajsta ura ponoči 
petek 20. septembra, ko so še 

prepevale naše vrle žene in de-
kleta v Slapnikovem prostoru 
in spletle 200 čevljev dolg venec 
iz rož, katerega ste videli v ne-
deljo pripetega na mla j ih v na-
šem Kul turnem vr tu. Mrs. Ju-
ia Brezovar je imela s svoj imi 

pomočnicami v oskrbi vse to de-
lo, k i je bilo prav f ino izvrše-
no. 

Zelo topla zahvala naj deloma 
pokr i je velik t rud in delo, če 
morem to sploh smatrat i za de-
lo in brezplačno. To je bi l nam-
reč nastop naših pevskih zbo-
rov. To je bilo narodu v veliko 
veselje in pa v čast pred drugi-
mi narodi, k i so občudovali pet-
je moških in mladinskih pevskih 
zborov v parku in posameznih 
r,boro»v zvečar na odru SND. 
Samo z besedami se to ne more 
poplačati. Apel i ram na narod, 
da ostane tem pevskim zborom 
in pevovodjem hvaležen in na-
klonjen tud i v bodoče ter naj 
poseča n j i h prireditve. Le s tem 
se j i m moremo nekoliko oddol-
ži t i . Hvala pevovodji g. Ivanu 
Zormanu za tol iko t ruda p r i va-
jah in nastopih. Enako tudi pe-
vovodj i g. Louis šemetu za ves 
njegov t rud ter pevcem in pev-
kam za n j i h požrtvovalnost p r i 
nastopih. Pesem je del, in sicer 
velik del kul turne stavbe naše-
ga naroda in še mnogokrat vas 
bomo potrebovali ob enakih pr i -
reditvah. Le goj i te pr idno in 
navdušeno slovensko pesem! 

Še nekaj se ne sme pozabit i ! 
P r i paradi smo se tud i vozil i. 
Pa ne samo p r i paradi, še po-
pre j smo imeli dan in noč upre-
žene avtomobile in če bi b i l i mo-
ra l i vse te najet i in plačati, bi 

ka j takega je začelo postajat i že 
očitno. Dosti moči imajo tuka j . 

, v v , , ! Le voditel ja j i m je treba, k i j i m brezplačno. Ker smo potrebo-|, . . . ... , T \ . , 
x j , , r . , . I bo dajal navodila. . . Vp l iv ka-vah vec odprt ih avtomobilov, j e ' , , .. , , . . * .i j j , tonskega duhovnika z Mackina-odbor naročil dva za nedeljsko „ . , . . . . . . . ' i ca se ze po celem okrožju čuti in parado p r i izposojevalni druz-1 

bi. Te družbe računajo po $3 
na uro od vsakega avtomobila in 
ker smo j i h naročil i za pet ur, 
bo treba plačati za vsakega po 
$15.00, če se ne bomo mogli z 
družbo bolj zgl ihati. Torej je 
lahko umevno, kol iko so n a m 
naši domačini z avtomobil i pr i -
hrani l i , ker niso nič računali za 
vožnje 

se bo najbrž vsako leto bol j ču-
t i l . " 

Dne 27. j u l i j a 1835 pa se to 
strašilo naenkrat pojavi med n j i -
mi z namenom, da započne med 
čipevci katol iški misi jon. Samo| 
po sebi umevno, da j i m je bi l 
njegov prihod skrajno neljub. 
Kar nervozni so postali in 

gel i j , so j i m drug za drug im u-
hajal i v Baragov katol iški hlev. 
Na kake znatne nove uspehe pa 
sploh niso mogli mis l i t i , ka j t i 
k l jub svojemu mnogo večjemu 
misi jonskemu aparatu mu niso 
bi l i kos. Od tod n j i h jobovska, 
mestoma naravnost obupna po-
ročila na osrednji urad. 

Rev. Bouttwel l piše 12. sept. 
1815: "Nek i r imsko - katol iški 
duhovnik je zdaj t u nastavljen. 
Da paral iz iramo njegov vpl iv, 
bo treba i t i kar moč intenzivno 
na delo. Razšir i l je svoj delo-
krog tud i nji Fond du Lac, in 
sicer skupno s tamkajšn j im pre-
kupcem" (Petrom Cotte). Rev. 
Hal i pa poroča 27. sept. 1835: 
"Nek i katol iški duhovnik je tu-
ka j nastavljen, k i bo brez dvo-
ma slcušal nam naše Indi jance 
izneveri t i ." Sledečega 1. j un i j a 
pa piše: "Kato l išk i duhovnik j e 
še vedno tu in j e jako agilen med 
Indi janci . Mnoge je pregovoril, 
da so se dali k rs t i t i . N i nam 
pa znano, da bi si prizadeval v 
Indi jancih kar naravnost neti-
t i predsodke prot i nam." A na-
slednjega 9. avgusta že ve pove-

s da t i : "Točasno se katoličani t ru-
d i jo zbudit i v Indi jancih pred-
sodke prot i nam ter j i h odtrga-

strahom čakali, ka j bo. Vse je 

Nočem ničesar omenjati o de- i k a z a l ° ' d a b o m e d n j i m i i n " B a " 
lu našega ta jn ika Jožeta Grdine r a g 0 i z b r u h n i l n o v ' š e srditejši t i o d n a š e g a . " vpliva. 

boj. A Baraga si ga ni želel. 
Nasprot-

p r i spominski kn j ig i . Rečem pa 
toliko, da bi moral i b i t i za izvr- š e ^ ^ g a J e , s k a L 

aifoir f o L-orro Ary»*Am »-i z-...-.-. „ „ „ ! no, skrbno je pazil, da bi j i m ne š.tev takega ogromnega de l . na- ^ ^ ^ ^ ^ ^ . v e d e l i . da se bo čimprej vrnil. 

Oddahnil i so se, ko je Baraga 
odšel v Evropo. A so kmalu iz-

bi l i 

j e t ih več l jud i , k i bi stalno de-
lali za plačo, da bi izvrši l i delo, 
k i ga je izvrši l ta požrtvovalni 
rodoljub n a j s e v a r u J ' e J° vsakega lzziva-

Tudi blagajničarka, Mrs. Ma- n j a ' T o s k l e p a m i z t e g a ' k e r . s e 

r ion Kuhar je vestno in točno i Protestantski m is i jonar j i n ik jer 

konf l ik t . In tudi t is t im, k i so 0 t e m P i š e R e v - H a l 1 1 4- °ktob-

vodila vse delo blagajne in neka-
zovanja čekov. Nadzorni odbor 
bo videl, da je bilo vse nje de-
lo izvršeno točno in natančno. 

Zelo lepe napise sta izvršila 
oba naša umetnika, Mr . Anton 
Plut, znani sl ikar in naš mladi 

ž n j im, je menda zabičal, i r a 1 8 3 6 : "Duhovnik je čez zimo 
zapustil ta k ra j . Pravi jo, da je 
odšel v Evropo zbirat prispev-
ke, nakar bo skušal s podvoje-

ne pri tožujejo čez kako o s e b n o ] og l j em uresničiti Svoje na-
nasprotovanje, ne Barage, ne 
katoličanov, čeprav so s fa r i -
zejsko pažnjo zasledovali vsak 
n j ih korak in nj ihove 
vlekl i na uho. Ponovno so j i m 
dali celo priznanje glede oseb-

umetnik, Mr . Mat t Ml inar . Oba n i h o d n o « a J e v n a P r a m n J i m ' ~ 
priporočam narodu, naj j i h pod- R e v " S ~ H a M P 0 ^ 1 6 ' a v ^ s t a 

pira. 
Naš velikodušni trgovec, Mr . 

John Potokar, je bi l pr ipravl jen 

1836. o Baragi, da katol iškim o-
! t rokom ne le ne brani obiskova 

črte." Dne 1. oktobra 1837 z ža-
lostjo poroča: "Duhovnik, k i je 
bii prošlo zimo odsoten, se je se-

besede I v r n ^ - Se razume,' da z na-
menom, svoje delo še z večjo 
vnemo vrš i t i . Gospod je vla-
dar ! To slepilo satanovo ne mo-
re upropastoti več duš, kot on 
pr ipust i . " Njegova poročila so 
vedno bolj nervozna in obupna. 

z vsemi t ruk i , da j i h da na raz-
polago, kol ikor in kadar bi j i h 
hoteli. Tako tudi Mr . Jernej 
Knaus in Mr . Anton Korošec. 

t i protestantovske šole, a m p a k ' D n e decembra 1837 piše: — 
j i h k temu celo spodbuja, seve- j "Katol ičani so budni in si z vse-
da ne k n j ih verskemu pouku. m i močmi prizadevajo nam iztr-
Tega, pravi, da se trdovratno o-
tepajo. O katoličanih pa pi^e 

pak le prot i nj ihovemu verske-
u vpl ivanju. 
Tudi protestantski misi jonar-

rp i i • j • • _ i,m 19. oktobra 1839, da osebno ni Take l j ud i si moramo ohrani t i ... . . 
J I AT ^o prot i n j ih mis i jonar jem, a m v dobrem spominu. Mr . Poto- _F _ J . ... 

kar je podari l še posebej sod 
ček pive za goste in za g o d b e n i - j v P l l v a n J u -
ke iz Girarda. , , .. 

Tudi osobje, k i oskrbuje Slo- J' <us"n
 o c l , n o n a 6 t 0 , M l 1 ; f ' n e 

venski narodni dom na St. Clair " r ' J " n l t > P ™ ' ' " a t o l ^ a -
. . . . . nom. Deloma so se bali odprte-Ave., nam je bilo res vsestran- . . . , i i t- k w l . orv i„, ga boja ker so j i h katoličani ze sko naklonjeno, kolikofc- smo 6 J J . . . . . . , • „ • prav kmalu nadkr ihh, m imeli rabi l i dvorane poprej za seje, H . ' . . T . . . ; takega voditel ja kot je bi l Bara-nam niso računali me. Istosakoi"* J , 

ni računal Mr . Jernej Knaus za 
dvorano nič, k jer smo imeli šte-
vilne seje odbora. . . t> „ a f™„ 

Na j velja lepa zahvala tudi Jonskega urada v Bo.tonu, -
Mr . Joe Gramcu iz Geneve, O., j 8 0 Pnporocah mirol jubnost 
in Mr . Anton Debevcu iz M a d i - | » a P r a m katoličanom ccs. da se 
ona, O., za mlaje. - - - b o * > n a t a n a " n l a Z J e P o m e 

ga, deloma pa zato ne, ker KO i-
meli od svoj ih v iš j ih taka navo-
dila. Iz svojega glavnega misi-

To je tu-O., za mlaje. Ko je Mr . 
Grame mlaje pr ipel ja l z vel ik im z ^ d o * e f p 

t rukom v Cleveland, se je Mr . J r a z v , d n o " . P l s e m D a % l d a 

; T m • 1. »7., wv> Green-a, uradnika imenovane 
Louis J. Pire izrazi l : Za voz-! . .. ' . . . 

. „ f „ „ i , ' m sijonske družbe k i j i h je pisal 
njo. oziroma za gazo m z* t n * | ^ n t s k i m m i s i j o n a r j t m . • 
bom pa kar jaz plačal! No. ve- ^ P ^ ^ ^ R e v ; 
Ija, Mr . Pire, ne bomo nič vpra-
šali. koliko ste plačali. 

Na zadnj i seji odbora smo is-
kal i osebo, k i bi prevzela vod-
stvo pr i prodaj i Baragovih zna-
kov. 5000 smo j i h b i l i naročili 
Mrs. Milavec, k i je bila že prej 
zelo aktivna, je prevzela to delo. 
Toda znakov v takem navalu n i 

E l y - j u : "Bodite vsem vse, koli-
kor je mogoče, ne da bi žrtvova-
l i pomembna načela." Rev. Hal-
lu pa piše 13. j un i j a 1836: " N a j 
vas prizadevanja katoličanov ne 
vznemir ja jo in ne strašijo. Bož-
j i duh j i h lahko zaustavi in od-
pre Indi jancem oči, da bodo ta-

in 

b i l i moral i razpisati na narod p r i j i k a h 

pa bomo razpečali 
in 

Nadalje se zahvaljujem še č. poseben asesment. O svoj ih av-
tomobi l ih nočenn ničesar ome-
ni t i , to prepuščam nadzornemu n j e v Catholic Universe Bullet-

i J i ko spoznali vse n j i h zmote 
b,lo mogoče vseh oddat^osta le ^ , j u b e z n i v i 

pravični napram n j im, a vedno 
čuječi nad n j i h gibanjem." — 
Dne 30. j un i j a 1836 naroča iste-

tr Victor V i ran tu za dopisova-• " , 1 C \ .. . . . g. v i u u r v «<. . mu: "Vaši odnošaji do katolica 

odboru v razsodbo. Več tednov 
pred slavnostjo sem d i r j a l na 
vse strani našega Clevelanda za 
odbori z Jožetom Grdinom, k i je 
iskal gradiva za knj igo, ko je le-
ta l po zapadni strani mesta za 
slovanskimi narodi za sodelova-
nje. Kajpak, neštetokrat se je 
vozil Jože na ul ični železnici, 
toda največkrat pa z mo j im ko-
n j ičkom in se ni gledalo na to, 
kako dolga je pot. Ko so pa pr i-
ha ja l i v mesto naši častni gost-
je, takra t pa ni bi lo dovolj do-
mačih koles, takrat sem klical 
sosede, naše domače voznike, da 
so pr ih i te l i na pomoč. Desna 

nov naj bodo kar moč dobri. Po-
skušajte si j i h naklonit i pred-
vsem z orožjem duha, z vašo 

in, obema Messrs. Zupanoma, 
Ivanu in Stanley j u za dopisova-
nje v Glasilu KSKJ in še pose- svetostjo srca in 
bej H * Ivanu Zupanu za vod- \ n ( B p remen l j i vo 

zaDisnika na odborovih se-, 1 J J . . V ,, 
• r Zahva la tud i M r Franku ^ 

KOLO?I V L R " i i 
l ag i v ^u i v i osebno ves čas mirno delovali 

A. Grdina, preds. J. K. V. ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
Živinozdravnik: "Draga mo- nega načelnega boja ni bilo med 

niste prišla k pravemu, n j im i . Na znotraj pa je v srcih J a, v i 
zdravniku po zdravila za svo- protestantskih mis i jonar jev le 
jega moža, jaz sem namreč zi-
vinozdravnik." 

Žena: " V i ste pravi, moj mož 
je namreč velik k i ka r ! " 

vrelo in brodilo. Baragovi mi-
sijonski uspehi so j i h vznemir-
jal i . Še t is t i Indi janci , k i so 
j i h pr idobi l i za svoj 'čisti ' evan-

ratJ naše Indijance. Je pač le 
majhen korak od paganizma do 
krtol icizma, le zamena ene praz-
noverske ceremonije z drugo. 
Nedvomno se j i h bo mr.ogo za-
pletlo v satanove mreže in bodo 
pogini l i v n j ih . Moje efHno upa-
nje je Bog in mož njegove milo-
st i ." še obupnejše je njegovo 
poročlio 16. avgusta 1836: " K a r 
?.e tiče izgledov za bodočnost, so 
v mnogih ozir ih temni, ne v id im 
pa, da bi b i l i naravnost obupni." 
Sledečega oktobra piše o svojem 
kolegu v Fond du Lac, Rev. Ely-
ju : " M r . Ely je tudi obupan. . . 
Prr.vi, da se ne bo čut i l dolžne-
ga ostati v Fond du Lac, ako 
ostanejo razmere take, kot so 
i i le zadnje čase. . . če zapustimo 
:erkve v teh k ra j ih , j i h bomo 
korekoč prepusti l i katoličanom. 
Ako izgubimo t la k i smo si j i h 
ž3 pridobi l i , bo težko j i h zopet 
osvojit i . Bo j im se, da so neka-
teri sobratje radi katoliškega 
naziranja bolj milosrčni, kot pa 
imajo vzrok za t a Se zdi, da so 
izgubil i vse upanje na uspeh 
tam, k je r so oni sedli. Menim, 
da to n i prav." Takih in enakih 
obupnih lamentacij vsebujejo 
n j i h misijonska poročila še vse 
polno. 

Da so protestanti spričo tega 
svojega položaja v lapointskem 
misi jonu misl i l i , kako bi Barago 
iz r in i l i iz njega, je pač lahko 
umeti. So l i pa tud i ka j zapo-
čeli v ta namen, m i zaenkrat n i 
znano. Ko se je Baraga po os-
mih let ih tamkajšnjega uspešne-
ga delovanja odločil, da se od-
zove večkratnemu vabilu svoje-
ga predhodnika v L 'Ansu, Mr . 
Crebasse, naj pride t ja , ustar 
novit nov misi jon, nič ne poro-
ča, da bi b i l kakorkol i pr is i l jen 
zap\istit i Lapoint. Leopoldinv-
ski družbi na Dunaj piše 12. ok-
tobra 1842, da se je zato odločil 
za L'Anse, ker je ondi še veliko 
paganov, medtem ko so v La-
pointu že redki izpreobrnjenci 
iz paganizma. 

(Dal je pr ihodnj ič) 



BOJ ZA PRAVICO 
POTEST 

FB. J. MILO VRANIK 

Roza je tašči, ko je b i l Gr-
čar cdšel, bridko očitala, da j< 
vzela Grčarjev denar. Ta pe 
se ni menila dosti za to, ampal 

J i j e odvrni la: 
"Na tak način pride lahkt 

vsak dan k nam, hoče! Bile 
bi pač neumno, brani t i se de 
nar ja , posebno še- če je človel 
v tak ih stiskah, kakor smo mi ! ' 

X X . 
Postni čas se je bližal že svo 

jemu koncu. Jero je še vedm 
grizla in pekla vest zaradi do 
prinesene hudobije, še vedno j< 
videla v temni noči vsta jat i prec 
svoj imi očmi raznovrstne -pri 
kazni, še vedno je, kadar so j 
zadremale trudne oči, klicali 
vsled strašnih sanj na pomoč 
a da bi si bila olajšala vest s 
tem, da bi bila priznala svo. 
zločin in prestala zasluženo ka 
zen, za to je bila preslaba. Na j 
bol j j o je odvračalo od tega pr 
to, ker še ni bila obupala popol 
noma, da se j i izpolni njena t o 
l iko let gojena vroča želja, dr 
postane namreč žena. Akorav 
no j i je bi l povedal Grčar iz oč 
v oči, da nikdar resno misl i l ni 
vzeti j o v zakon, akoravno s< 
je izogibal, kol ikor j e le mogei 
vendar j e še upala, da ga pri-
pravi do tega, da izpolni dane 
j i obljubo. Tolažila se je včas-
s tem, da ga je bila razjezila, ir 
da j o je bi l nemara le v svojen 
srdu tako zavrnil. Zidala je tu 
di na to, da bi mu moralo bit 
vendar le nepri jetno, ako bi iz 
da'a vso stvar in bi obstala, d: 
mu je ona pomagala p r i ta tv in i 

Poskusiti j e torej hotela š< 
enkrat ; še enkrat j e hotela na 
peti vse svoje sile, da si ga pr i 
svoj i in se j i tako uresniči j ( 
n jen i upi. 

Velikonočni pondeljek je b i l 
Akoravno so imeli t isto leto ne 
navadno zgodnjo veliko not — 
k a j t i bilo je še le konec meseci 
sušca — bi lo je vendar jakc 
lepo in gorko vreme. Na pla 
nem je bilo v idet i le sem in t j i 
nekoliko snega, • ob rebr ih pa 
obrnjenih prot i solncu, bi l j« 
že popolnoma izginil. Pri jetne 
pomladne sapice so pihl jale i r 
gonile po sinjem nebu majhne 
bele oblačke. Bila je res lepi 
velika noč! L jud je so pr ihaja 
l i v cerkev skoro že popolnorm 
letno oblečeni, in vse je bile 
nekako živo in veselo. Praz 
niki , k i že sami na sebi tako po 
vzdigujejo človeka, so imeli U 
leto še nekako posebno oživlja 
jočo moč, ka j t i bilo je videti 
kakor bi se bila z Zveličarjem 
k i je premagal smrt in vstal 
lastne moči iz groba, prebudila 
kar hkra t i tudi vsa priroda 
dolgega zimskega spanja. 

Kako lepi so velikonočni praz 
n ik i za onega, k i si je, očisti 
dušo in ima mirno vest. Jers 
ni bila opravila velikonočne iz-
povedi. Groza j o je bilo, obto-
ž i t i se svoj ih pregreh. Izk l ju 
čena je bila tako rekoč iz člo 
veške družbe. Strašno j i je bi-
lo, ko je videla v cerkvi, kake 
v?e okoli nje pobožno in goreče 
moli. Veseli klic "a le lu ja ! " k 
je donel izpred o l tar ja in odme 
val zopet s kora, in k i je nek 
daj tudi n je j tako sladko pre-
tresal dušo, navdajal j o je zdaj 
s strahom. Kako ne, saj j o je 
ta klic spominjal na vstajenje 
in na sodbo pe>slednji dan! Ka-
ko bo dajala račun! Kako bo 
zrla svojega Stvarnika v ob-
raz? A l i ne bodo tud i n je j ve-
l ja le besede, katere bo pravdni 
Sodnik govori l levici: "Prok let i 
s te ! " 

Take misl i so se j i snovale v 
glavi, a čudno, vse to je n i pr i -
vedlo do tega, da bi se bila ske-
sala. Misel na možitev je p r i 
n je j obvladovala vse drugo. 
"Potem, ko bom omožena, se 
spokorim ! " je dejala sama pr i 
sebi. "Dovo l j časa bom imela 

stavljala nevarnosti, da bi naju nik domačega izdelka, k i je po-

revežem bom dajala miloščino 
in cerkve bom podpirala; to m i 
zadobi odpuščanje grehov." Ne-
*pametnica! Kakor bi se dala 
*es nebesa kupi t i na tak način! 
Ali se ne pravi to, norčevati se 

božjih stvar i? I n vendar, 
koliko l jud i misl i ravno tako, 
<akor je misl i la Jera! 

Velikonočni pondeljek je to-
rej bilo, ko j e hotela Jera na 
vsak nqgirLsnit i se z Grčarjem 
in govor i t i še enkrat ž n j im. — 
Ves dan je pazila, da bi ga k je 
ugledala. Da pojde ka j zdoma, 
ker je bi l dan tako lep, je bila 
prepričana in n i se motila. Baš 
,d krščanskega nauka se je bi-
a vračala prot i domu, ko ga je 
jgledala, da gre iz vasi. B i l je 
jam in to j e bilo kakor nalašč 
za njo. 

Da br krenila lahko za Grčar-
jem, ne da bi kdo opazil, se vr -
ne na videz, kakor bi bila poza-
bila ka j v cerkvi. Komaj pa so 
se bi l i l jud je razšli, j o mahne 
hi t ro prot i strani, kamor j e bi l 
Grčar zavil. Ko ni bi la več da 
leč proč od njega, se ozre, ali 
l i nobenega človeka blizu, in ko 
*e prepriča, da sta sama na ce-
sti, ga pokliče. 

Grčar se ozre in nekoliko o-
*upel obstoji. 

"Cemu laziš pr i belem jlnevu 
za meno j ! " zarohni nad njo. 
Nazaj pojdi al i pa pusti, da se 

vrnem jaz 
Jeri pa so se d iv je bliskale 

oči,' ko j e videla stat i Grčar ja 
pred seboj. Še nikdar ni tako 
>ivo občutila kakor ravno te 
praznike, kam j o je pr ipravi l 
ta človek. Veselilo j o je, ko je 
videla, da je v zadregi in iz go-
!e nagajivosti, stopi čisto tesno 
pred njega, pogleda mu v obraz 
in reče: 

" T i se bojiš l judi , ka j ne? Jaz 
pa nič 

bi l kdo skupaj zalotil. Ravno 
iz tega vzroka m i je bi lo tud i 
neljubo, da si me danes p r i be-
lem dnevu nagovor i l * No, pa 
nič ne de to. Saj n i nikogar 
bl izu! Odlašala pa zdaj res ne 
bova več. Samo nekaj tednov 
še potrp i i n molči, potem pa 
stopiva z naj ino skr ivnost jo na 
dan. Ko bo od moje strani vse 
pripravl jeno, določim dan po-
roke in t i ga naznanim. Stor im 
pa to že ob takem času, da spra 
vjš do t iste dobe vse svoje re-
či vkup. 

" I n v#kol ikem času misliš, da 
bo za gotovo poroka ?" 

" V š t i r ih tednih bo vse p r i 
k ra ju , " odvrne Grčar. " Le poj-
di lepo domu in pot rp i ! Pa nič 
se ne meni za to, če b i t i l jud je 
pravi l i to al i ono. Seveda, po-
polnoma p r i k r i t i ne bom mogel, 
da se pr iprav l jam na ženitev. 
Govori l i bodo in ugibali vse mo-
goče in bodo gotovo tud i hoteli 
vedeti, kdo je moja pr ihodnja 
žena. T i pa lepo molči in sme-
j a j se j i m ! Saj boš t i edina 
vedela, kdo je moja nevesta, 
dokler na ju s prižnice ne okli-
čejo." 

(Dal je pr ihodnj ič ) 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 

vzročfl nesrečo. 
Poučno potovanje po Slove-

n i j i so pr i red i l i te dn i najzna-
menitejš i starinoslovci Evrope. 
Ogledali so si razne stare spo-
menike širom Slovenije. 

Dvanajst let j e dopolnil dne 
6. sept. naš k ra l j Peter I I , Nje-
gov ro js tn i dan so slovesno 
praznovali po vsej državi. 

Za župana združene celjske 
občine je imenovan g. Mihelčič 
A lo jz i j , r a v n a t e l j podružnice 
Vzajemne zavarovalnice v Ce-
l ju . Za podžupana pa je na-
značen g. Stermecki Rudolf, 
znani veletrgovec. 

o 
Brezplačen pouk v angleščini 

Mrs. Elizabeth Coe, k i pouču-
j e angleščino v St. Clair javn i 
kn j ižn ic i na 55. cesti in St 
Clair Ave. v Clevelandu, O., že 
zadnj ih pet let, poučuje tud i 
letos in sicer vsak dan od 1. do 
3. ure popoldne, razen ob sobo-
tah in nedeljah. Mrs. Coe je 
jako pr i l jub l jena in vešča uči 
tel j ica. Pouk je brezplačen za 
začetnike in take, k i angleščino 
že nekoliko razumejo. Vpiši te 
se! 

Stiska v l jub l janski bolnišni-
ci j e tol ika, da morata po dva 
bolnika ležati na eni postelj i . 
V oddelku, k i ima 44 postelj, 
je nedavno ležalo 65 bolnikov. 

Ko je plani l v sobo, se je vdr-
la streha! — Pr i Ivani A jdn i -
kovi, posestnici v Štatenbergu 
pr i Mar iboru živi njena hčerka 
Marta, poročena Skleflar, ka-
tere mož j e zaposlen na žagi v 
Lokan j i vasi. Zakonca imata 
t ro je mal ih otrok, k i ž iv i jo 
skupno z mater jo p r i A jdn i -
kovi. Oni četrtek ponoči je 
izbruhni l požar. V hipu j e bila 
slamnata streha v plamenih in 
v zadnjem t renutku so se do-
mači zbudil i ter pobegnili na 
prosto, ženske so zgrabile o-
troke, A jdn ikova najstarejše-
ga, Skledarjeva pa ostala dva. 

Na j pride, kdor hoče,; Otroke so h i t ro odnesli k so-

štva, rojaki in rojakinje ste 
vljudno vabljeni, da se udeležite 
te veselice kajt i lie bo vam žal. 
Godba bo izvrstna, najeti muzi-
kant zna igrati angleške in slo-
venske komade. Posebno ka-
dar zaigra Marička, pleši in Na 
planincah solnčece sije, takra t 
se vse v r t i , staro in mlado. Ta 
dva komada sta celo dobro zdra-
vi lo za one, k i imajo k u r j a oče-
sa na nogah; samo parkrat se 
zavr t i okrog pa bo al l r igh t . 

Za dobro postrežbo bo skrbel 
veselični odbor. Ker spada v ta 
odbor tud i naš brat predsednik, 
vem, da bo pr iprav i l dobre klo-
base. Se vedno, kadar smo i-
meli kakšno zabavo al i pa ve-
selico, j e b i l vsak zadovoljen s 
klobasami. Cul sem, da bodo 
za pr ihodnjo našo veselico še 
posebno al i ekstra f ino nareje-
ne klobase. Poleg okrepčila za 
želodec, bo na razpolago tudi 
dobra pijača. 

Tore j vas še enkrat vabim 
in prosim vse skupaj, da ne po-
zabite p r i t i na našo veselico 
dne 27. oktobra. 

S sobratskim pozdravom, 
John Kolbezen, 

član društva. 
o 

obilo povrne! 
Mr . in Mrs. Joe Petr ich. 

Chisholm, Minn., 8. okt. 1935. 
o 

smo se lepo zabavali do 2. ure 
z j u t ra j . Potem smo se pa še 
razkorajži l i , da smo šli k nam 
na dom, k j e r smo se veselili do 
6. ure z ju t ra j . Tako smo imeli 

v nedeljo večer 
Dolžnost na ju veže, da se mo- Judi drugi dan 

rava iz srca in .epo zkhva.i t i , kratek; ca, .dom« do P * « ^ ™ 
vsem našim pr i ja te l jem, k i so 
nama naredil i "Surprise pa r t y " 
povodom 30 letnice najunega 
zakonskega l i v l j en j a . 

jaz se ne premaknem s tega 
mesta, Dovolj dolgo sem t i pr i -
zanašala !" 

" K a j pa hočeš zopet? Povej 
hi t ro, kar imaš povedati. Ven-
dar pa misl im, da bo naj in raz-
govor čisto odveč, ker sva se že 
zadnjič popolnoma domenila. I)a 
bi imela povedati ka j novega, 
je težko mogoče." 

" Imaš p rav ! " odvrne Jera. — 
Nič novega t i nimam povedati. 
Stvar, za katero tu gre, je sta-
ra. Spomnit i sem te hotela še 
enkrat, in sicer zadnjič na to, 
kaj si mi dolžan. Vel ika noč je 
skoro za nami in čas je tu, ko 
>e l judje poročajo. Pač sva se 
že zadnjič o tem menila, a ne 
morem si mis l i t i , da si takrat 
govoril resno. A l i pa si se pre-
nagl i l ! K a j t i jaz misl im, da bi 
nikakor ne bilo dobro za te, ako 
bi ostal pr i svoj ih zadnjih be-
sedah. Zakl in jam se, da te spra-
vim v nesrečo, ako ne izpolneš 
svoje obljube in me ne vzameš 
za ženo. Vest me pefe noč in 
dan in strah me je zaradi hudo-
delstva, pr i katerem sem t i po-
magala; zato moram imeti mo-
ža, k i me bo varoval in odga-
njal od mene pošasti, k i se mi 
bližajo vsako noč." 

Jera se je kar penila, ko je 
govorila to, in z rokami, stis-
njenimi v pesti, je mahala div-
je okrog sebe. Grčar, k i je bil 
od začetka namenjen, odgnati 
j o osorno od sebe, si premisli. 
Videl je, kako je razljučena, 
zato mu je kazalo bolje, poto-
lažit i jo. M imo, kol ikor je bi-
lo to sploh mogoče, reče to re j : 

" K a j pa se togotiš vendar ta-
ko brez potrebe? Sama dobro 
veš, da zadnjič nisem govori l 
resnice, pa se tako togot iš! Le 
nekoliko podražit i sem te hotel. 
V postu se i tak nisva mogla po-
ročit i . Ka j tore j , če se nekaj 
časa nisva shajala. Saj veš, da 
sem bi l od vsega početka na-
menjen. l j ud i z naj ino poroko 
iznenaditi. Zato m i je bilo pa 

se pokor i t i se. Bogata bom; tudj prav, če se nisva izpo-

sedu ter se vrni le nazaj, da bi 
rešile, kar se še da otet i . Mat i 
otrok j e planila nazaj pro t i hi-
ši ter skočila v mal i hlev, da bi 
rešila kozo. Pr i tem pa ni nih-
če opazil, da je stekel za mater-
jo tud i njen t r i le tn i sinček Jo-
žek, k i je misl i l , da je šla mat i 
v hišo ter j o je šel t j a iskat. 
Komaj pa je fantek planil v so-
bo, se je vdrla streha in plame-
ni so mu zaprli pot nazaj. Med 
tem časom je mat i privezovala 
rešeno kozo v vinogradu ter še-
le čez nekaj časa pogrešila o-
troka. Vsa prestrašena je zdr-
vela h goreči hiši, za n jo pa 
sosedje, k i so razbi l i okna na 
h iš i ; skozi odprt ine se j i m je 
prožil strašen prizor. Plameni 
so švigali s stropa i n od tal 
po celi sobi, v sredini pa se je 
stiskal otrok pod zibko ter ob-
upno kr ičal na pomoč. Nihče 
se ni drzni l p lani t i skozi plame-
ne v sobo ter so skušali z dro-
gavi reši t i otroka. Bi lo pa je 
vse zaman, ker se j e v nasled-
njem trenutku, vdr l strop ter je 
ogenj pokr i l malega siromaka. 
Dete j e v hudih mukah živo 
zgorelo. 

Naboj smodnika je eksplodi-
ral. V Podrečah p r i Domžalah 
se j e pr ipet i la huda nesreča. V 
tej vasi ima podjetnik kamno-
lom v hr ibu. Kamenje sta lo-
mila ono d o p o l d n e 38 letni 
samski delavec L o v r o Štefančič 
iz Zagorice in 31 letni poročeni 
delavec Jernej Malar iz Pod-
grada. Malar se je pr ipravl ja l , 
da bi razstrel i l skalovje v bliži-
n i pa je stal Štefančič. Malar-
j u pa je naboj naenkrat eks-
plodiral. V t renutku sta bila 
oba na t leh. Na klice na po-
moč so pr ih i te l i d rug i delavci. 
Malar se n i mogel več sam po-
brat i , ker j e dobil resne i n živ-
l jenjsko nevarne poškodbe. P r i 
eksplozij i mu je namreč zlomi-
lo nogo in hrbtenico, Štefančič 
pa je dobil le lažje poškodbe. 
Ko t so pozneje ugotovi l i , so v 
kamnolomu uporajbljali smod-

Nad mi l i jon brezposelnih dobilo 
delo 

Washington, 10. okt . — Kot 
naznanja administrator Hop-
kins j e dobilo dosedaj 1,126,234 
brezposelnih oseb delo glasom 
načrta 14,000,000,000 programa. 
Admin is t rac i ja pričakuje, da bo 
najkasneje 15. nov. prekini la 
ves d i rektn i relif, ko bo našla 
delo za nadal jnih 2,400,000. Te-
kom prihodnjega tedna bo pr i-
pravl jeno delo za 429,000 brez-
poselnih v raznih delih Zedinje-
nih držav. 

— — o 
Huey Long si grmadi l bogastvo 

Baton Rouge, La. — Pokojni 
Huey Long, gospodar Louisiane, 
si je kot d ik tator nagrmadi l si l 
no bogastvo. Sam sicer n i ho-
tel n ikdar pr iznat i , kol iko j e 
vreden, n i t i n i t rd i l , da je "bo-
gat mož," rekoč, da l jud je ne vo-
l i jo radi za bogatina. Par me-
secev pred svojo smr t jo j e dobil 
od države ček za $225,000, ker 
j e iz t i r jeva l zaostale davke, in 
še en ček za $125,000, ker je vo-
d i l nekako nadzorstvo nad jav-
n imi ut i l i te tami. Smatra se, da 
je bi l Long vreden $5,000,000, 
vendar pa številke niso zanes-
l j ive. 

o 
Posnetek Kristusove obravnav 

Več vpl ivnih Zidov v Parizu 
je naznanilo, da bodo pr i redi l i 
zgodovinski posnetek Kristuso-
ve obravnave, v kater i se bo re-
produciralo vse okolščine Kri-
stusove prosekucije in obsodbe 
2 id je upajo na ta način dokaza-
t i , da je r imska oblast obsodila 
Kr istusa na smrt , ker je videla 
v n jem nevarnega radikalca in 
da Žid je kot pleme niso zakr i 
v i l i njegove smrt i . 

jO 
Iz New Yorka v London v enem 

dnevu 
Washington, D. C.—Glenn L 

Mar t in , letalski inženir, nazna 
n ja v glasi lu Ameriškega aero-
navtičnega društva, da je izde-
lan načrt za letalo, k i bo plulo 
preko severnega A t lan t i ka med 
New Yorkom in Londonom 
enem dnevu. Novo letalo bo 
dvakrat večje od sedanjih pre-
komorskih letal, imelo bo Štir i 
Dieselove motor je po 1500 konj-
skih sil in kabine za 112 potni-
kov. Plovba iz New Yorka v 
London bo t ra ja la 26 ur in na 
za j 31 ur . Voznina bo spočet 
ka za eno stran $415 za osebo. 

o 
V A B I L O N A VESELICO 

San Francisco, Cal i f . — Več-
k ra t se b ra t je in sestre enega 
al i drugega društva pogovarja 
j o : K a m bomo šli, t a dan, al i 
kater i d rug i dan? Lahko pa 
vemo, kam bomo šli dne 27. 
oktobra. Vs i na veselico dru-
štva sv. Frančiška št. 236 K . S. 
K . J. ob osmih zvečer v Sloven-
skem Narodnem Domu na 2101 
Mariposa St. 

Članstvo omenjenega društ 
va, in vsa druga cenjena dru 

Še nikdar nisva bi la tako 
presenečena, kakor dne 28. sep-
tembra. Zvečer so pr iš l i po na-
j u p r i j a te l j i z avtom, toda ni-
so govori l i resnice, kam so na-
menjeni. Zapeljal i so naju. pred 
Mahnetovo dvorano, k j e r je sta-
lo že številno avtov. Naš šo-
fer je omenil, da pojdimo po-
gledat, ka j imajo tuka j , in smo 
šli v dvorano. Potem, pr i pr i-
hodu v dvorano so pa vsi glas 
no naznanili, da j e to presene-
čenje za naju. Dvorana je bila 
polna udeležencev in naših d > 
b r ih pr i jate l jev, k i so nama za-
čeli v roke segati in čest i tat i . 
Potem sva se šele zavedla ka-
ko in ka j . 

Tudi naj una hčerka, poročena 
Rigler j e prišla iz Milwaukee 
p o v s e m nepričakovano. Tako 

Z A H V A L A 
V dolžnost si štejeva, da se 

najprisrčneje zahvaliva vsem 
števi ln im znancem in pr i jate-
l jem, kater i ste se udeležili in 
naju tako be>gato ^bdaroval i ob 
pr i l i k i 32 letnice na june poro-
ke. Tega ne bova nikol i poza-
bila, in bova po svoj i moči sku-
šala povrni t i . Posebno se še za-
hval ju jeva Mrs. Em i Petrich, 
k i j e tol iko pomagala. Hvala 
tud i na jun im otrokom, ker so 
se tol iko t rud i l i . Na j vam Bog 

VAŽNO ZA VSAKOGA 
ČADAS potUJata < n w » atari k r a j ; 
KADAR sta namenjeni « atari k ra j ; 
KADAR tal i ta k o ( t U i t t r t f i k ra ja ; 
KADAR rabita kako pooblaatllo al i kaka ta 

Javo aa atari k ra j aa obraite aa aaa 
K A R T I prodajamo aa »aa boli*« paraika P« 

aa jn i t j i eani ia seveda tudi aa aa* 

Potafkl ao a aa i im poeredoaaajoaa vate« 
sadov ol jni. 

Denarne >IMJII IWITOJWW TOTE« 1» 
—n—IJtv mm < 
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Za • f » l 1 H fetta 
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?« 11.76 »00 Din 
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£a 47.00 S.000 Din 

V ITALIJO 
Za I ' r s t IOO U I 
Za 18.SS Z00 Li t 
Za 44.40 600 Lto 
Za Bt.SO 1.000 Lir 
Za 170.00 2.000 I . i i 
Za S0S.00 S.000 Li. 

. Pot H jamo t a * daaar hrao lavM ia 
tevrtajaM* tap Učila T dolarj ih. 
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pra iao aa dr a« Jo poalotito, aa ooaa te 

pojasnila. 

Slovenic Publishing Co. 
(Olaa Naroda—Trm vol Bureau) 
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ŽELITE 
POSTATI I 

AMERIŠKI 
DRŽAVLJAN? 

Tedaj naročite najno-
vejšo knj igo, k i ima vse 
podrobne podatke za dr-
žavljanstvo, in k i se dobi 
samo p r i 

Ameriška Domovini 
6117 S t Clair Ave. 

Cleveland, O. 

Cena 20e 

S K U P N A POTOVANJA 

Rojakom, k i bodo potoval i v s tar i 
k r a j za Božič, se nud i jo sledeči dobri 
pa rn i k i : 
30. nov — C H A M P L A I N na Havre 
6. dec.—MAJESTIC na Cherbourg 
7. dec.—ILE DE FRANCE na Havre 

14. dec.—BERENARIA na Cherbourg 
15. dec—EUROPA na Bremen 
PiSite nam po vozni red i n cenik 

parn ikov. , 
M i zastopamo vse l in i je i n parnike 

ter vam v vsakem slučaju lahko po-
strežemo. 

CENE ZA POŠILJANJE DENARJA 
Za $ S.76 100 DinlZa $ 9.25 
Za 6 . 1 6 2 0 0 Din Za 1 8 . 2 0 
Za 9 . 6 6 4 0 0 Din Za 
Za 1 1 . 7 6 6 0 0 Din Za 
Z a SS.60 1 , 0 0 0 D i n Z a 
Z a 4 7 . 0 0 2 , 0 0 0 D i n Z a 

100 L i r 
2 0 0 L i r 

2 7 . 0 0 3 0 0 L i r 
4 4 . 0 0 B00 L i r 
8 7 . 5 0 1 . 0 0 0 L i r 

1 7 4 . 0 0 2 . 0 0 0 L i r 

kar sva se poslovila od naju 
n ih dobrih pr i ja te l jev , kater ih 
nikdar ne pozabiva. 

V spominski dar sem prejela 
lep Front room set, k i ga bom 
imela v spominu vse moje živ-
l jenje. Bog vam povrni vašo 
naklonjenost, dobroto in l jube-
zen do n a j u ; skušala vam bova 
tudi midva ka j povrni t i , če l>o 
nama le mogoče. Iskrena hvala 
za spominski da r ! . 

Vsakega i*> imenu tuka j na-
vesti je nemogoče, ker j i h je 
bilo preveč, kar naj se nam bla-
gohotno oprosti. Posebna hva-
la pa naj vseeno vel ja Mrs. 
Praznik, Mrs. Zurga, Mrs. No-
sen in Mrs. Loušin, k i so nama 
priredi le to veselico in se za 
to to l iko trudi le. Vsem skupaj 
še enkra t : Prisrčna hvala! Bog 
vas ž i v i ! 

Hvaležna vam, 
Mary in Frank Sonchar. 

Chisholm, Minn., 8. okt . 1935. 

ker a« cene ieato menjajo, ao navedene 
cena podvrtane spremembi gori al i doli. 

PatIIJamo tudi • dolarjih. 
NOTARSKI POSLI 

Ako rabite pooblaatilo. i i javo, pogodbo ali 
kako draco notarsko l ist ino nam p i l i ta aa 
nadaljna pojasnila. 
L E O Z A K R A J Š E K 

General Trave l Service, Inc. 
VtZ East 72 SL New York, N.Y. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Z žalostnen' srcem naznanjamo našim sorodnikom p r i j a -

te l jem i n znancem, da je dne 23. septembra t . 1. po da l jš i bo-
lezni previden s sv. zakrament i u m r l na* l j ub l j en i b ra t 

Andrew Videč 
Poko jn i je b i l bl izu 50 l r t star, doma iz Ajdovca p r i Žu -

žemberku. V Amer iko je prišel pred 32 leti. Pogreb se je v rš i l 
dne 30. septembra s sv. maš:> zadušnico v tuka jšn i cerkv i sv 
Jožefa. Telesne ostanke poko jn ika smo izroči l i mater i z e m j i 
na slovenskem pokopališču fare sv. Jožefa 

Tem potom se prav lepo zahval ju jemo vnem. k i so r.a ob-
Lskali na mr tvaškem odru i n mol i l i za njegovo dušo. Prav lepa 
hvala vsem. k i so dafbval i za sv. maše. ravno tako k pa hva la 
darovalcem lepih vencev i n cvetlic. Lepo hva lo izrekamo no-
r i lcem krste ravno tako vsem pr isrčna hvala, k i so da l i avtomo-
bile na razpolago na dan porreba. Prav iskrena zahvala v m. 
k i so se udeležili pogreba in poko jn ika spremi l i na zadn j i po l i <!o 
groba. Ravno tako lepa hvala vsem. k i so nam na eden a l i 
drug i način izkazali sočutje i n pomoč. Prav lepo se zahval imo 
tud i pogrebnemu zavodu Mrs. Jean Težak in sinovi za lepo 
ure jeni pogreb. Vsem skupaj š? enkrat pr isrčna hva la ; poko j -
nega brata pa pr i i ioročamo v mol i tev i n b'.as spomin. 

Žalujoča ostala: 

F rank Videč, b ra t ; Carol ina Bobnar, sestra. 

Rockdale. I l l inois. 10. oktobra 1935. 

V s p o m i n i n m o l i t e v 
priporočamo našega dragega sina i n l jub l jenega bra ta 

William J. Senica 
k i je u m r l previden s sv. zakrament i dne 21. avgusta t . 1. v n a j -
lepši mladeniški dobi star 23 let. Bolehal je pet tednov zaradi 
ve l ik ih bolečin v glavi vsled česar se je mora l podvreči operaci j i , 
toda dva tedna žetem ga je Bo? pokl ical k Sebi v večnost. 

Zahval ju jemo se vsem onim, k i so nam stal i na s t ran i v t eh 
naših žalostnih u rah m nas tolaži l i . Hva la t ud i za naročene 
sv. maše zadušnico i n za darovane cvetlice. Hvala vrem. k i ste 
mo l i l i ob njegovi k rs t i i n ga spremi l i na pokopališč?. 

P r i te j p r i l i k i se zahval ju jemo tud i K . S. K . Jednot i za toč-
no i n h i t r o izplačano posmrt inno, kakor tud i za operaci jsko 
podporo po našem sinu. Vsem. k i želite b i t i zavarovani p r i do-
br i kato l išk i organizaci j i pr iporočamo K . S. K . Jednoto. 

Tebi pa. dragi i n n ikdar pozabljeni W i l l i am, želimo večni 
m i r i n pokoj. M o l i p r i Bogu za nas, dokler se ne združimo nad 
zvezdami, k je r več ločitve n i . 

^Živl jenja Tvojega načr t , 
vse upe, zlate nade 
un ič i la j e grenka smrt . 
ker žrtve grabi mlade. 

Žalu joč i ostal i : 

Počivaj v m i r u v grud i te j 
T i rodni , W i l l i a m dragi , 
spomin na Tebe za vselej 
ohran ien n a m bo b lagi ! 

M a r t i n i n Josephine Senica, starši ; 
M a r t i n Jr., Emi l i n Leo, b ra t je ; 

Josephine i n Anne, sestri. 

Chicago, 111., 7. oktobra 1935. 

m 
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GERM DISTRICT LEADS MEMBERSHIP DRIVE 
La Salle Society Scores 
With Card, Bunco Party 

La Salle, 111.—The card and 
bunco party sponsored Oct. 3 
by St. Ann's Society, No. 139, 
was a success in every sense of 
the word. Those members who 
helped in any way to make i t a 
success cannot be thanked too 
much. I t is the desire of the so-
ciety's officers to see al l mem-
bers take an interest in the 
f raternal work of their society. 

The next large enterprise to 
be undertaken by St. Ann's w i l l 
be the celebration of the silver 
jubi lee in February. Discus-
sions relative to this celebra-
t ion w i l l take place at the next 
few meetings and al l are kind-
ly asked to co-operate. 

Mrs. Wi l l i am Mall ie, member 
of St. Ann's, underwent an 
emergency appendectomy re-
cently, and is recuperating at 
St. Mary's Hospital i n La Salle. 
Members are urged to visit 
their sick sisters. 

M A N — T H E GAMBLER 

Editor's Note: The fo l lowing 
is an adaptation f rom an ar-
ticle of the same t i t le appearing 
in the Catholic Forester, Octo-
ber issue. 

Mil l ions of dollars changed 
hands a short t ime ago when 
two pugilists met in New York. 
The greater part of this money, 
of~course, was placed because 
of a belief on the part of the 
bettor that his favorite would 
win. Others wagered their 
money on the probable length 
of the f igh t and some—greater 
gamblers, than others—made 
thei r bets because they were at-
tracted by the "odds." 

Every newspaper c a r r i e s 
each day a fu l l report of horse 
races, sometimes on tracks a 
thousand miles away. The re-
port carries the t ime of the 
race, the horses entered and— 
most important—the price paid 
by the winners. Eager hands 
seize the paper when it 
reaches the street and the f i rst 
art icle read is this one which 
tells about the dai ly gamble. 
* In many cities at the present 
t ime there is a new phase of 
the old "po l i cy " racket and is 
known as "p lay ing the num-
bers." In every city several 
thousand dollars are paid into 
this racket every day in penny, 
nickel and dime bets. Men, 
women and chi ldren have for-
saken the slot machines and 
punchboards to" hazard their 
small change on this gamble 
which is determined dai ly by 
the total of shares of stocks and 
bonds sold in New York on that 
day. 

There yet remains, of course, 
the old games of cards and dice 
and the many developments of 
these two gambl ing devices. 
Both of these are older than the 
nation. The Roman soldiers 
cast dice at the foot of the cross 
and the game was then an old 
one. A feeble-minded king of 
France is said to have been the 
cause for the invention.of cards 

A l l of these types of gam-
bling are appeals to man for 
easy gains quick ly made and 
all of them invar iably result in 
losses in the end. Sometimes the 
chance is taken in plain cupid-
i t y ; sometimes in a desperate 
hope to convert a small amount 
of money into one of appre-

(Cont inucd on Page 8) 

CADETS WILL SEE 
SELVES IN ACTION 
Anton Grdina to Show 
Picnic Films at Meeting 

Cleveland, O.—The St. Jo-
seph KSKJ Cadets w i l l see 
themselves in action when An-
ton Grdina w i l l show movies 
after the next regular meeting 
of the St. Joseph's Society 
booked for Oct. 17 in the usual 
place. 

The movies to be shown are 
those taken at the St. Joseph 
picnic which marked the f i rst 
public appearance of the corps. 
Everybody .is invited to attend. 

A t ttie' recent meeting of the 
Cadets, Oct. 7, the organization 
elected a set of committees: En-
tertainment, Josephine Kocin, 
Jennie Sulen, Marie and Olga 
Lukanc; Ticket, Sophie Pajek, 
Josephine Zupanic, Marie and 
Olga Lukanc; Publicity, Jos-
ephine Kocin; Dramatics, John 
Pezdirtz, Boogy Dolenc; Mu-
sic, Josephine Kocin. 

The cadets have a stage 
show under way, and ask every 
one to keep i t in mind. The 
date of the performance w i l l be 
announced in the near future. 

Josephine Kocin, 
o 

OBJECT OF LIFE BEACON 
FOR SOCIAL WORKER 

Editor's Note: The f o l l o w i n g - N o Trace of.''Gold-
is a digest of an address deliv-
ered by Bishop C. H. LeBlond 
before a meeting of social 
workers at the Eucharistic Con-
gress held recently in Cleve-
land, O. 

" A n occasion of this kind 
gives us an opportunity to 
make a case study of ourselves 
as Cathol ic^ocial workers. In 
work ing wi th human beings for 
their improvement, we must al-
ways keep in mind the real ob-
ject of l ife. Every human be-
ing is created by God for a def-
inite and specific purpose and 
that purpose is the salvation of 
his soul, and tju-ough the at-
tainment of his sfcvation to pro-
mote the eternal glory of God. 

"The f i rst responsibility ot 
every human being is to strive 
after personal perfection, and 
the second i s t o encourage and 
a!d others to accomplish the 
same end. Hence social work-
ers have an obligation to lead 
others to perfection f i rst of al l 
by its acquisition in ourselves. 

"The path to perfection trav-
els the road of God's Sacra-
ments, and especially the Sac-
rament of the Holy Eucharist, 
wherein we are joined to Christ, 
the source and center of al l 
perfection. 

"SociaJ work aims at giving 
to every individual the oppor-
tuni ty to lead a normal l i fe. 
But man is composed of body 
and soul. Hence to neglect the 
development of his spiritual 
faculties w i l l make him abnor-
mal. Social work that makes 
man well physically, increases 
his earning power, makes him 
material ly prosperous, but does 
not make him attend to the sal-
vation of his soul, is incomplete, 
misguided and misdirected. The 
object of social work and the 
object of man's existence must 
be identical—and that object is 
ul t imately eternal salvation. 

" I f we could remove sin f rom 
(Continued on Page 8) 

Card Party Billed by 
S t Genevieve's Society 

Joliet, 111.—A congenial good 
time is promised to al l who at-
tend the card party to be given 
by S t Genevieve's Society. No. 
108, Thursday, Oct. 17, in Slo-
venia Hal l , 805 N. Chicago St. 

A l l games w i l l be played. A 
beautiful prize w i l l be given to 
someone that evening. Admis-
sion 25 cents. 

The party id being arranged 
by the trustees, Mary J. Lau-
rich, Amelia Videtic and Kath-
ryn Przybylski. 

o 

P i n BOOSTERS 
CHANGE DATE 
OF MEETING 

Pittsburgh, Pa.—The regular 
monthly meeting for October of 
the Pit t KSKJ Booster Club has 
been set back f rom the f i rst 
Thursday in the month to the 
th i rd Sunday evening at the ac-
customed place. 

A l l booster club members be 
herewith informed to be pres-
ent at this meeting as matters 
of importance w i l l be discussed. 
Definite plans must be ar-
ranged for the coming fa l l 
dance. 

F. J. Sumic. 
— — o 

Digging* * Among Crees 

There is no trace of "gold-
digging" among the Crees, ac-
cording to Miss Regina Flan-
nery, instructor in anthropol-
ogy and the f irst lay woman to 
become a member of the facul-
ty of the Catholic University of 
America in Washington, D. C. 

For the past three years Miss 
Flannery has spent part of each 
summer wi th the tr ibe of Cree 
Indians on the western shore of 
James Bay, the southern ex-
tremity of Hudson's Bay in 
Canada. Living in intimate as-
sociation wi th that primit ive 
people, and enjoying their com-
plete confidence, she has made 
a minute study of their habits 
and domestic customs. Although 
she says their social l i fe is far 
f rom ideal, some of her obser-
vations indicate that the In-
dians are more civil ized in some 
respects than their white cous 
ins. 

W i t h reference to the "gold-
digging," a wife never coaxes 
her husband to buy her clothes 
or ornaments. I f she did she 
would "lose caste" wi th the 
tribe. On the other hand, a hus-
band never questions his wife 
on her disposal of the game he 
brings f rom the hunt, a part of 
which she distributes in the 
tribe. I t simply never occurs to 
him to do so. 

The Cree children never 
f ight among themselves. Their 
elders never lose their tempers, 
or, i f they, do, they are looked 
down upon by the rest, because 
such things are considered 
childish. There is no tale bear-
ing nor scandal-mongering— 
public opinion is against i t , and 
nobody would listen. And 
though Indians are noted gam-
blers, Cree Indians never gam-
ble. 

None of these things are 
known among the» Crees be-
cause of the restraint of public 
opinion. Tradit ion, "based upon 

VICE PREXY CAMPAIGN ENROLLS 
160 MEMBERS IN SEPTEMBER; TOTAL 
INSURANCE WRITTEN NOW $702,400 
Westerners Place First After Months of Trailing; 

Drive Hits Usual Pace of $100,000 Per Month 

Af te r a slow start, not f rom the standpoint of effort and 
enthusiasm, but due to a lack of results, Vice President Germ's 
district in the West f inal ly came to the f ront and now leads the 
membership drive for the month of September. 

Trai l ing in the lower brackets since the campaign started 
in March, the Westerners eased up into f i rst place position by 
enlisting almost twice as many members as any other district. 
Sixty-eight new members enrolled under the banner of the 
KSKJ in the Germ district. The Vice President Leksan district 
placed second wi th 37 members, Nemanich's cohorts th i rd wi th 
33 and the Pavlakovic district enrolled 22 for the last place 
berth. 

According to statistics, the results of the past month have 
been up to the average enrollment of 169 members per month. 
Efforts in September show an enlistment of 160. Last month's 
results augmented the membership f igure for a total of 1181 
new members since the campaign started. 

Total insurance wri t ten since the start of the campaign 
now amounts to $702,400, September's figures augmenting the 
total of the previous month by $100,750. 

The fo l lowing are the official figures issued by the head-
quarters off ice: 

ADULT DEPARTMENT 

Campaign Member* for September, 1935 
Germ District 43 
Pavlakovic District 11 
Leksan District ....: 23 
Nemanich Distr ict .1 23 

Total members for September 100 
Total membership from previous month 564 

: fe. 

Grand t o U l 664 
Total Insurance for September, 1935 

Germ District .;'...' $ 29,500.00 
Pavlakovic District 6,750.00 
Leksan District .....* 16,000.00 
Nemanich District 16,000.00 

St Mary's Bill Annual 
Dance for Oct 20 

Chicago, 111.—St. Mary of 
Help Society, No. 78, w i l l hold 
its annual dance on Sunday, 
Oct. 20. Entree at 7 in St. Ste-
phen's School Hal l . 

Music w i l l be furnished by a 
well-known orchestra. Every-
body is cordially invited to 
come. A jo l ly good time is as-
sured to everyone. 

The Committee. 

SPECIAL MEETING 
SCHEDULED BY 
AMBRIDGEJAYS 
To Discuss Sports and 

Fall Activities 

OHIO BOOSTERS 
TO CONVENE 
NEXT SUNDAY 

Cleveland, O.—The Ohio. 
KSKJ Booster Club w i l l hold 
its f i rst meeting of the fa l l sea-
son next Sunday, Oct. 20, 1 p. 
m., in the Glasilo office, 6117 
St. Clair Ave. 

Tentative plans for the bowl-
ing tournament and other pro-
motions needing the co-opera-
tion of the club wi l l be dis-
cussed. 

A l l KSKJ societies of Ohio 
are urged to send representa-
tives to the meeting. 

The officials ask all members 
to be present on time in order 
that business can be executed 
in short and efficient order. 

-o— 

Recommends Study 
Of World Problems 

Total insurance for September $ 68.250.00 
Total insurance from previous month 352,000.00 

Grand total $420,250.00 

. JUVENILE DEPARTMENT 

Campaign Members for September, 1935 
Germ District 1 25 
Pavlakovic District 11 
Leksan District 14 
Nemanich District 10 

* 

Total members for September 60 
Total membership f rom previous month 457 

Grand total * v 517 
Total Insurance for Members Admitted September, 1935 

Germ District 4 $ 15,100.00 
Pavlakovic District .-. 5,500.00 
Leksan District , 7,400.00 
Nemanich District 4,500.00 

Total insurance for September $ 32,500.00 
Total insurance from previous month 249,650.00 

Grand total , $282,150.00 
o 

Meeting Notice 

Waukegan, 111.—Notice is 
hereby given to the members of 
St. Anne's Society, No. 127, 
that the next meeting w i l l be 
held Wednesday, Oct. 23, at 
7:30 p. m. 

The members are also urged 
to attend in a body the holy 
Mass at 10:30 on Oct. 27, on 
which date the St. Joseph's So-
ciety, No. 53, w i l l celebrate its 
35th anniversary. 

the exigencies of l i fe in the 
northern wastes where the 
quarrel might well have meant 
disaster for the whole com-
muni ty," is al l the law enforce-
ment needed. No one thinks of 
going against tradit ion — i t 
" jus t isn't done." 

WATER AS MEDICINE 

Many people do not realize 
the benefit to be had f rom a 
single glass of water. 

I t may be hot or cold, as you 
like. You may sip it, or quaff 
it at a swallow, i f you wish. 

Glasses of water quite cool, 
taken abundantly b e t w e e n 
meals, in the morning early, in 
the evening as you step into) 
bed, w i l l promote the proper, 
action of your kidneys, en-
abling them to function more 
energetically and more effec-
tively at the same time. 

I t might be noted in passing 
that warm water is an emetic 
always at hand, one which may 
be used on occasion in the event 
of the introduction into the 
stomach elements alien to it. 

To Catholic individuals and 
lay organizations throughout 
the country interested in in-
forming themselves or in or-
ganizing study, clubs within 
their own groups this year, we 
wish to call special attention to 
the timely, important material 
on world affairs and Catholic 
principles available at the Cath-
olic Association for Interna-
tional Peace, Washington, D. C. 

The present grave crisis in 
East Afr ica wi th its possible 
consequences and the Holy Fa-
ther's recent appeals for edu-
cation and action in wor ld 
peace increase the importance 
of this question aud its signif-
icance to all Catholic individ-
uals a^|d groups throughout the 
world. There are definite Cath-
olic principles involved in al l 
questions pertaining to war and 
peace and as true followers of 
the Prince of Peace we should 
be well informed on them. 

Twenty well-planned reports, 
most of them with study out-
lines, have been prepared by 
the best authorities partic-
ularly for use among lay peo-
ple. In these publications can 
be found the answers to many 
questions which of necessity 
must confront Catholics con-
cerned wi th international l i fe 
and their relation as Catholics 
to it. • 

For a better understanding 
and appreciation of facts con-
cerning international problems, 
for primary steps are recom-
mended : f irst, to read carefully 
worthwhile articles on wor ld 
relations in the Catholic and 
secular press; second, to have 
frequent lectures and discus-
sions on international prob-
lems at organization meetings; 
third, to create under able lead-
ers small study clubs on world 
affairs; and fourth, to co-oper-
ate w i th the Catholic Associa-

(Continued on Page 8) 

Ambridge, Pa.—Members of 
the Good Shepherd Society are 
urged to attend the special 
meeting called by the executive 
board for Oct. 20 at 10 a. m. 
sharp in the Slovenian Home. 

A t this meeting special items 
demand your attention, such 
as: change of meeting date, 
f inal arrangements for the so-
ciety dance on Nov. 16, basket-
ball, bowling and possible win-
ter socials. 

During the summer activity 
was stimulated by the organ-: 
ization of the booster club, but 
in the last two months attend-
ance at meetings has been 
small; so if the regular date of 
meetings affects your attend-
ance, attend this special meet-
ing and voice your problem. 

Let's get back into action in 
the most conducive time of the 
year for social activity. 

Reporter. 
o 

Tells How Members 
Can Be Induced to 
Attend Meetings 

Brooklyn, N. Y.—The theory 
that meeting attendance might 
swell i f proper inducements 
could be introduced seems to be 
bearing f ru i t among the Knights 
of Trinity. Three months ago 
the Knights introduced a new 
idea whereby al l those mem-
bers attending four out of six 
meetings would be eligible to 
a blowout at the club's expense. 
Being that meetings are held 
twice a month, this makes the 
deadline every three months or 
quarterly. 

For the f irst blowout there 
are eight members eligible and 
I am sure that when the next 
blowout comes around there 
wi l l be more than ten members 
eligible. Don't you think that 
the idea is very good ? I t is not 
only an inducement for the 
dead-heads, but it's also a re-
ward for those that are faith-
ful . Try it in your club and I 'm 
sure you'l l get satisfactory re-
sults. 

John P. Staudohar. 
o 

DIET AND TEMPERANCE 
Thinking people are begin-

ning to realize the intimate re-
lationship between diet and 
temperance, according to one 
wri ter in the Pacific Coast 
Journal of Nursing. True tem-
perance wi l l result i f the fol-
lowing suggestions are heeded, 
for under such a plan of l iv ing 
there wi l l be l i t t le desire for to-
bacco, alcohol, tea or coffee, 
the author says. 

These principles of true tem-
perance are: 

1. Choose a simple diet, using 
vegetables and frui ts freely. 

2. Do not overeat. 
3. Eat at regular intervals. 
4. Thoroughly masticate the 

food. 
5. Avoid the use of condi-

ments, as mustard, pepper, 
vinegar and h i g h l y spiced 
foods. 

6. Dr ink water freely. 
7. To this p r o g r a m add 

plenty of exercise and sleep.— 
Hygeia. 
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TRINITY KNI6NTS PREP TO IFF ARK 
FIFTH ANNIVERSARY WITH PROGRAM 

Brooklyn, N. Y .—The main al though they are f ra terna l ly 
topic fo r discussion among the isolated, they've bu i l t them-
Knights of Tr in i ty at the pres- selves an enviable reputat ion, 
ent t ime is the program for the Wha t the committees in 
f i f t h anniversary celebratoin. charge of this celebration haye 
Not content w i th merely run- in store fo r the boys I cannot 
ning a public dance, the boys say, but fo l low up the knights 
want to make this an unforget- and their activit ies and see 
table event, so they have de- what they do in the way of 
cided to make it a semi-private celebrating a five-year anni-
aflfair; that is, just for them- versary. A l l I can say is that 
selves and their wives and I 'm mighty glad to be one of 
sweethearts. them. 

Committees in charge have John P. Staudohar. 

BrookV/n Choral Club to 
Present Program Sunday 

Brooklyn, N. Y.—Sunday, 
Oct. 20, w i l l be a banner day 
in Brooklyn. Domovina, the 
Slovenian s i n g i n g club of 
Brooklyn, w i l l present " M a l a 
pevka." 

" M a l a pevka" consists of 
many beaut i fu l songs. These 
include solos, duets and some 
in which the entire chorus 
takes part. 

An invi tat ion is extended to 
each and everyone. A good 
t ime is assured to all. 

o -
VISITS JOL IET 

LEADERSHIP REQUIRES 
SENSE OF D U T Y 

Editor's Note: The fo l lowing 
is a digest of an address deliv-
ered by Archbishop Mur ray be-

promised to do their best in 
making this affair one that w i l l 
always live in the memory of 
the present knights. I know that 
it w i l l be a huge success judg-
ing f rom the enthusiasm dis-
played at the last meeting. 

Start ing up. as this society ^ & m Q f b u s i n e 3 s & n d 

did, and progressing through f e s a i o n a l m e n a t t h e E u c h a r . 
the worst years of depress on » ^ h e , d r s c e n t l y ' i n 

makes this celebration so much 
. , , „ Cleveland, O. more appreciable, very often 

in the f i rst couple of years the 
future looked k ind of cloudy. "The leadership of the group, 
but the boys met and hurdled assembled here can discharge 
al l obstacles w i th the deter- i t s h i « h responsibil ity only 
mination for which they are through the development of a 
known and bui l t the society in- a e n s e < ^ y w h i <- h P r ™ P t ? 

to one of the most active each to cult ivate a knowledge, 
b r a n c h e s of the K S K J . Through a Personality and an activi ty 
thei r numerable successes in which may be adequate to en-
the face of adversities and their a b , e e a c h t o f u l f l 1 1 h>s t a s k 

constant f ront page activities.! Each must grow w i th his pro-
fession. Each should esteem 
and study his state of l i fe. Each 
w i l l make appl icat ion of those 

There is an old German leg- Principles which govern his re 
end of the man who was lationship to the welfare of h i t 
t ravel ing along the highway of P a t i e n t - h l s c [ i e n t ' P « ^ 1 * " 
l i fe staggering beneath the Penitent, or his patron, so that 
weight of an iron cross; and m a v s u f f e r d m t " 
f ina l l y , one night, he prayed vantage on account of the care-
t h a t i t m i g h t be t a k e n f i » m , e s s n e s s ' i n d i f f e r e n c e i g n o r 
him and a cross of roses sub- a n c e o r which should 
s t i t u t e d . H e r e a l i z e d , h e c r i e d , f i n d r o P I a c e , n th<~ l i v e s , o f 

t h a t h e m u s t c a r r y s o m e k i n d o f t h o s e h a v e m a d e p r o f e s -

cross since that the fate of al l * i o n o f h i * h s e r v i c e ' 
humani ty ; but oh! i f i t only "Men who have grown con-
might be a cross of roses in- scious of their God-given des-
stead of a heavy, ugly cross of t iny and have endeavored to 
iron, he knew that his journey develop character in harmony 
would be inf in i te ly easier. wi th such a destiny can not bc 

He woke the next morning | content w i th an empty l i fe nor 
to f i nd the cross of roses contain themselves wi th in the 
fastened to his shoulders, and narrow l imits of personal ad-
started on his way re jo ic ing; vantage whether material, so-

Our Crosses 

La Salle, 111.—Frances Jan-
cer spent the week-end of Sept. 
28 in Joliet, 111., renewing old 
acquaintances and visit ing w i th 
friends. She was a guest of the 
Misses Josephine and Ann Ra-
muta, 1805 N. Center St. 

i Collinwood Choir Wil l 
i Mark 15 th Anniversary 

Cleveland, O .—I l i r i j a , St. 
Mary 's Church choir, w i l l pre-
sent a 10th year arMversary 
program Oct. 20 at t l fe Sloven-

Bowling Sessions Booked ian Home on Holmes Ave. 
Elaborate plans are in prog-

ress. Souvenir books w i l l be 
T> i i XT v t , , a ,, given to each one attending. Brooklyn N. Y.—Basketbal l j T h e R e y M i U n s l a j e f r o m 

wi l l again be the chief athletic i L o r a . n h a g b e e n i n v i t e d t o b e 

sport of the Knights of T r in i t y i g u e s t g p e a k e r . Father Slaje was 
this coming winter and prac- h e c h o i r , g i r i t u a l d i r e c t o r be_ 
tice w i l l begin sometime in f o r e h g w a g , n t e d a s a d . 
November. Yours t ru ly w i l l t ry , m i n i s t r a t o r o f ^ ^ p a r i s h . 
his best to put as good a ba l l , A n o t h e r k e r w m b e t h e 

team on the f loor this year as R e y M g g r H r i b a r 

you ve read about last year. • • • ^ • • M U H H 

KNIGHT 0A6ER8 
TO GET STARTED 
IN NOVEMBER 

for Every Tuesday 

PITT GIRLS TARE TO BOWLING, 
FIND SAME CONGENIAL SPIRIT 

Pittsburgh, Pa.—The Pitts-
burgh Booster Gir ls ' schedule 
has been arranged and we have 
been bowl ing regular ly now fo r 
the past few weeks, only to 
f i nd that the same spir i t , en-
thusiasm and f r iend ly at t i tude 
continue f rom one bowl ing sea-
son to the other. The mere fact 
that the same group of gir ls 
who have been bowl ing w i th 
the KSKJ Booster Gir ls the 
l&ast years have again reported 
w i th additions of new bowlers 

The season w i l l again be 
The group was organized 

Oct. 25, 1925, by Mr . M. E. Ra-

RECOMMENDS STUDY 
CF W O R L D PROBLEMS 

(Continued from Dage 7) 
t ion for Internat ional Peace 
and aid in the promotion of ife-
program throughout the nation. 

The fo l lowing studies are 
recommended to al l individuals 
and lay organizations as a basis 
of study and discussion: The 
Christian Way to Peace, Syl-
labus on Internat ional Rela-
tions, Internat ional Ethics, La-
tin America and the United 
States, Causes of War , The 
Ethics of War . Tar i f fs and 
W o r l d Peace, Internat ional 
Economic L i fe , The Catholic 
Church and Peace Efforts, Re-
lations Between France and 
ftaly, An Introduct ion to Mex-
co, Arb i t ra t ion and the Wor ld 
Court, Peace Education in the 
Schools, Manchur ia—the Prob-
lem in the Far East, Europe and 
the United States. The Peace 

started by last year's regulars kar. I t was because of the Zeal-
and there w i l l be three or f o u r jous work of both director and 
new faces to fa l l in line. Who l i n g e r s that the group has 
said something about a tourna-, progressed so rap id ly , 
ment in Brooklyn? Or are my / A f t e r the program of song 
ears deceiving me? I ' l l bet you ,the evening w i l l be concluded 
a wooden nickel I started some- by dancing in the upper hal l . 
th ing. Admission tickets as wel l as 

patron tickets can be obtained 
Bowl ing, under the leader- f rom any member of the choir. 

?hip of Stanley (Le f ty ) Erhar 
lie, w i l l again be started by the 
boys and the f i rs t practice ses-
sion w i l l start on Tuesday eve-
ning at the Ridgewood Grove 
Bowl ing Alleys. According to 
Lefty, t ry and stop the knights 

Committee. 

OBJECT OF LIFE 

(Continued f rom page 7> 
the wor ld we would be remov-
ing the cause that pioduces 
most of the problems wi th 

this year. The boys do not go w h j c h a o c i a , w o r k h a s t o c o n 

in for duckpins, so i f there is 
any k ind of a tournament start-
ed in the East I hope that i t 
isn't duckpins. The knights 
never did know how to play 
marbles. 

John P. Staudohar. 

M A N — T H E GAMBLER 

Lut presentfiy sharp thorns be-
gan to pr ick h im ; they pressed 
into his flesh, digging deeper 
and deeper as the sun rose high 
and hot in the sky ; and be-
fore evening came, blood was 
t r i ck l ing in dark, crimson 
streams f rom his w o u n d s . 
Again, unable to go any far ther 
because of his suffering, he 
knelt and prayed. 

" O Lord , " he said, " I see 
that I am not able to bear a 
cross of roses. I t is even worse 
than the cross of iron. But 
grant, in Your inf in i te goodness, 
that I may be given a cross of 
go ld—that I am sure I can car-
ry w i th pride and fac i l i t y . " 

Once more, when he woke, 
he found tha t his cross had 
been changed, and he set off 
arrogant ly, his cross of gold 
gleaming as he went ; but he 
had gone only a l i t t le way 
when a band of robbers fe l l 
upon him and overcame him, 
leaving h im fo r dead by the 
roadside in thei r violent at-
tempt to seize the precious 
metal of which his cross was 
made. 

When, af ter many hours, he 
slowly recovered an agonized 
consciousness, i t was to mur-
m u r : "Merc i f u l Father, give 
Hie back my cross of i ron! For 
I understand now that is the 
only one I can carry."—Selec-
ted. 

______o— 
Father John Tolton H i l l , a 

Missouri slave boy born in 1848, 
was the f i rs t ful l-blooded Negro 
priest in the United States. 
A f t e r his ordination in Rome, 
he returned to Quincy, I l l inois 
where he bapt ized his former 
cruel master. 

cial or even spir i tual. They 
must have compassion on the 
mult i tude. From their high po-
sition of intel lectual and social 
advantage they must proclaim 
rheir readiness to enlist in the 
common cause of human wel-
fare which takes them out of 
their own l imi ted sphere of 
service to fo l low the voice of 
i higher author i ty or a higher 
need, whi le not repudiat ing the 
responsibility that st i l l de-
mands their act iv i ty in their 
chosen f ield. The interests of 
the community are not Ignored 
:n the fact of indiv idual claims 
The spir i tual interests of self 
are not made paramount to the 
exclusion of the interests of 
others. The two-fo ld com-
mandment of love is adopted 
not only as an obl igation but as 
a glorious consummation of the 
irresistible power of God ex-
tending its domination over the 
whole being of h im who seek? 
to know and love and serve 
with al l his thought, w i th al' 
his heart, w i th al l his strength, 
with al l his soul. 

"Such spir i tual power was 
communicated by the free ac4 

of God in the in i t ia l sacrament 
of Baptism, but; i t is brought to 
perfection in the sacred int i 
macy of the Holy Eucharist. In 
the company of our Eucharistic 
King the mystery of l i fe in t ime 

' \ nd in eterni ty f inds its ul t i 
mate fu l f i l lment . The conse-
cration of a l l the professions to 
the preservation of l i fe in all 
its forms is elevated to an in-
f in i te ly higher plane by com 
oanionship w i th H i m who is the 
Way, the T ru th and the Li fe, 
and who has condescended to 
permit us to associate ourselves 

vvitn H im in the Holy Eucharist 
hat we may partake of His 

very l i fe, be more perfect ly in-
-orporated in His Mystical 
Body and part ic ipate in His 
ministry itself. 

" A listless, languid, lifeless 
'ai ty indicates a moribund 
Church. L i fe cannot be static. 
JJfe must be dynamic to be l i fe 
at all. Catholic Actfion is a 
orocess of Catholic l i fe that 
may send the Divine Presence 
hrobbing through the entire 

body of society as wel l as 
Lhrough the soul of the indi-
vidual who exercises himself in 
Catholic Act ion . " 

CONTRIBUTORS 
I n submitt ing contributions to 

Our Page, please consider the fo l -
lowing: 

1. Use one side of paper only. 
2. Manuscripts wr i t ten In pencil 

wi l l not be considered. 
3 I f possible typewrite material, 

using double-spacer. 
4. Al l contributions m u s t be 

signed by author Name wi l l be 
withheld from publication by re-
quest. 

5. Mater ial must be received by 
Our Page not later than 8 a. m. 
Friday prior to intended publ i-
cation. 

7. A d d r e s s communications to 
Our Page. 6117 8t . Clair Ave.. 
Cleveland. Ohio. 

REPORTERS 
Baraga Julie JCrulce Jul ia 
Bargs Louis Luko Jul ius 
Bevec John Maleckar Val. 
Bremsek Helen Novak J. E. 
Frankovic Moll ie Petan Charles 
Grom Marie Polutnik M. T. 
Jancer. Frances Snyder Joseph 
Kastelic Wi l l iam Staudohar J. P. 
K lun Joseph J. Suich John J. 
Kochevar M. C. Svegel Peter Jr . 
Kompare E. F. Umek John 
Kotnik John Yapel B. 

Zabkar Frank 
Editor: Stanley P. Zupan. 

tend. But sad to say, social 
work wi thout the guidance of 
rel igion often encourages sin 
whi le hoping to overcome the 
effects of sin. 

" I t is the responsibil ity of 
Catholic social workers never 
to condone what is moral ly 
wrong—never to compromise 
t ru th and r ight—never to min-
imize the teachings of the 
Church. I t is God's Church and 
teaches God's t ru th ; i t cannot 
be wrong. Social work is not 
re l ig ion—it is the handmaid of 
rel igion, and when properly 
conducted w i l l do much to lead 
souls to God. But i t must use 
the means that lead to perfec-
tion. The use of supernatural 
means such as prayer, medita-
t ion, and the Sacraments, par-
t icu lar ly the frequent use of 
the Sacraments of Penance and 
the Holy Eucharist, is of su-
preme importance both for the 
client and the worker . " 
Programs of Pope Benedict X V 
and Pope Pius XI , and Peace 
Trends. 

(Continued f rom Page 7> 
ciable value. Sudden gains are 
just as dangerous as sudden 
losses are disastrous but in 
every case the gamble is a per-
sonal matter. There is another 
type of gambl ing that is even 
more wor thy of condemnation 
than al l of these. 

This last type of gambl ing is 
gambl ing w i th death, w i th the 
future comfort and wel lbeing 
of women and chi ldren. I t is 
the gamble of the man without 
' l i fe insurance. When a man 
hazards his money he may be 
endangering the immediate 
comfort of his fami ly but he 
w i l l remain to repair the loss. 
When he gambles w i th death 
and loses his fami ly suffers and 
he is not present to help them. 

Nations enact laws against 
the commoner forms of gam-
bl ing and attempt to protect 
the public against sharp prac-
tices. Nothing is done, how-
ever, to protect a man's fami ly 
against his thoughtlessness ex-
cept to erect almshouses where 
chari ty is dispensed wi th a par-
simonious hand. Of recent days 
this char i ty has been named re-
l ief and is a national project 
but, as is usually the case, those 
most deserving are most fre-
quently overlooked. 

DEADLINE NOTICE 
The reeular Our Page dead 

i Mne in S a m FHifsv 

% A F R A T E R N A L P R E A C H M E N T 

Have you studied the wide 
reach in the operation of f ra-
ternal protection? I t protects 
the fami ly , educates chi ldren, 
i n d promotes the habit of t h r i f t 
in home-makers. 

I t makes provision for l i fe's 
" ra iny day, " which for the 
average fami ly comes when fa-
her dies and the wages stop. 

It develops a sense of respon-
; ibi l i ty. 

I t is the surest measure of 
oreparedness, giv ing means to 
Day debts, l i f t the mortgage 
from the home, br ing ing cour-
age to the poor and repose to 
thfe well-to-do. The income that 
outlives the man. 

' I t builds credit for the widow 
and her fami ly , reclaims the 
encumbered estate, replacing 
hardship and adversity w i th 
peace of mind that adds to the 
length of days. The joy of con-
tentment fo l lows knowledge 
that loved ones are safeguard-
ed. 4 

I t is a priceless cert i f icate of 
a man's love for his fami ly . I t 
is business prudence coupled 
wi th intel l igent co-operation in 
the bui ld ing of an estate other-
wise impossible fo r the average 
man. I t capitalizes a man's love 

and mult ipl ies his usefulness to 
the community. 

I t is universal in its benef-
icence, adapted to a l l classes, 
coming to f ru i t ion when most 
needed to stand between the 
home and those influences that 
would wreck i t . To the poor it 
is a necessity. To the r ich i t is 
the one permanent security 
against bad investment and 
r isky speculations. 

I t offers the greatest and 
surest measure of co-operative 
service between men and wom-
en and their fel lows, w i th ever 
a wider and better recognitior 
as the one universal channel foi 
home protection for the com 
mon people. Legislation, cour' 
decisions, efficient b u s i n e s ' 
methods and wise manage 
ments have made i t the great 
est co-operative insti tut ion ir 
this day of Christ ian philan-1 
thropy and civi l ization. 

I t has become a dominant 
factor in every department of 
l i fe. I t is essential to the main-
tenance of the social structure, 
to business stabi l i ty and to fam-
i ly f inancial security. I ts serv-j 
ice to the public is immeasur-
able. General taxat ion is loos-
ened. Fowtfer almshouses are 
needed. Many thousands are 

saved f rom becoming charges 
on the community as a result of 
old age and m i s f o r t u n e . 
Through i t chi ldren are given 
a fa i r chance in l i fe and i t is 
the guarantor of good citizen-
ship. For the husband and fa-
ther i t encourages saving and 
self-sacrifice to make happy 
and hopeful the future of his 
beloved, blessing home and 
community to the end of t ime. 

I t offers its service to al l 
worthy men and women w i th 
out reference to pol i t ical or re-
'tgious creeds. Through organ-
ized co-operation, i t bears the 
risk of l i fe which no person can 
afford to carry alone. Through 
the f ra ternal lodge system one 
man's strength becomes l ike 
that of a thousand, connecting 
him w i th a group of brother 
men suff iciently large and 
strong to meet al l possible loss, 
emphasizing the t ru th that 
whi le the father 's loss to his 
fami ly is a great tragedy to the 
association i t is but an incident 
The danger to the single l i fe, tc 
the one carry ing his own risk 
is very great—to the f raterna 
man the element of danger is 
entirely removed. 

—The Bee Hive. 

shows that we all seem to have 
the same spir i t and enjoy one 
another's company. 

The captains fo r this season 
were selected according to the 
highest average schedule of 

,the previous seasons' bowlers. 
Mary Golobic, Mol l ie Sumic, 
Mary Gorup and Frances Bal-
kovec are the selected captains 
of the teaams organized. The 
captains are good and zealous 
boosters and w i l l endeavor to 
br ing thei r respective teams to 
the top. 

The one impor tant factor of 
good bowl ing is regular attend-
ance. Practice makes perfect. 
Regular attendance of a bowler 
helps to keep the team on top 
and creates a better under-
standing among the members 
of the team. 

Now, even though we have 
already started bowl ing, we 
wish to extend an invi tat ion to 
each and every KSKJ member 
to jo in our ranks. The winter 
evenings are long and can be 
dul l and dreary i f one has noth-
ing t o do, but just one night a 
week bowl ing w i l l cheer you up 
for the remainder of the week. 
I know that you w i l l enjoy be-
ing a member of our group and 
w i l l jo in in the laughter and 
seriousness w i th the members 
of the various teams. 

We meet every Tuesday eve-
ning at the Lawrencevi l le Rec-
reation Al leys, 53d and But ler , 
at 8 o'clock. We w i l l be only 
too glad to have you jo in us. 

Frances Lokar . 

—o 

H E A L T H H INTS 

The Eye 

I t should not be di f f icul t for 
you to recall the fami ly of some 
man who had gambled w i th 
death and lost. You can easily 
recall the look of despair and 
fear in the eyes of some woman 
facing a future wi thout help 
and wi thout hope. You have 
seen the hungry faces and 
bloodless f ingers of the chil-
dren of those men who forgot. 

You are yourself one of these 
gamblers i f you are not carry-
ing as much l i fe insurance as 
you are able to afford. You are 
gambl ing human souls when 
you forget t h^ comfort of your 
wife and chi ldren. You are as-
sisting other men to gamble 
when you fa i l to point out these 
things to them. 

You who read this are mem-
bers of the KSKJ, the greatest 
Slovenian f ra ternal organiza-
t ion, designed to prevent this 
unnecessary gamble. I t has 
brought comfort to countless 
women and children. I t has 
helped to bui ld men and wom-
en of chi ldren that might easily 
have taken another path in 
hunger and despair. 

No greater service can be 
rendered to mankind than this 
rendered by your order. No 
other greater service can be 
rendered your f r iend than that 
you should persuade him to 
protect his own fami ly . Th ink 
on this and then go to that 
fr iend. Show h im that he has 
no moral r ight to neglect the 
future needs of his fami ly . 
Sh'ow him the wi fe and chil-
dren of the man who gambled 
w i th death and lost and let him 
decide i f he would condemn his 
own fami ly to a similar fate. 
You w i l l be rendering an im-
measurable service to your 
Church and your natiorj. W i l l 
you enlist in our campaign to 
end this worst f o rm of gam-
bling? 

Foreign bodies in the eye are 
usually cinders, sand or par-
ticles of dust. They cause great 
discomfort and pain and tears, 
which for tunate ly wash them 
out. Never rub the eye, as this 

j w i l l l ike ly rub the foreign body 
into its delicate covering. First 
close the eye so that the tears 
w i l l accumulate and the for-
eign body w i l l f requent ly be 
washed out or into view so that 
i t may be easily removed. I f 
this fails, pu l l the upper l i d 
over the lower two or three 
times, close the nostr i l on the 
opposite side w i th the f inger 
and have the patient blow his 
nose hard. I f the foreign body 
sti l l remains, examine f i rs t un-
der the lower and then the up-
per l id. I f the part ic le is. seen, 
brush it out w i t h the corner of 
a clean handkerchief . A few 
drops of castor o i l in the eye 
after removing a fore ign body 
wi l l soothe it. Above al l things, 
do not be rough, or you w i l l do 
serious in ju ry . I f you are un-
able to get the foreign body out 
of the eye i t . is much safer to 
bandage w i th a pad wet w i t h 
water and take the patient to 
a doctor. 

KŠKJ ATHLETIC BOARD 

Athletic Commissioners 

Commissioner of Athlet ics: Frank 
Banich, 2015 W. 22d PI., Chicago, 
III. 

Zone 1: John Starcevic, 10820 Tor-
rence Ave., Chicago, I1L 

Zone 2 : Josephine Ramuta, 1805 N. 
Center St., Jol iet, 111. 

Zone 3 : Pauline Treven, 1229 Lin-
coln St., Waukegan, 111. 

Zone 4 : Rose Chapic, 845 E. 146th 
St., Cleveland O. ; Leo C. Svete, 
1780 E. 28th St., Lorain, O. 

Zone 5 : Rudolph Maierle, 1220 W. 
Walker St., Milwaukee, Wis. 

Zone 6 : John J. Kordish, 325 How-
ard St., Chisholm, Minn. 

Zone 7 : Frances Lokar, 4908 Hat-
Held St., Pit tsburgh, Pa.; Francis 
J. Sumic, 222 57th St., Pit tsburgh, 
Pa. 

Zone 8 : J. P. Staudohar, 1675 Gates 
A ve., Ridgewood, Brooklyn, N. Y. 

Zone 9 : Nick Mikat ich Jr., 208 E. 
Mesa Ave., Pueblo, Colo. 


